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(Teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTALI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2020/686
2019 m. gruodzio 17 d.

kuriuo dél genetinés medZziagos produkty iikiy patvirtinimo, atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimy,
taikomy Sgjungoje vezamiems tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés medziagos produktams,
papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016429

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny ligy,
kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos teisés aktas) (1), ypac i jo
94 straipsnio 3 dalj, 97 straipsnio 2 dalj, 101 straipsnio 3 dalj, 106 straipsnio 1 dalj, 122 straipsnio 1 ir 2 dalis, 131 straipsnio
1 dalj, 160 straipsnio 1 ir 2 dalis, 161 straipsnio 6 dalj, 162 straipsnio 3 ir 4 dalis, 163 straipsnio 5 dalj, 164 straipsnio
2 dalj, 165 straipsnio 3 dalj ir 279 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(I)  Reglamentu (ES) 2016/429 nustatomos gyviny ligy, kurios perduodamos gyviinams arba zmonéms, prevencijos
ir kontrolés taisyklés. Tomis taisyklémis nustatytas, inter alia, genetinés medziagos produkty tkiy registravimas ir
patvirtinimas, taip pat atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi Sajungoje vezamiems genetinés medziagos
produktams. Reglamentu (ES) 2016/429 Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai deleguotaisiais aktais priimti taisykles,
kuriomis bty papildytos tam tikros neesminés to reglamento nuostatos. Todél tikslinga priimti tokias taisykles, kad
bty uztikrintas sklandus sistemos veikimas pagal naujaja teising sistema, nustatyta Reglamentu (ES) 2016/429;

(2)  Siame reglamente nustatytos taisyklés yra reikalingos siekiant papildyti Reglamento (ES) 2016/429 1V dalies I antrastinés
dalies 1, 2 ir 5 skyriuose nustatytas taisykles dél genetinés medziagos produkty Gikiy patvirtinimo, genetinés medziagos
produkty tikiy registry, kuriuos turi tvarkyti kompetentingos institucijos, veiklos vykdytojy duomeny saugojimo
pareigy, atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimy, taip pat gyviiny sveikatos sertifikavimo ir pranesimo reikalavimy,
taikomy Sgjungoje vezamoms tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés medziagos produkty siuntoms, siekiant
uzkirsti kelig uzkre¢iamosioms gyviny ligoms plisti Sajungoje dél ty produkty;

(3)  sios taisyklés yra i§ esmés tarpusavyje susijusios ir daug jy turéty bati taikomos kartu. Todél, siekiant paprastumo
ir skaidrumo, taip pat siekiant palengvinti taisykliy taikyma ir ivengti jy daugéjimo, taisyklés turéty biti nustatytos
viename teisés akte, o ne keliuose atskiruose teisés aktuose, kuriuose biity pateikta daug kryzminiy nuorody ir dél
kuriy kilty dubliavimo rizika;

() OLL84,2016331,p.1.
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i§ tikryjy Reglamentu (ES) 2016/429 siekiama nustatyti paprastesne ir lankstesne nei ankstesnioji reglamentavimo
sistemg, kartu uZtikrinant labiau rizika grindziama pozitrj i gyviiny sveikatos reikalavimus, geresnj pasirengima
gyviiny ligoms, jy prevencijg ir kontrolg. Be to, Reglamentas buvo priimtas siekiant uztikrinti, kad su gyviiny ligomis
susijusios taisyklés i§ esmés biity nustatytos viename teisés akte, o ne keliuose skirtinguose teisés aktuose. Siame
reglamente nustatytos genetinés medziagos produkty taisyklés taip pat atitinka §j pozitiri;

pries priimant Reglamenta (ES) 2016/429, Sgjungos taisyklés dél genetinés medziagos produkty buvo nustatytos
Tarybos direktyvose 88/407EEB (%), 89/556/EEB (*), 90/429/EEB (*) ir 92/65/EEB (°). Reglamentu (ES) 2016429
nuo 2021 m. balandzio 21 d. tos keturios direktyvos panaikinamos ir pakei¢iamos. Tose direktyvose buvo nustatyti
gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi prekybai Sajungoje ir | Sajunga jvezamoms galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy
Seimos gyviny ir i§ esmés tam tikry kity riisiy gyviiny spermos, kiausialasciy ir embriony siuntoms. Pasitvirtino, kad
tose direktyvose nustatytos taisyklés yra veiksmingos uzkertant kelig uzkre¢iamosioms gyviiny ligoms plisti Sajungoje.
Todél reikéty islaikyti pagrindines ty taisykliy nuostatas, taciau jos turéty biti atnaujintos atsizvelgiant i jy taikymo
srityje jgyta patirtj ir dabartines mokslo Zinias;

genetinés medziagos produktai, visy pirma sperma, taip pat — kiek maziau — oocitai ir embrionai, gali kelti didel¢
gyviiny ligy plitimo rizika. Jie renkami arba gaminami i3 riboto skaic¢iaus donory ir yra placiai naudojami bendrojoje
gyviiny populiacijoje, todél, jei nebus tinkamai tvarkomi arba klasifikuojami pagal tikslig sveikatos biikle, jie gali bati
didelio skai¢iaus gyviiny ligos priezastimi. Tokiy atvejy biita praeityje, ir dél jy patirta dideliy ekonominiy nuostoliy;

siekiant iSvengti ligy plitimo rizikos, Reglamente (ES) 2016/429 nustatyta, kad genetinés medziagos produktai turéty
bati renkami, gaminami, ruo$iami ir laikomi specializuotuose genetinés medziagos produkty tikiuose ir jiems turéty
biiti taikomi specialiis gyviiny sveikatos ir higienos reikalavimai. Kartu, kad gyviinai biity priimti  tuos genetinés
medziagos produkty tkius ir priskiriami prie genetinés medziagos produkty, kuriuos galima veZti i§ vienos valstybés
nareés i kita, donory, jie turi atitikti aukstesnius gyviiny sveikatos standartus nei standartai, taikomi bendrai gyviiny
populiacijai. Reglamente (ES) 2016/429 taip pat nustatytos konkrecios procediiros, kuriomis uztikrinamas ty genetinés
medziagos produkty atsekamumas, ir specialus gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy tiems produktams, kai jie vezami
Sajungoje, rinkinys. Atsizvelgiant i tai, tikslinga $iame reglamente nustatyti taisykles, taikomas vezamoms genetinés
medziagos produkty siuntoms, remiantis keliomis Reglamente (ES) 2016/429 i§déstytomis jgaliojimy suteikimo
nuostatomis, kuriomis Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, visy pirma tai nuostatos, isdéstytos
reglamento IV dalyje;

Reglamento (ES) 2016/429 160 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Komisija turi priimti deleguotuosius aktus dél gyviiny
sveikatos reikalavimy, taikomy i kitas valstybes nares vezamiems galvijy, aviy, ozky, kiauliy ir arkliniy $eimos gyviiny
genetinés medziagos produktams. Viena i§ tokio vezimo salygy yra ta, kad tie genetinés medziagos produktai turi biiti
gauti i§ genetinés medziagos produkty wkio, tuo tikslu patvirtinto laikantis deleguotajame akte nustatyty salygy. Be
to, Reglamento (ES) 2016429 94 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nustatyta, kad Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél specialiy taisykliy, taikomy siekiant nutraukti genetinés medziagos produkty tikiy, anks¢iau
patvirtinty laikantis deleguotajame teisés akte nustatyty salygy, veiklg. Kartu to reglamento 101 straipsnio 3 dalyje
nustatyta, kad Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél j kompetentingos institucijos tvarkomus
registruoty ir patvirtinty genetinés medziagos produkty tkiy registrus — i juos bus jtraukti ir savo veikla nutrauke
genetinés medziagos produkty tikiai — jtrauktinos i§samios informacijos;

kadangi gyviiny sveikatos reikalavimai ir leidziancios nukrypti nuostatos, priimtinos pagal tas Reglamento (ES)
2016/429 nuostatas, yra susij¢ su laikomy sausumos gyviiny genetinés medziagos produkty vezimu Sgjungoje, nors ir
taikomi kelioms skirtingoms gyviiny rtisims, siekiant supaprastinti Sgjungos taisykles jie turéty bati nustatyti viename
deleguotajame akte, o ne keliuose atskiruose deleguotuosiuose aktuose;

1988 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407[EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus Bendrijos vidaus prekybai
galvijy sperma bei jos importui (OLL 194, 1988 7 22, p. 10).

1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyva 89/556/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba
galvijy embrionais ir jy importg i3 tre¢iyjy Saliy (OLL 302,1989 10 19, p. 1).

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/429/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy Bendrijos vidaus prekybai naminiy kuiliy
sperma ir jos importui (OLL 224, 1990 8 18, p. 62).

1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje
gyviinais, sperma, kiausialastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425EEB A priedo I dalyje, bei jy importg | Bendrija (OLL 268,1992 9 14, p. 54).
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(10)
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(12)

(14)

(15)

Reglamento (ES) 2016/429 162 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai dél bitiniausios informacijos, pateiktinos
veterinarijos sertifikatuose, naudojamuose galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos
produktus vezant i§ vienos valstybés narés  kita. Juose turi biti pateikta informacija apie genetinés medziagos produkty
zenklinimg, kai to reikalaujama to reglamento 121 straipsnio 1 dalimi arba pagal to reglamento 122 straipsnio 1 dalj
priimtais deleguotaisiais aktais, ir informacija, kuri baitina siekiant jrodyti, kad genetinés medziagos produktai atitinka
reikalavimus, nustatytus to reglamento 157 ir 159 straipsniuose arba pagal 160 straipsnj priimtose taisyklése. To
reglamento 162 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad turi bati priimti deleguotieji aktai dél informacijos, pateiktinos
veterinarijos sertifikatuose. Kartu, reglamento 163 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad gali bati priimti deleguotieji
aktai dél reikalavimo, pagal kurj privaloma pranesti apie tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés medziagos
produkty, vezamy su pridedamu veterinarijos sertifikatu, kurio turinys nustatytas pagal to reglamento 162 straipsnio
3 ir 4 dalis, vezima i§ vienos valstybés narés | kita;

Reglamento (ES) 2016/429 94 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny
genetinés medziagos produktus galima vezti i kitg valstybe nare, jeigu tie genetinés medziagos produktai buvo surinkti
genetinés medziagos produkty tikiuose, kompetentingos institucijos patvirtintuose pagal to reglamento 97 straipsnio
1 dalj. Toks patvirtinimas gali bati suteiktas, tik jeigu tie genetinés medziagos produkty tkiai atitinka tam tikrus
reikalavimus, susijusius su karantinu, izoliavimu ir kitomis biologinio saugumo priemonémis, priezitira, patalpomis
ir jranga, taip pat atsakomybe, kompetencija ir specializuotu personalo bei veterinarijos gydytoju mokymu. Todél,
remiantis tais reikalavimais, biitina Siame reglamente nustatyti i$samias galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos
gyviny, i§ kuriy surinkti ty gyviiny genetinés medZziagos produktai gali bati vezami i kita valstybe nare, genetinés
medziagos produkty Gkiy patvirtinimo taisykles ir salygas;

Direktyvoje 92/65/EEB nustatyta, kad aviny ir oziy sperma, kuri turi bati vezama i kitg valstybe nare, gali biiti leidziama
surinkti ty gyviiny kilmés vietos iikyje, 0 ne spermos surinkimo centre. Siame reglamente turéty biiti numatyta panasi
leidzianti nukrypti nuostata. Taciau reikéty nustatyti specialias tokios spermos siunty vezimo sglygas, jskaitant tokio
vezimo tiksla ir paskirties valstybés narés sutikima. Todél, atsizvelgiant j galima pavojy, kylantj vezant tokia sperma,
Siame reglamente turéty bhti nustatytos taisyklés ir salygos, kuriomis leidziama taikyti tokias nukrypti leidziancias
nuostatas;

arkliniy $eimos gyviiny spermos surinkimui dél specialios arkliniy Seimos gyviiny veisimo sistemos, kurig taikant
atsizvelgiama  tokiy gyviiny dalyvavima specialiose arkliniy Seimos gyviiny varZybose, pasirodymuose ir kituose jojimo
renginiuose, bidingos tam tikros savybés. Dabar Direktyvoje 92/65/EEB nustatytos erzily laikymo spermos surinkimo
centruose trijy riisiy salygos. Siame reglamente turéty biiti paliktos dabartinés sistemos, nustatytos toje direktyvoje,
pagrindinés taisyklés. Taciau $iame reglamente reikéty patobulinti ir sugrieztinti Direktyvos 92/65/EEB D priedo II
skyriaus I dalies 1.6 punkto b papunktyje nurodytos tyrimo programos salygas, taikytinas donorams, kurie kartais
gali bati i§vezami i§ spermos surinkimo centro, ir Direktyvos 92/65/EEB D priedo II skyriaus I dalies 1.6 punkto c
papunktyje nurodytos tyrimo programos salygas, taikytinas atvezamiesiems erzilams;

$iame reglamente taip pat turéty biiti nustatyta, kad genetinés medziagos produkty saugojimo centrams, saugantiems
daugiau nei vienos rasies gyviny genetinés medziagos produktus ir produktus, gautus i§ daugiau nei vienos rasies
gyviny, bty suteikiamas vienas unikalus patvirtinimo numeris ir taikomos taisyklés, kuriomis uztikrinamas
atsekamumas, nes néra su gyviny sveikata susijusiy priezasciy, dél kuriy reikéty atskirti kiekvienos risies gyviny
genetinés medziagos produkty ar kiekvienos riisies genetinés medziagos saugojimo centrus. Informacija apie saugomy
genetinés medziagos produkty tipus ir rasis turéty biti pateikta tokiy tkiy patvirtinime ir kompetentingy institucijy
tvarkomame vieSai prieinamame patvirtinty genetinés medziagos produkty @ikiy registre. Siame reglamente taip pat
turéty bati nustatytos konkrecios nuostatos dél §viezios, atsaldytos ir uzsaldytos spermos saugojimo;

del nuolatinés genetinés medziagos produkty paruosimo technologijy pazangos tuo tikslu buvo isteigti specializuoti
padaliniai. Tie padaliniai ne tik ruosia genetinés medziagos produktus, jskaitant lytinj spermos frakcionavimg, bet
ir pagamina galutinj produkt, paruosta naudoti arba saugoti. Todél tokie padaliniai turéty biti laikomi genetinés
medziagos produkty tkiais, kuriuose genetinés medziagos produktai ruosiami ir saugomi. Taciau kadangi Iytinio
spermos frakcionavimo reikmenys yra brangis, spermos surinkimo centrai gali naudotis kity veiklos vykdytojy
paslaugomis, susijusiomis su spermos paruo$imu, jskaitant lytinj spermos frakcionavima. Tokiu atveju sperma vezama
paruodti ir tada grazinama i spermos surinkimo centrg, kuriame ji buvo surinkta. Todél siame reglamente tikslinga
nustatyti genetinés medziagos produkty paruosimo taisykles, jskaitant galimybe juos paruosti genetinés medziagos
produkty paruosimo tkiuose, taip pat iSsamias spermos ir kity genetinés medziagos produkty vezimo i tokius genetinés
medziagos produkty paruosimo Tkius ir i jy taisykles. Kai sperma paruo$iama genetinés medziagos produkty
paruosimo tkyje, ant Siaudelio arba kitos pakuotés pateiktame Zenklinime turéty biti nurodytas ir spermos surinkimo
centro, ir genetinés medziagos produkty paruosimo wikio patvirtinimo arba registracijos numeris, kad biity uZztikrintas
spermos atsekamumas;
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(19)

(21)

(22)

<

antibiotikai turéty bati naudojami apdairiai, taciau, kartu, visy pirma atsizvelgiant  galima tarptauting prekyba,
antibiotiky naudojimas spermos skiedikliuose turéty atitikti Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) 2017 m.
redakcijos Sausumos gyviiny sveikatos kodekso (%) (toliau — kodeksas) 4.6.7 straipsnio nuostatas. Direktyva 88/407/EEB
nustatyta pareiga galvijy spermoje naudoti antibiotikus, turinc¢ius poveikj kampilobakterijoms, leptospiroms ir
mikoplazmoms, Direktyva 90/429/EEB nustatyta pareiga kuiliy spermoje naudoti antibiotikus, turin¢ius poveikj
leptospiroms, o Direktyvoje 92/65/EEB numatyta, kad antibiotikai gali biiti naudojami savanoriskai. Siame reglamente
turéty bati islaikytos antibiotiky naudojimo taisyklés, nustatytos direktyvose 88/407/EEB, 90/429/EEB ir 92/65/EEB,
taip pat Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos rekomenduojamos taisyklés. Jeigu i sperma jdéta antibiotiky,
informacija apie veikligja (-igsias) medziagg (-as) ir jy koncentracijg turéty biiti pateikta pridedamame veterinarijos
sertifikate;

Reglamento (ES) 2016/429 101 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekviena kompetentinga institucija turéty sudaryti
ir nuolat atnaujinti registruoty genetinés medziagos produkty tikiy ir patvirtinty genetinés medziagos produkty tkiy
registrus, ir Sie registrai turéty biiti prieinami Komisijai bei valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms. Be to,
patvirtinty genetinés medziagos produkty tkiy registras turéty bati prieinamas visuomenei. Todél tikslinga $iame
reglamente nustatyti, kokia i§sami informacija turéty biti jtraukta  tuos registrus, ir tai, kad patvirtinty genetinés
medziagos produkty tikiy registras turi bati prieinamas visuomene;

atsizvelgiant j tai, kad sperma, oocitai ir embrionai gali biti ilgai laikomi, $iame reglamente biitina nustatyti specialias
genetinés medziagos produkty, surinkty patvirtintuose genetinés medziagos produkty tikiuose, nutraukianciuose savo
veiklg, laikymo ir vezimo taisykles. Atitinkamos valstybés narés patvirtinty genetinés medziagos produkty tikiy registre
turéty biti paliekama informacija apie tokius genetinés medziagos produkty tkius ir nurodomos veiklos nutraukimo
datos. Be to, tame registre turéty biti nurodyta patvirtinimo panaikinimo data. Taip pat reikéty nustatyti laikotarpi,
kurj tame registre turéty biiti saugoma informacija apie tokius genetinés medziagos produkty tkius;

be to, Siame reglamente taip pat turéty bati nustatytos taisyklés, kuriomis baity uztikrinta, kad patvirtinty genetinés
medziagos produkty Tkiy, nutraukianciy savo veikla, veiklos vykdytojai iki savo genetinés medziagos produkty tkio
patvirtinimo panaikinimo dienos sperma, oocitus arba embrionus, surinktus arba pagamintus ir saugomus tuose
genetinés medziagos produkty tikiuose, pervezty toliau saugoti i genetinés medziagos produkty saugojimo centrg arba
dauginimo tikslais — | akj, kuriame laikomi galvijai, kiaulés, avys, ozkos arba arkliniy $eimos gyviinai, arba saugiai
pasalinty ar panaudoty kaip 3alutinius gyviininius produktus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 13 straipsnj (*);

Reglamento (ES) 2016/429 121 straipsnyje nustatyti galvijy, aviy, ozky, kiauliy ir arkliniy $eimos gyviiny genetinés
medziagos produkty atsekamumo reikalavimai, o i§samios ty genetinés medziagos produkty Zenklinimo taisyklés
turéty bati nustatytos Siame reglamente. Dabartiné $iaudeliy ir kity genetinés medziagos produkty pakuociy zenklinimo
sistema veikia tinkamai. Siuo klausimu taip pat reikéty atsizvelgti j Tarptautinio gyviiny apskaitos komiteto (ICAR) (%)
rekomendacijas;

aviny ir oZiy spermos surinkimui ir paruo$imui taip pat biidingos tam tikros savybés. Vieni spermos surinkimo
centrai uzsaldo spermg granuliy pavidalu, o kiti $viezia arba at3aldyta sperma trumpam deda j indus, pavyzdziui,
kriogeninius mégintuvélius. Individualiam tokiy granuliy ir kriogeniniy mégintuvéliy Zenklinimui reikia daug laiko
ir pastangy. Kad aviny ir oZiy spermg biity galima veZti i kitas valstybes nares, kartu uZztikrinant jos atsekamuma,
turéty biti galima uzsaldytos spermos granules arba $viezios ar atSaldytos spermos kriogeninius mégintuvélius arba
Siaudelius identifikuoti grupémis. Todél Siame reglamente reikia nustatyti kolektyviniy pakuociy, pvz., stiklinai¢iy, i
kurias dedamos uzsaldytos spermos granulés, arba kriogeniniy mégintuvéliy arba Siaudeliy, | kuriuos dedama aviny
ir oZiy $viezia arba atSaldyta sperma, Zenklinimo taisykles;

Siame reglamente nustatytus galvijy, aviy, ozky, kiauliy ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty
atsekamumo reikalavimus reikia papildyti taisyklemis dél Siaudeliy ir kity pakuociy Zenklinimo techniniy reikalavimy
ir specifikacijy; jos bus nustatytos Komisijos jgyvendinimo reglamentu, kuris bus priimtas pagal Reglamento (ES)
2016/429 123 straipsni;

http:/fwww.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_coll_semen.htm.
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty

Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).
(®) https:/[www.icar.org/
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(23)

(24)

(26)

(27)

(28)

vis daugiau Suny ir kaciy, taip pat atskirtuose tkiuose laikomy sausumos gyviny, i§skyrus galvijus, kiaules, avis,
ozkas ir arkliniy $eimos gyviinus, taip pat Camelidae ir Cervidae Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty vezama
i§ vienos valstybés narés i kita. Tod¢l tikslinga nustatyti suderintas Siaudeliy ir kity pakuociy, kuriose yra tokiy
genetinés medziagos produkty, Zenklinimo taisykles. Siame reglamente turéty biiti nustatytos papildomos laikomy
sausumos gyviny risiy, i§skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medziagos produkty
atsekamumo taisyklés;

Reglamento (ES) 2016/429 159 straipsnyje nustatytos leidimo laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy ir arkliniy $eimos
gyviny genetinés medziagos produktus vezti i kitas valstybes nares suteikimo taisyklés. Kad tas taisykles baty galima
taikyti, Siame reglamente biitina nustatyti i§samias genetinés medziagos produkty surinkimo, gamybos, paruosimo,
saugojimo ir vezimo taisykles ir laikomy gyviiny donory, i kuriy renkami genetinés medziagos produktai, sveikatos
reikalavimus, taip pat reikalavimus, susijusius su tokiy gyviiny izoliavimu ir karantinu, atliktiny gyviiny donory bei
genetinés medziagos produkty laboratoriniy ir kity tyrimy reikalavimus ir gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus
renkant, gaminant, ruosiant, saugant arba atlickant kitas procediiras ir vezant Siuos genetinés medziagos produktus;

be to, direktyvose 88/407/EEB, 90/429/EEB ir 92/65/EEB buvo nustatytos tam tikromis salygomis taikomos nukrypti
nuo pareigos atlikti galvijy, kuiliy, aviny ir oziy donory patikrinimg leidZiancios nuostatos, kai $ie gyviinai vezami i§
vieno spermos surinkimo centro j kita. Kadangi tokiomis nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis mazinama spermos
surinkimo centry veiklos vykdytojams tenkanti procediiriné ir ekonominé nasta ir jos yra pateisinamos gyviiny sveikatos
poZitiriu, tikslinga Siame reglamente palikti tokias nuostatas, leidZianc¢ias nukrypti nuo tam tikry gyviiny sveikatos
reikalavimy, taikomy galvijy, aviny, oZiy ir kuiliy donorams, veZamiems i§ vieno patvirtinto spermos surinkimo centro
i kitg;

remiantis dabartinémis mokslo Ziniomis, vienos riisies gyviiny skirtingy genetinés medziagos produkty risiy veZimas
viename konteineryje nekelia genetinés medziagos produkty uZter§imo pavojaus, jeigu jie vezami laikantis tam tikry
salygy. Sios salygos yra susijusios su tuo, kad turi biiti vezama fiziskai atskirtuose vezimo konteinerio skyriuose arba
turi bati taikoma dviejy maiseliy sistema, apsauganti vienos risies preke nuo kitos. Todél tikslinga Siame reglamente
nustatyti taisykles, pagal kurias bty leidziama, laikantis tam tikry salygy, vienos rtisies gyviiny jvairiy rasiy genetinés
medziagos produktus vezti viename konteineryje;

uzplombavus konteinerius, kuriais genetinés medziagos produktai vezami i patvirtinty genetinés medziagos produkty
tikiy i kitas valstybes nares arba 3alies viduje i§ patvirtinty genetinés medziagos produkty tkiy i genetinés medziagos
produkty paruosimo tkius ir genetinés medziagos produkty saugojimo centrus, uztikrinama, kad vezant genetinés
medziagos produktus laikomasi gyviiny sveikatos salygy. Centro arba grupés veterinarijos gydytojas, atsakingas uz
genetinés medziagos produkty tkij, — jo vardas ir pavardé nurodyti to tkio patvirtinime, — turéty uztikrinti, kad vezimo
konteineris bty uzplombuotas. Valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinantis genetinés medziagos produkty
siuntg, turéty turéti galimybe nuimti ta plomba, kad bty galima patikrinti vezZimo konteinerio turinj, o véliau vezimo
konteinerj uzplombuoti. [ tai turéty bati atsizvelgta Siame reglamente nustatytose taisyklése;

Direktyvoje 89/556/EEB nustatytos Sajungos vidaus prekybos galvijy embrionais ir jy importo i3 treciyjy Saliy salygos.
Taciau Siame reglamente taip pat bitina nustatyti galvijy oocity ir kiausidZiy vezimo Sajungoje taisykles;

Sajungos teisés akte, galiojusiame prie§ priimant Reglamentg (ES) 2016/429 ir §j reglamenta, buvo nustatytos prekybos
sperma taisyklés, taikomos tais atvejais, kai kiekviena siuntos dozg¢ sudaro i§ vieno konkretaus donoro gauta sperma.
Taciau atsizvelgiant j tai, kad naudojant keliy donory spermos misinj galima padidinti vaisingumg ir kad tokia sperma
yra paprastai naudojama, $iame reglamente reikéty nustatyti taisykles dél galvijy, kuiliy, aviny ir oZiy spermos misinio
vezimo, taikant salyga, kad spermga galima maisyti tik tame spermos surinkimo centre, kuriame sperma buvo surinkta,
ir kiekvienas Siaudelis arba kita pakuoté, kurioje laikomas spermos misinys, pazymima Zenklu, pagal kurj galima atsekti
atskirus visy gyviiny donory identifikacinius numerius. Be to, veiklos vykdytojas turéty bati jdieges spermos misinio
paruosimo tvarkg ir j savo apskaitg jtraukti i§samia informacija apie tokios spermos vezimg i$ spermos surinkimo
centro;
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(30) Direktyvos 92/65/EEB 13 straipsnyje nustatytos prekybos | A arba B priedy sarasus jtrauktoms ligoms imliy gyviny
risiy sperma, kiausialgstémis ir embrionais, vezamais | jstaigas, institutus arba centrus, patvirtintus pagal tos direktyvos
C prieda, arba i§ jy, taisyklés. Tos direktyvos E priede nustatytas pavyzdinis veterinarijos sertifikatas, skirtas naudoti
prekiaujant, — jis turi bati pridedamas prie tokios spermos, kiausialgs¢iy ir embriony siunty. Reglamento (ES)
2016/429 95 ir 137 straipsniuose nustatyta savoka ,atskirtas tkis®, ir §i sgvoka yra lygiaverté Direktyvos 92/65/EEB
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytai savokai ,patvirtinta jstaiga, institutas arba centras*. Kadangi dabar gyviiny
genetine medziaga kei¢iamasi tarp patvirtinty istaigy, instituty ir centry, Siame reglamente batina islaikyti tokio
vezimo Sgjungoje galimybe. Todél Siame reglamente tikslinga nustatyti gyviny sveikatos reikalavimus, taikytinus j kitas
valstybes nares vezamiems sausumos gyviiny, laikomy atskirtuose tikiuose, genetinés medziagos produktams. Todél
Siame reglamente turéty biiti nustatyta galimybé atskirty tkiy veiklos vykdytojams j kitas valstybes nares veZzti genetinés
medziagos produkty, surinkty is tuose tikiuose laikomy gyviiny, siuntas, nereikalaujant papildomo genetinés medziagos
produkty tkio patvirtinimo. Griezti gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi tvirtinant atskirta ki, kontroliuojamas ty
gyviny kiy valdymas, konkretiis priezitiros reikalavimai ir tikslinis genetinés medziagos produkty siunty vezimas j
kit atskirtg kj turéty bati pakankamos garantijos, kad bus uzkirstas kelias gyviiny ligoms plisti;

(31) Reglamento (ES) 2016/429 162 straipsnyje nustatytos taisyklés, susijusios su biitiniausia informacija, kuri turi bati
pateikta veterinarijos sertifikatuose, naudojamuose galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny genetinés
medziagos produktus vezant i§ vienos valstybés narés i kitg. Todél Siame reglamente turéty bati nurodyta isami
informacija, kurig reikéty pateikti tokiuose sertifikatuose;

(32) Reglamento (ES) 2016/429 163 straipsnyje nustatyta, kad veiklos vykdytojai turéty savo kilmés valstybés narés
kompetentingg institucijg i§ anksto informuoti apie tai, kad i kitg valstyb¢ nare numatoma vezti laikomy galvijy,
kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produktus, ir turéty pateikti visa baiting informacija,
kad ja remdamasi kompetentinga institucija galéty paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai pranesti
apie genetinés medziagos produkty vezimag. Todél Siame reglamente batina nustatyti i§samias taisykles, susijusias su
veiklos vykdytojy teikiamo iSankstinio pranesimo reikalavimais, informacija, biitina pranesti apie tokj vezimg, ir tokiy
prane$imy teikimo procediiromis avarinés situacijos atveju;

(33) Reglamento (ES) 2016/429 163 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog teikiant pranesima, kad genetinés medziagos produkty
siuntas ketinama vezti  kitas valstybes nares, turéty baiti naudojamasi TRACES. TRACES yra integruota kompiuteriné
veterinarijos sistema, nustatyta Komisijos sprendimuose 2003/24/EB (°) ir 2004/292/EB (). Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2017/625 ('!) 131 straipsnyje nustatyta, kad turi bati sukurta oficialios kontrolés informacijos
valdymo sistema (IMSOC), ir i ja turi biti jtrauktos TRACES funkcijos. Todél Siame reglamente vietoj TRACES turéty
biti nurodyta IMSOC;

(34) Reglamento (ES) 2016/429 165 straipsnyje nustatyta, kad paskirties vietos kompetentinga institucija, gavusi kilmés
vietos kompetentingos institucijos sutikima, gali leisti mokslo reikméms vezti genetinés medziagos produktus j paskirties
valstybés narés teritorijg, kai tas vezimas neatitinka genetinés medziagos produkty vezimo standartiniy reikalavimy.
Siekiant sudaryti salygas tokiam vezimui, Siame reglamente tikslinga nustatyti taisykles, pagal kurias kompetentingos
valdzios institucijos genetinés medziagos produkty vezimui mokslo reikméms i3 vienos valstybés narés i kitg galéty
taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas;

(®) 2002 m. gruodzio 30 d. Komisijos sprendimas 2003/24/EB dél integruotos kompiuterinés veterinarijos sistemos sukiirimo (OL L 8,
2003 1 14, p. 44).

(1% 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimas 2004/292/EB dél Traces sistemos jdiegimo ir i§ dalies keiciantis Sprendima 92/486/EEB
(OLL 94,2004 3 31, p. 63).

(') 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma sickiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos
produkty taisykliy taikyma, kuriuo i3 dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005,
(EB)Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74[EB, 2007/43[EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir
kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608 EEB,
89/662/EEB, 90/425(EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés
reglamentas) (OLL 95,2017 47, p. 1).
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(35) nacionaliniam geny bankui tenka svarbus vaidmuo saugant gyviiny populiacijy, biidingy tai valstybei narei, geneting
medziaga. Tokiy nacionaliniy geny banky tikslas yra i$saugojimas ex situ ir tvarus gyviiny genetiniy iStekliy naudojimas.
Nacionaliniuose geny bankuose saugomy genetinés medziagos produkty gyviino sveikatos biiklé daznai yra nezinoma
arba genetinés medziagos produktai buvo surinkti, pagaminti, paruosti ir saugomi pagal kitokia gyviiny sveikatos
sistema, nei dabar nustatytoji pagal Sajungos ir nacionaliniuose teisés aktus. Kadangi tokie genetinés medziagos
produktai turi ypatinga verte, nes jie daznai yra nykstanciy veisliy, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1012 (*2) 2 straipsnio 24 punkte, arba veisliy, kurios nuo genetinés medziagos surinkimo isnyko,
genetiné medziaga, o valstybés narés yra pareiskusios norg tarpusavyje keistis tokiais genetinés medziagos produktais,
Siame reglamente turéty biiti nustatytos specialios salygos, kuriomis kompetentingos institucijos galéty leisti taikyti
nukrypti leidzian¢ias nuostatas, susijusias su nacionaliniuose geny bankuose saugomy genetinés medziagos produkty
vezimu | kitas valstybes nares. Paprastai Siame reglamente turéty biiti nustatytos ty genetinés medziagos produkty
vezimo i3 vienos valstybés narés nacionalinio geny banko j kitos valstybés narés geny banka salygos, o valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms turéty biti palikta nustatyti nacionalinio genetinés medziagos produkty platinimo
i$ nacionaliniy geny banky paskirstymo taisykles. Ypatingas démesys taip pat turéty bati skirtas gyviiny sveikatos
salygoms, taikytinoms tokiam vezimui, ir gali bati reikalaujama atlikti patikrinimus dél konkreciy ligy;

(36) siame reglamente nurodomas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 (*%) ir Komisijos deleguotieji
reglamentai 2019/2035 ('*), 2020/689 (*°) ir 2020/688 (19), kurie taip pat buvo priimti pagal Reglamenta (ES)
2016/429. Nuorodos  minétus reglamentus yra biitinos, nes juose yra nustatyti reikalavimai ir taisyklés, susijusios
su priezitra, likvidavimo programomis ir liga neuzkréstos teritorijos statusu, gyviiny identifikavimu ir registravimu,
atsekamumu ir vezimu Sgjungoje, taip pat jveZimu j Sajunga, — tai taikytina ir gyviiny donory genetinés medziagos
produktams;

(37) siekiant uztikrinti, kad spermos surinkimo ar saugojimo centrai arba embriony surinkimo ar gamybos grupés, patvirtinti
pagal 2021 m. balandzio 21 d. Reglamentu (ES) 2016/429 panaikinamas direktyvas 88/407EEB, 89/556/EEB,
90/429[EEB ir 92/65/EEB ir vykdantys veikl, susijusia su genetinés medziagos produkty rinkimu, gamyba, paruosimu,
saugojimu ir vezimu, sklandzZiai pereity prie naujos teisinés sistemos, jie turéty bati laikomi patvirtintais pagal §j
reglamenta. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad tie veiklos vykdytojai laikytysi visy $iame reglamente nustatyty
taisykliy, visy pirma tam jos turéty vykdyti rizika grindziamg oficialig ty veiklos vykdytojy kontrole. Reikalavimy
nesilaikymo atveju kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad tie veiklos vykdytojai imtysi reikiamy priemoniy
tam reikalavimy nesilaikymui iStaisyti, ir prireikus sustabdyty arba panaikinty jy patvirtinima;

(38) siekiant uztikrinti sklandy peréjima, susijusj su genetinés medziagos produktais, surinktais ir pagamintais iki $io
reglamento taikymo dienos, Siaudeliai ir kitos pakuotés, kuriuose laikoma, saugoma ir vezama tokia sperma, oocitai arba
embrionai, neatsiZvelgiant i tai, ar jie laikomi atskiromis dozémis, ir kurie buvo pazenklinti iki 2021 m. balandzio 21 d.
laikantis teisés akty, priimty pagal direktyvas 88/407[EEB, 89/556/EEB, 90/429/EEB ir 92/65/EEB, turéty biti laikomi
pazenklintais pagal §j reglamentg ir tinkamais veZti i§ vienos valstybés narés i kita;

(39) sis reglamentas turéty bati taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d., atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2016429 taikymo
pradzios datg,

(1?) 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, taikomy
grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy genetinés medziagos produktais ir jy jvezimui i
Sajunga, kuriuo i§ dalies keiciami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam
tikri gyviiny veisimo srities aktai (Gyviiny veisimo reglamentas) (OLL 171, 2016 6 29, p. 66).

(**) 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy taikymo
i sgrasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas raiy ir rasiy grupiy, kelianciy didele ty  sgrasg jtraukty ligy plitimo rizika, sarasas
(OLL308,2018 12 4, p. 21).

(™) 2019 m.birzelio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2035, kuriuo dél sausumos gyviinus laikantiems tikiams ir perykloms
taikomy taisykliy, taip pat ir tam tikry laikomy sausumos gyviiny ir periniy kiausiniy atsekamumo papildomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 314,2019 12 5,p. 115).

(1) 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo dél sausumos gyviinus laikantiems tikiams ir perykloms
taikomy taisykliy, taip pat ir tam tikry laikomy sausumos gyviiny ir periniy kiausiniy atsekamumo papildomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 211).

(*% 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/688, kuriuo dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy Sajungoje
vezamiems sausumos gyviinams ir periniams kiausiniams, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016429 (Zr. $io
Oficialiojo leidinio p. 140).
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PRIEME S| REGLAMENTA:

I DALIS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu papildomos Reglamente (ES) 2016429 nustatytos taisyklés, susijusios su registruotais ir patvirtintais
genetinés medziagos produkty tikiais ir tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés medziagos produkty vezimui Sajungoje
taikomais atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimais.

2. Il dalies 1 skyriuje nustatyti galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tikiy, i3
kuriy ty gyviiny genetinés medziagos produktai vezami j kitg valstybe nare, patvirtinimo reikalavimai, susije su:

a) karantinu, izoliavimu ir kitomis biologinio saugumo priemonémis;

b) priezidros reikalavimais;

¢) patalpomis ir jranga;

d) uZ genetinés medziagos produkty Tkiy veikla atsakingy darbuotojy ir veterinarijos gydytojy atsakomybés sritimis,
kompetencija ir specializuotu mokymu;

e) kompetentingos institucijos, tvirtinancios genetinés medziagos produkty tkius, atsakomybés sritimis;

f)  specialiosiomis ty genetinés medziagos produkty tikiy veiklos nutraukimo taisyklémis.

3. 1 dalies 2 skyriuje nustatyti reikalavimai, susije su:

a) informacija, kurig kompetentinga institucija turi jtraukti  registruoty genetinés medziagos produkty tikiy registra;

b) informacija, kurig kompetentinga institucija turi jtraukti patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny
genetinés medziagos produkty tikiy registra; taip pat taisyklés dél to registro prieinamumo visuomenei, kai ty gyviiny
genetinés medziagos produktus reikia vezti i§ vienos valstybés narés j kita.

4. I dalies 3 skyriuje nustatyta tai:

a) taisykleés, kuriomis reglamentuojamos patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos
produkty tkiy veiklos vykdytojy duomeny saugojimo pareigos ir duomeny saugojimo reikalavimai, taikomi tokiuose
tikiuose surinktiems, pagamintiems arba paruostiems produktams, kai tokie tikiai nutraukia savo veiklg;

b) atsekamumo reikalavimai, taikomi iy gyviiny genetinés medziagos produktams:

i) galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviny;

i) Suny (Canis lupus familiaris) ir kaciy (Felis silvestris catus);
i) sausumos gyviiny, i§skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy $eimos gyvinus, laikomy atskirtuose tikiuose;
iv) Camelidae ir Cervidae Seimy gyviiny.

5. Il dalies 1 skyriuje nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai, jskaitant nukrypti leidZiancias nuostatas, taikomas i§ vienos

valstybés narés j kita vezamiems galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produktams, taip

pat nustatyta:

a) genetinés medziagos produkty surinkimo, gamybos, paruodimo ir saugojimo patvirtintuose genetinés medziagos produkty
tikiuose taisyklés;

b) gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi gyviinams donorams, i§ kuriy surinkti genetinés medziagos produktai, ir gyviiny
izoliavimo arba karantino reikalavimai;
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¢) atliktini gyviiny donory ir genetinés medziagos produkty laboratoriniai ir kiti tyrimai;

d) gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi genetinés medziagos produkty surinkimui, gamybai, paruodimui, saugojimui ir
kitoms procediiroms, taip pat vezimui.

6. Il dalies 2 skyriuje galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny genetinés medziagos produkty vezimo i§ vienos

valstybés narés j kitg atzvilgiu nustatyta:

a) gyvany sveikatos sertifikavimo taisyklés;

b) informacija, kuri turi bati pateikta veterinarijos sertifikate;

¢) reikalavimai, susij¢ su savideklaracija;

d) pranesimy teikimo reikalavimai.

7. T dalies 3 skyriuje nustatyti gyvany sveikatos, sertifikavimo ir pranesimy teikimo reikalavimai, taikomi i3 vienos valstybés

nareés i kita vezamiems $iy gyviiny genetinés medziagos produktams:

a) Suny ir kadiy;

b) atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, i$skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy $eimos gyvinus;

¢) Camelidae ir Cervidae Seimy gyviny.

8. Il dalies 4 skyriuje nustatytos taisyklés, kuriomis reglamentuojama kompetentingy institucijy galimybé taikyti nukrypti

leidZiancias nuostatas, kai i§ vienos valstybés narés j kita vezami mokslo reikméms skirti genetinés medziagos produktai ir
geny bankuose saugomi genetinés medziagos produktai.

9. IV dalyje nustatytos tam tikros pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su direktyvomis 88407 [EEB, 89/556EEB,
90/429/EEB ir 92/65/EEB ir taikomos:

a) spermos surinkimo centry, spermos saugojimo centry, embriony surinkimo grupiy ir embriony gamybos grupiy
patvirtinimui;

b) Siaudeliy ir kity pakuociy, i kurias dedami ir kuriose laikomi bei vezami sperma, oocitai arba embrionai, zZenklinimui.

10. Sis reglamentas netaikomas laukiniy gyviiny genetinés medziagos produktams.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Be Igyvendinimo reglamento (ES) 20181882 1 straipsnyje nustatytyjy, Siame reglamente pateikiamos $iy terminy apibréztys:
1. registruotas genetinés medziagos produkty Tkis — genetinés medziagos produkty tkis, i§skyrus patvirtinta genetinés
medziagos produkty akj, kompetentingos institucijos jregistruotas pagal Reglamento (ES) 2016429 93 straipsnio

pirmos pastraipos a punktg;
2. patvirtintas genetinés medziagos produkty tikis — spermos surinkimo centras, embriony surinkimo grupé, embriony
gamybos grupé, genetinés medziagos produkty paruosimo tkis arba genetinés medziagos produkty saugojimo centras,

patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 97 straipsnj;

3. galvijas arba galvijy rtiSies gyviinas — kanopinis gyviinas, priklausantis Bison, Bos (jskaitant Bos, Bibos, Novibos, Poephagus
pogencius) ir Bubalus (jskaitant Anoa pogenti) gentims, ir sukryzminty Sios rasies gyviny palikuonis;

4. kiaulé (kuilys) arba kiauliy portisio gyviinas — Sus scrofa rtisies kanopinis gyviinas;

5. avis (avinas) arba aviy riiSies gyviinas — kanopinis gyviinas, priklausantis Ovis genciai, ir sukryZminty Sios riisies gyviiny
palikuonis;
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6. ozka (ozys) arba ozky poseimio gyviinas — kanopinis gyviinas, priklausantis Capra gendiai, ir sukryZminty $io poSeimio

gyviny palikuonis;

7. arkliniy Seimos gyviinas — neporanagis gyviinas, priklausantis Equus genciai (jskaitant arklius, asilus ir zebrus), ir
sukryzminty $ios rasies gyviny palikuonis;

8. wveterinarijos sertifikatas — kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas, pridedamas
prie genetinés medziagos produkty siuntos, vezamos i jos paskirties vieta, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2016/429 161 straipsnio 4 dalyje;

9. savideklaracija — veiklos vykdytojo i§duodamas dokumentas, pridedamas prie genetinés medziagos produkty siuntos,
vezamos | jos paskirties vieta, kaip nurodyta 32 ir 46 straipsniuose;

10. geny bankas — gyviiny genetinés medziagos saugykla, skirta laikomy sausumos gyviiny genetiniams istekliams,
saugomiems priimanciosios institucijos, kuri kompetentingos institucijos yra igaliota arba pripazinta vykdyti tas
uzduotis, i§saugoti ex situ ir tvariai naudoti;

11. spermos surinkimo centras — genetinés medziagos produkty tkis, kompetentingos institucijos patvirtintas surinkti,
paruosti, saugoti ir veZzti galvijy, kuiliy, aviny, oziy arba arkliniy Seimos gyviiny sperma, skirta vezti j kita valstybe
narg, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

12. embriony surinkimo grupé — genetinés medziagos produkty tkis, kurj sudaro specialisty grupé arba struktira,
kompetentingos institucijos patvirtinta surinkti, paruosti, saugoti ir vezti in vivo buidu gautus galvijy, kiauliy, aviy,
ozky arba arkliniy $eimos gyviiny embrionus, skirtus vezti j kitg valstybe nare, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

13. embriony gamybos grupé — genetinés medziagos produkty wkis, kurj sudaro specialisty grupé arba struktira,
kompetentingos institucijos patvirtinta surinkti, paruosti, saugoti ir vezti oocitus ir gaminti in vitro bidu (tam tikrais
atvejais naudojant sperma), paruosti, saugoti ir vezti galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny embrionus,
kai ir vieni, ir kiti yra skirti vezti  kitg valstybe nare, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

14. sperma — ejakuliacijos metu iSsiskirianti gyviino arba gyviiny sékla; ji gali biiti nepakeista, paruosta arba atskiesta;
15. oocitai — oogenezés stadijy haploidai, jskaitant antrinius oocitus ir kiausialastes;
16. embrionas — pradinés vystymosi stadijos gyviinas, kurj galima perkelti patelei recipientei;

17. genetinés medziagos produkty siunta — i§ vieno patvirtinto genetinés medziagos produkty Gikio vezamas spermos,
oocity, in vivo biidu gauty embriony arba in vitro bidu pagaminty embriony kiekis, kuriam taikomas vienas veterinarijos
sertifikatas;

18. genetinés medziagos produkty paruodimo tkis — genetinés medziagos produkty tkis, kompetentingos institucijos
patvirtintas paruosti, jskaitant tam tikrais atvejais lytinj spermos frakcionavima, ir saugoti vienos arba keliy rasiy galvijy,
kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny sperma, oocitus ar embrionus arba bet kokius genetinés medziagos
produkty rasiy derinius arba i3 keliy risiy gyviiny paimty genetinés medziagos produkty derinius, skirtus vezti j kita
valstybe nare, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

19. genetinés medziagos produkty saugojimo centras — genetinés medziagos produkty tikis, kompetentingos institucijos
patvirtintas saugoti vienos arba keliy risiy galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny spermga, oocitus arba
embrionus arba bet kokius genetinés medziagos produkty riisiy derinius arba i§ keliy risiy gyviing paimty genetinés
medziagos produkty derinius, skirtus vezti j kitg valstybe narg, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

20. centro veterinarijos gydytojas — veterinarijos gydytojas, atsakingas uz spermos surinkimo centre, genetinés medziagos
produkty paruosimo tkyje arba genetinés medziagos produkty saugojimo centre vykdoma veikl, kaip nustatyta siame
reglamente;

21. grupés veterinarijos gydytojas — veterinarijos gydytojas, atsakingas uz embriony surinkimo grupés arba embriony
gamybos grupés vykdoma veikla, kaip nustatyta Siame reglamente;

22. unikalus patvirtinimo numeris — kompetentingos institucijos suteiktas numeris;
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23. patvirtinimo panaikinimo data — diena, kurig kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) 2016/429 100 straipsnj
sustabdé¢ arba panaikino patvirtinto genetinés medziagos produkty tikio patvirtinima;

24. unikalus registracijos numeris — numeris, suteiktas registruotam genetinés medziagos produkty kiui;

25. karantino patalpos — kompetentingos institucijos patvirtintos patalpos, kuriose galvijai, kuiliai, avinai arba oZiai pries
priémima i spermos surinkimo centrg laikomi izoliuoti bent 28 dienas;

26. (liga) neuzkrésta jmoné — jmoné, kuriai suteiktas statusas pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 20 straipsnyje
nustatytus reikalavimus;

27. oficialioji laboratorija — valstybéje nar¢je arba treciojoje valstybéje ar teritorijoje esanti laboratorija, pagal Reglamento
(ES) 2017/625 37 straipsnj kompetentingos institucijos paskirta atlikti tyrimus, nustatytus $io reglamento 24 ir
25 straipsniuose;

28. IMSOC - oficialios kontrolés informacijos valdymo sistema, skirta mechanizmy ir priemoniy, kuriuos naudojant valdomi
ir tvarkomi su oficialia kontrole ir kita oficialia veikla susij¢ duomenys, informacija ir dokumentai, ir automatiskai jais
keiciamasi, integruotam veikimui, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 131 straipsnyje; §i sistema dabar naudojama
vietoj TRACES;

29. nykstanti veislé — valstybés narés pripazinta nykstancia vietos veislé, kuri genetikai pritaikyta prie vienos ar daugiau
tradiciniy gamybos sistemy ar aplinky toje valstybéje naréje ir kurios nykstancios veislés statusg moksliskai nustaté jstaiga,
turinti reikalingy gebéjimy ir Ziniy nykstanciy veisliy srityje, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio
24 dalyje;

30. patvirtinta likvidavimo programa — valstybés narés arba jos zonoje jgyvendinama ligos likvidavimo programa, Komisijos
patvirtinta pagal Reglamento (ES) 2016429 31 straipsnio 3 dalj;

31. gyviny donory grupé — tokios pat sveikatos biiklés gyviiny, i§ kuriy genetinés medziagos produktai imami ir ruogiami
tuo pat metu bei vezami kartu, grupé.

II DALIS

GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTU UKIU PATVIRTINIMAS, REGISTRAI, DUOMENU SAUGOJIMAS IR
ATSEKAMUMAS

1 SKYRIUS

Genetinés medZiagos produkty iikiy patvirtinimas

3 straipsnis

Galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty aikiy patvirtinimo
reikalavimai

Toliau nurodyty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tkiy veiklos vykdytojai,
siekdami ty gyviiny genetinés medziagos produktus vezti i kitas valstybes nares, kompetentingai institucijai pagal Reglamento
(ES) 2016/429 94 straipsnio 1 dalies b punktg pateikia patvirtinimo paraiska:

a) dkis, kuriame galvijy, kuiliy, aviny, oZziy arba arkliniy Seimos gyviiny sperma surenkama, paruo$iama ir saugoma, teikia
spermos surinkimo centro patvirtinimo paraiska;

b) grupés veterinarijos gydytojo prizifirima specialisty grupé arba strukttira, kompetentinga surinkti, paruosti ir saugoti
galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny embrionus, teikia embriony surinkimo grupés patvirtinimo
paraiska;
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¢) grupés veterinarijos gydytojo prizitirima specialisty grupé arba struktiira, kompetentinga surinkti, paruosti bei saugoti

1.

galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny oocitus ir gaminti, paruosti bei saugoti galvijy, kiauliy, aviy,
ozky arba arkliniy Seimos gyviiny embrionus, teikia embriony gamybos grupés patvirtinimo paraiska;

tikis, kuriame §viezia, atSaldyta arba uzsaldyta galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny sperma, oocitai
arba embrionai yra paruo$iami ir saugomi, teikia genetinés medziagos produkty paruosimo wikio patvirtinimo paraiska;

tikis, kuriame §viezia, atSaldyta arba uzsaldyta galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny sperma, oocitai
arba embrionai yra saugomi, teikia genetinés medziagos produkty saugojimo centro patvirtinimo paraiska.

4 straipsnis

Kompetentingos institucijos atliekamas galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés
medziagos produkty iikiy patvirtinimas

Kompetentinga institucija galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tikius

pagal Reglamento (ES) 2016/429 97 straipsnj patvirtina tik jsitikinusi, kad Tkis atitinka $iuos reikalavimus:

a)

2.

veiklos vykdytojas yra paskyres:
i) centro veterinarijos gydytoja, atsakinga uz veikla, nustatyta:

— I priedo 1 dalies 1 punkte, jeigu teikiama 3 straipsnio a punkte nurodyto genetinés medziagos produkty tkio
patvirtinimo spermos surinkimo centru paraiska;

— I priedo 4 dalies 1 punkte, jeigu teikiama 3 straipsnio d punkte nurodyto genetinés medziagos produkty tikio
patvirtinimo genetinés medziagos produkty paruosimo tkiu paraiska;

— I priedo 5 dalies 1 punkte, jeigu teikiama 3 straipsnio e punkte nurodyto genetinés medziagos produkty tkio
patvirtinimo genetinés medziagos produkty saugojimo centru paraiska, arba

ii) grupés veterinarijos gydytoja, atsakingg uz veikla, nustatyta:

— I priedo 2 dalies 1 punkte, jeigu teikiama 3 straipsnio b punkte nurodyto genetinés medziagos produkty tkio
patvirtinimo embriony surinkimo centru paraiska;

— I priedo 3 dalies 1 punkte, jeigu teikiama 3 straipsnio ¢ punkte nurodyto genetinés medziagos produkty tkio
patvirtinimo embriony gamybos grupe paraiska;

atitinkamos veiklos patalpos, jranga ir veiklos procediiros atitinka reikalavimus, nustatytus:

i) Ipriedo 1 dalies 2 punkte ir susijusius su galvijy, kuiliy, aviny, oZiy arba arkliniy Seimos gyviiny spermos surinkimu,
paruoSimu, saugojimu ir vezimu;

i) Ipriedo 2 dalies 2 punkte ir susijusius su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy $eimos gyviiny embriony surinkimu,
paruo$imu, saugojimu ir vezZimu;

iiiy 1priedo 3 dalies 2 punkte ir susijusius su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny oocity surinkimu,
taip pat su embriony gamyba, paruodimu, saugojimu ir veZimu, jskaitant embriony gamybai naudojamos spermos

ir oocity paruo$img ir saugojima;

iv) Ipriedo 4 dalies 2 punkte ir susijusius su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy $eimos gyviiny $viezios, atsaldytos
arba uzsaldytos spermos, oocity arba embriony paruo$imu, saugojimu ir veZimu;

v) Ipriedo 5 dalies 2 punkte ir susijusius su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny $viezios, at3aldytos
arba uzaldytos spermos, oocity arba embriony saugojimu ir vezimu.

Patvirtindama galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty @ikj, kaip nurodyta

Reglamento (ES) 2016/429 97 ir 99 straipsniuose, kompetentinga institucija jam suteikia unikaly patvirtinimo numerj, i kurj
jtraukiamas $alies, kurioje patvirtinimas suteiktas, ISO 31661 alfa-2 kodas.
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5 straipsnis

Patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medZziagos produkty iikiy
veiklos nutraukimo specialiosios taisyklés

1. Kai patvirtinto galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tkio veiklos vykdytojas
nutraukia savo veiklg, tas veiklos vykdytojas uztikrina, kad iki patvirtinimo panaikinimo dienos visos spermos, oocity arba
embriony, surinkty arba pagaminty ir saugomy tame genetinés medziagos produkty tikyje, siuntos bity isveZztos:

a) | genetinés medziagos produkty saugojimo centrg toliau saugoti arba

b) veisimo tikslais — j Gkj, kuriame laikomi galvijai, kiaulés, avys, ozkos arba arkliniy Seimos gyviinai, arba

) saugiai Salinti arba naudoti kaip gyvininiai Salutiniai produktai pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 13 straipsnj.

2. Jeigu spermos, oocity arba embriony siuntos i§ patvirtinto genetinés medziagos produkty tkio nei§vezamos iki
patvirtinimo panaikinimo datos, kaip nurodyta 1 dalyje, tokios siuntos negali biiti vezamos i kita valstybe nare.

2 SKYRIUS

Kompetentingos institucijos tvarkytini registruoty ir patvirtinty genetinés medZiagos produkty iikiy registrai
6 straipsnis
Kompetentingos institucijos tvarkytinas registruoty genetinés medZziagos produkty iikiy registras
1. Kompetentinga institucija sudaro ir nuolat atnaujina registruoty genetinés medziagos produkty tikiy registra.

2. Kompetentinga institucija j 1 dalyje nurodyta registra jtraukia bent $ig informacijg apie kiekvieng registruota genetinés
medziagos produkty tki:

S

) registruoto genetinés medziagos produkty tikio pavadinima, kontaktinius duomenis ir, jeigu yra, interneto svetainés
universalyjj iStekliaus adresa (URL);

b) registruoto genetinés medziagos produkty tkio adresa;

) genetinés medziagos produkty rasj ir gyvuny rasis, dél kuriy tkis buvo jregistruotas;

o

o

) kompetentingos institucijos suteiktg unikaly registracijos numerj ir registracijos data;

o

) jeigu registruoto genetinés medziagos produkty Gikio veikla nutraukta, tos veiklos nutraukimo data.

7 straipsnis

Kompetentingos institucijos tvarkytinas patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny
genetinés medziagos produkty iikiy registras

1. Kompetentinga institucija sudaro ir nuolat atnaujina patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny
genetinés medziagos produkty Tikiy registra.

2. Kompetentinga institucija j 1 dalyje nurodyta registra jtraukia bent 3ia informacija apie kiekviena patvirtintg genetinés
medziagos produkty tki:

a) genetinés medziagos produkty tkio pavadinima, kontaktinius duomenis ir, jeigu yra, interneto svetainés universalyji
istekliaus adresa (URL);

b) genetinés medziagos produkty tikio adresa;
¢) centro arba grupés veterinarijos gydytojo varda ir pavardg;

d) genetinés medziagos produkty risj, genetinés medziagos produkty tkio tipag ir gyviiny rasis, dél kuriy buvo suteiktas
patvirtinimas;

e) kompetentingos institucijos suteiktg unikaly patvirtinimo numerj ir patvirtinimo data.



L 174/14 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20206 3

3. Kai, remiantis 4 straipsnyje nustatytais reikalavimais, genetinés medziagos produkty paruosimo tkis arba genetinés
medziagos produkty saugojimo centras kompetentingos institucijos yra patvirtinamas saugoti ir, kalbant apie genetinés
medziagos produkty paruosimo ki, ruosti daugiau nei vienos risies genetinés medziagos produktus arba daugiau nei vienos
rasies gyviny genetinés medziagos produktus, kompetentinga institucija i savo tvarkoma patvirtinty genetinés medziagos
produkty tikiy registrg jtraukia informacija apie saugomuy ir, kai taikytina, ruoSiamy patvirtintame genetinés medziagos
produkty Gkyje genetinés medziagos produkty risj ir gyviiny, i§ kuriy tie produktai gauti, rasj.

4. Kompetentinga institucija, pagal Reglamento (ES) 2016/429 100 straipsnio 2 dalj sustabdzZiusi arba panaikinusi patvirtinto
genetinés medziagos produkty Gkio patvirtinimg, nedelsdama:

a) apie tg patvirtinimo sustabdyma arba panaikinima nurodo savo tvarkomame patvirtinty genetinés medziagos produkty
tikiy registre;

b) jeigu patvirtinimas sustabdomas, nurodo pradzios ir pabaigos datg, o jeigu panaikinamas — patvirtinimo panaikinimo

data.

5. Kai patvirtintas genetinés medziagos produkty tkis nutraukeé veiklg, kaip nurodyta 5 straipsnyje, kompetentinga institucija
nepagristai nedelsdama savo patvirtinty genetinés medziagos produkty tkiy registre nurodo tos veiklos nutraukimo data.

6. Kompetentinga institucija leidzia 1 dalyje nurodytu registru viesai naudotis savo interneto svetainéje, kai genetinés
medziagos produktai turi biiti vezami i§ vienos valstybés narés j kita, ir tos svetainés adresg pranesa Komisijai.

Jeigu kompetentingos institucijos interneto svetainés adresas pasikeicia, ji nedelsdama Komisijai pranesa nauja sios svetainés
adresg.

3 SKYRIUS

Duomeny saugojimas ir atsekamumas

1 skirsnis

Duomeny saugojimas

8 straipsnis

Patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medZziagos produkty iikiy
veiklos vykdytojy duomeny saugojimo pareigos

1. Patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tkiy veiklos vykdytojai
saugo ir tvarko duomenis, susijusius bent su toliau nurodyta informacija:
a) spermos surinkimo centro saugoma ir tvarkoma informacija:

i) kiekvieno spermos surinkimo centre esancio gyviino donoro riisis, veislé, atsivedimo data ir identifikacinis numeris;

ii) gyvany donory bet kokio vezimo j spermos surinkimo centrg ir i§ jo datos, taip pat, kai tuos gyviinus vezant
pridedamas koks nors dokumentas, nuoroda i tuos dokumentus;

i) gyviiny donory sveikatos baiklé, klinikiniy ir diagnostiniy tyrimy rezultatai ir taikyti laboratoriniai metodai, gydymas
bei skiepijimas;

iv) spermos surinkimo data ir, kai taikytina, spermos paruosimo data ir vieta;
v) spermos identifikacinis numeris ir informacija apie jos paskirties vietg;

b) embriony surinkimo grupés, embriony gamybos grupés arba embriony surinkimo ir gamybos grupés saugoma ir
tvarkoma informacija:

i) kiekvieno gyviino donoro, i§ kurio buvo paimti oocitai arba embrionai, risis, veislé, atsivedimo data ir identifikacinis
numeris;

ii) gyviny donory, i§ kuriy buvo paimti oocitai arba embrionai, sveikatos bikleé, klinikiniy ir diagnostiniy tyrimy
rezultatai ir taikyti laboratoriniai metodai, gydymas bei skiepijimas;
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i) oocity arba embriony surinkimo, tyrimo ir paruo$imo data ir vieta;
iv) oocity arba embriony identifikacinis numeris ir informacija apie jy paskirties vieta;

v) kai atlickamos embriony mikromanipuliacijos, informacija apie taikytus mikromanipuliacijos metodus, susijusius su
jsiskverbimu | skaidriaj sritj (zona pellucida), arba, jeigu tai arkliniy Seimos gyviiny embrionai,  embriono kapsulg;

vi) spermos, naudojamos dirbtiniam gyviiny donory séklinimui arba oocity dirbtiniam apvaisinimui embriony gamybos
in vitro bidu tikslais, kilmé;

¢) genetinés medziagos produkty paruosimo tkio arba genetinés medziagos produkty saugojimo centro saugoma ir
tvarkoma informacija:

i) genetinés medziagos produkty, paruosty ir saugomy arba saugomy patvirtintame genetinés medziagos produkty
tikyje rtisis, nurodant gyviino donoro risj;

ii) genetinés medziagos produkty vezimo i§ patvirtinto genetinés medziagos produkty tkio ir i ji datos, nurodant
dokumentus, pridétus prie ty genetinés medziagos produkty;

iii) dokumentai, jskaitant veterinarijos sertifikatg ir savideklaracija, kuria patvirtinama, kad gyviiny donory, kuriy
genetinés medziagos produktai yra paruosti ir saugomi arba saugomi patvirtintame genetinés medziagos produkty
tikyje, sveikatos baklé atitinka Sio reglamento reikalavimus;

iv) genetinés medziagos produkty, paruosty ir saugomy arba saugomy patvirtintame genetinés medziagos produkty
tikyje, identifikaciniai numeriai.

2. Kai 1 dalies ¢ punkte nurodytas genetinés medziagos produkty tikis kompetentingos institucijos yra patvirtintas ruosti
ir saugoti arba saugoti daugiau nei vienos risies genetinés medziagos produktus arba daugiau nei vienos rasies gyviny
genetinés medziagos produktus, veiklos vykdytojas kiekvienos riisies genetinés medziagos produkty, paruosty ir saugomy
arba saugomy, ir kiekvienos riisies gyviiny genetinés medziagos produkty, paruosty ir saugomy arba saugomy, duomenis
saugo ir tvarko atskirai.

9 straipsnis

Savo veikly nutraukusiy patvirtinty galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés
medziagos produkty iikiy veiklos vykdytojy duomeny saugojimo pareigos

1. Kai patvirtintas galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tikis nutraukia savo
veikla, kaip nurodyta 5 straipsnyje, to tikio veiklos vykdytojas saugomy genetinés medziagos produkty siuntas j genetinés
medziagos produkty saugojimo centra gali veZti, tik jeigu prie ty siunty pridedami originaliis dokumentai, kuriy reikalaujama
pagal 8 straipsnio 1 dalj, arba ty dokumenty kopijos.

2. Genetinés medziagos produkty saugojimo centro veiklos vykdytojas, i§ savo veiklg nutraukusio tikio priimantis genetinés
medziagos produkty siuntg, kaip nurodyta 1 dalyje, genetinés medziagos produkty atvezimo duomenis ir informacijg jraso
remdamasis pridétais duomenimis, kuriy reikalaujama pagal 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

2 skirsnis

Atsekamumas

10 straipsnis
Galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty atsekamumo
reikalavimai

1. Veiklos vykdytojai, renkantys, gaminantys, ruosiantys arba saugantys galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos
gyviiny genetinés medziagos produktus, kiekvieng Siaudelj arba kitg pakuote, | kurig dedama arba kurioje saugoma ir vezama
sperma, oocitai arba embrionai, atskirti arba neatskirti i atskiras dozes, pazenklina taip, kad baty galima lengvai nustatyti:

a) ty genetinés medziagos produkty surinkimo arba pagaminimo datg;

b) gyvino (-y) donoro (-y) rii§j ir tapatybeg;
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¢) genetinés medziagos produkty tkio, kuriame tie genetinés medziagos produktai surinkti arba pagaminti, paruosti ir
saugomi, unikaly patvirtinimo numer;j;

d) visg kit svarbig informacija.
2. Kai sperma frakcionuojama genetinés medziagos produkty paruosimo tkyje, spermos surinkimo centro veiklos vykdytojas

1 dalyje nurodyta informacija papildo informacija, pagal kurig galima atpazZinti genetinés medziagos produkty paruosimo
tikio, kuriame sperma buvo frakcionuota, unikaly patvirtinimo numerj.

3. Kai viename Siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra galvijy, kuiliy, aviny arba ozZiy sperma, surinkta i§ daugiau nei
vieno gyviino donoro, veiklos vykdytojas uztikrina, kad pagal 1 dalyje nurodyta informacija biity galima nustatyti visy
gyviny donory, kuriy sperma buvo panaudota apséklinimui naudojamos spermos dozei, tapatybe.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai aviny arba oZiy sperma yra

a) uzsaldyta granulémis, veiklos vykdytojas gali pazenklinti stiklinaite, kurioje yra vieno donoro spermos granulés, uzuot
zenklings kiekvieng tos stiklinaités granulg;

b) $viezia arba atSaldyta sperma, veiklos vykdytojas gali pazenklinti stiklinaite, kurioje yra kriogeniniai mégintuvéliai arba

Siaudeliai su vieno donoro sperma, uzuot Zenklings kiekvieng tos stiklinaités mégintuvélj arba Siaudelj.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies ¢ punkto, veiklos vykdytojas uztikrina, kad kiekvienas $iaudelis arba kita pakuote, i kuria
dedama arba kurioje saugoma ir vezama sperma, oocitai arba embrionai, bty pazenklinta taip, kad blity galima nustatyti tai:

a) kai tai aviny ir oZiy sperma, surinkta tikyje, kuriame gyviinai donorai laikomi taip, kaip nurodyta 13 straipsnyje, — to
tikio unikalus registracijos numeri, arba

b) kai tai galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy $eimos gyviiny genetinés medziagos produktai, surinkti arba pagaminti
atskirtame tkyje, nurodytame 14 straipsnyje, — to atskirto Gkio unikalus patvirtinimo numerj.

11 straipsnis

Suny ir kaciy, atskirtuose iikiuose laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir
arkliniy Seimos gyviinus, taip pat Camelidae ir Cervidae Seimy gyviiny genetinés medziagos produktams
taikomi atsekamumo reikalavimai

1. Veiklos vykdytojai, kurie renka, gamina, ruosia arba saugo $uny arba kaciy ir atskirtuose tkiuose laikomy sausumos
gyviny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyviinus, taip pat Camelidae arba Cervidae Seimy gyviiny
genetinés medziagos produktus, kiekviena Siaudelj arba kita pakuote, j kuria dedama arba kurioje saugoma ir vezama sperma,
oocitai arba embrionai, atskirti arba neatskirti i atskiras dozes, pazenklina taip, kad bity galima lengvai nustatyti:
a) ty genetinés medziagos produkty surinkimo arba pagaminimo datg;
b) gyviino (-y) donoro (-y) rasj (prireikus — porasj) ir tapatybe;
c) vieng is Siy:

i) dkio, kuriame tie genetinés medziagos produktai surinkti arba pagaminti, paruosti ir saugomi, adresg;

i) kai okiui, kuriame tie genetinés medziagos produktai surinkti arba pagaminti, paruosti ir saugomi, suteiktas unikalus

registracijos numeris, tg registracijos numerj, i kurj jtraukiamas $alies, kurioje jmoné registruota, ISO 3166-1 alfa-2

kodas;

iii) kai akis, kuriame tie genetinés medziagos produktai surinkti arba pagaminti, paruosti ir saugomi, yra atskirtas tkis,
unikaly registracijos numeri, j kurj jtraukiamas $alies, kurioje suteiktas patvirtinimas, ISO 3166-1 alfa-2 kodas;

d) visg kita informacija.
2. Kai sperma frakcionuojama tikyje, kuris néra jos surinkimo arba pagaminimo tkis, tikio, kuriame ta sperma surinkta

arba pagaminta, veiklos vykdytojas 1 dalyje nurodyta informacija papildo informacija, pagal kurig galima nustatyti @ikj,
kuriame sperma buvo frakcionuota.
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai 1 dalyje nurodyty gyviiny sperma yra uzsaldyta granulémis, veiklos vykdytojas gali
pazenklinti stiklinaite, kurioje yra vieno donoro spermos granulés, uzuot zenklings kiekviena tos stiklinaités granulg.

4. Kai viename $iaudelyje arba kitoje vienoje pakuotéje yra sperma, surinkta i§ daugiau nei vieno gyviino donoro, veiklos
vykdytojas uztikrina, kad 1 dalyje nurodytoje informacijoje biity nurodyti visy gyviny donory identifikaciniai numeriai.

[II DALIS

GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTU VEZIMAS IS VIENOS VALSTYBES NARES [ KITA

1 SKYRIUS

VeZamiems galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medZiagos produktams taikomi
gyviiny sveikatos reikalavimai

1 skirsnis

Galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medzZiagos
produkty surinkimo, gamybos, paruoS$imo ir saugojimo patvirtintuose
genetinés medziagos produkty ikiuose taisyklés

12 straipsnis
Galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty veZimo i$ patvirtinty

genetinés medziagos produkty iikiy j kitas valstybes nares taisyklés

Veiklos vykdytojai i kita valstybe nare gali vezti tik galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny spermg, oocitus ir
embrionus, surinktus, pagamintus, paruostus ir saugomus patvirtintuose genetinés medziagos produkty tkiuose.

13 straipsnis

Nukrypti leidZianti nuostata, taikoma aviny ir oZiy spermai, veZamai { kitas valstybes nares i$ dkiy,
kuriuose tie gyviinai laikomi

Nukrypstant nuo 12 straipsnio, veiklos vykdytojai aviny ir oziy spermos, surinktos, paruostos ir saugomos tikiuose, kuriuose
laikomi gyviinai donorai, siuntas i kitas valstybes nares gali veZti, jeigu tie veiklos vykdytojai:

a) 1§ anksto gauna paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos sutikima, kad siunta bty vezama;
b) uztikrina, kad, prie§ renkant sperma, veterinarijos gydytojas atliko gyviiny donory klinikinius tyrimus ir tais tyrimais
nenustatyta, kad spermos surinkimo dieng gyviinai bty sirge kuria nors D kategorijos liga arba kuria nors nauja liga,

susijusia su avimis ir ozkomis, arba kad biita tokiy j D kategorijos ligy arba naujy ligy klinikiniy pozymiy;

¢) uztikrina, kad gyviinai donorai yra i§ tikiy, kurie atitinka gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/688 15 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalyse;

d) wuztikrina, kad buvo atlikti toliau nurodyti gyviiny donory tyrimai, naudojant méginius, paimtus izoliavimo laikotarpiu,
o §is turi prasidéti bent 30 dieny iki spermos rinkimo dienos, ir buvo gauti neigiami rezultatai:

i) serologinis tyrimas, nurodytas Reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte, Brucella abortus, Brucella
melitensis ir Brucella suis nustatyti;

ii) kai sperma yra aviny, serologinis tyrimas aviy epididimitui (Brucella ovis) nustatyti;

iif) kai sperma yra oziy, kurie laikomi su avinais, serologinis tyrimas aviy epididimitui (Brucella ovis) nustatyti;
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e) uztikrina, kad gyviinai donorai baty identifikuoti pagal Reglamento (ES) 2019/2035 45 straipsnio 2 arba 4 dalj, arba
46 straipsnio 1, 2 arba 3 dalj;

f)  uztikrina, kad sperma buvo pazenklinta pagal 10 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

g) ikyje saugo duomenis, turincius apimti bent 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta informacija;

h) uztikrina, kad spermos siuntos bty veZamos pagal 28 ir 29 straipsnius.

14 straipsnis

Nukrypti leidZianti nuostata, taikoma j kitas valstybes nares vezZamiems galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir

arkliniy Seimos gyviiny, laikomy atskirtuose iikiuose, genetinés medziagos produktams

Nukrypstant nuo 12 straipsnio, atskirty tkiy veiklos vykdytojai tuose tikiuose surinktos galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy
Seimos gyviiny spermos, oocity ir embriony siuntas gali veZti i kitas valstybes nares, jeigu tie veiklos vykdytojai:

a) tuos genetinés medziagos produktus veza tik i kita atskirtg tki;

b) uztikrina, kad gyvinai donorai:

ii)

iii)

vi)

néra i§ akio ir neturéjo saly¢io su gyviinais i§ tkio, esancio ribojimy taikymo zonoje, nustatytoje pasireiskus A
kategorijos ligai arba naujai ligai, susijusiai su galvijais, kiaulémis, avimis, ozZkomis arba arkliniy Seimos gyvinais;

yra i§ tkio, i§ kurio bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta né apie
vieng D kategorijos liga, susijusia su galvijais, kiaulémis, avimis, ozkomis arba arkliniy Seimos gyviinais;

tame paciame atskirtame kilmeés tikyje buvo bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos;

spermos, oocity arba embriony surinkimo dieng buvo patikrinti, dkio veterinarijos gydytojui, atsakingam uz
atskirtame tkyje vykdomg veikla, atlikus klinikinius tyrimus, ir nebuvo nustatyta jokiy simptomy, i kuriy bity
galima matyti, kad sergama kuria nors i$ ii punkte nurodyty D kategorijos ligy arba naujy ligy, taip pat nenustatyta
jokiy klinikiniy tokiy ligy poZymiy;

kiek jmanoma, nebuvo naudojami natiraliam veisimui bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony, skirty
vezti i kita valstybe nare, pirmo rinkimo dienos ir per rinkimo laikotarpj;

yra identifikuoti pagal Reglamente (ES) 2019/2035 nustatytus reikalavimus;

— galvijams — 38 straipsnyje;

— kuiliams — 52 straipsnio 1 dalyje arba 54 straipsnio 2 dalyje;

— avinams ir oziams — 45 straipsnio 2 arba 4 dalyje, arba 46 straipsnio 1, 2 arba 3 dalyje;

— arkliniy Seimos gyviinams — 58 straipsnio 1 dalyje arba 59 straipsnio 1 dalyje arba 62 straipsnio 1 dalyje;

¢) uztikrina, kad genetinés medziagos produktai buvo pazenklinti pagal 10 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

d) uztikrina, kad genetinés medziagos produkty siuntos bity vezamos pagal 28 ir 29 straipsnius.
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2 skirsnis
Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi gyvianams donorams, i§ kuriy

surinkti genetinés medZiagos produktai, taip pat gyvany izoliavimo ir
karantino reikalavimai

[ poskirsnis

Bendrieji gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi galvijams, kiauléms, avims, ozZkoms
ir arkliniy Seimos gyvinams

15 straipsnis

Veiklos vykdytojy atsakomybé, susijusi su gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy galvijams, kiauléms,
avims, ozkoms ir arkliniy Seimos gyviinams donorams, i$§ kuriy surinkti genetinés medziagos produktai,
laikymusi

Veiklos vykdytojai j kitg valstybe nare gali vezti tik Siuos reikalavimus atitinkancias galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy
$eimos gyviiny spermos, oocity ir embriony siuntas:

a) genetinés medziagos produktai buvo surinkti i§ gyviiny, surinkimo diena neturéjusiy uzkreciamyjy gyviny ligy simptomy
arba klinikiniy pozymiy;

b) atitinkamai centro arba grupés veterinarijos gydytojas suteiké leidimg vezti.

16 straipsnis

Centro ir grupés veterinarijos gydytojy atsakomybé uz tai, kad biity laikomasi gyviiny sveikatos
reikalavimy, taikomy galvijams, kiauléms, avims, oZkoms ir arkliniy Seimos gyviinams donorams, i§
kuriy surinkti genetinés medZiagos produktai

Centro veterinarijos gydytojai, kai kalbama apie spermos gyviinus donorus, arba grupés veterinarijos gydytojai, kai kalbama
apie oocity ir embriony gyvinus donorus, uztikrina, kad galvijai, kiaulés, avys, ozkos ir arkliniy Seimos gyvinai donorai
atitikty $iuos reikalavimus:
a) buvo atsivesti ir nuo atsivedimo buvo Sgjungoje arba buvo atveZti | Sgjungg pagal jvezimo | Sgjungg reikalavimus;
b) yra is Gkiy, esanciy valstybéje naréje arba jos zonoje, arba i3 treCiojoje valstybéje ar teritorijoje arba jos zonoje esanciy
tikiy, kuriy oficialiaja kontrole vykdo kompetentinga institucija, ir kiekvienas toks tikis atitinka Deleguotajame reglamente
(ES) 2020/688 nustatytus gyviiny sveikatos reikalavimus;
i) galvijams — 10 straipsnio 1 dalyje, 11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse ir 12 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse;
i) kiauléms — 19 straipsnio 1 dalyje ir 20 straipsnio 1 ir 2 dalyse;
i) avims ir ozkoms — 15 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalyse;
iv) arkliniy Seimos gyviinams — 22 straipsnio 1 ir 2 dalyse;
¢) buvo identifikuoti pagal Reglamente (ES) 2019/2035 nustatytus reikalavimus:
i) galvijams — 38 straipsnyje;
ii) kiauléms — 52 straipsnio 1 dalyje arba 54 straipsnio 2 dalyje;

i) avims ir ozkoms — 45 straipsnio 2 arba 4 dalyje, arba 46 straipsnio 1, 2 arba 3 dalyje;

iv) arkliniy Seimos gyviinams — 58 straipsnio 1 dalyje arba 59 straipsnio 1 dalyje arba 62 straipsnio 1 dalyje;
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d) per bent 30 dieny iki pirmo genetinés medziagos produkty surinkimo dienos ir per rinkimo laikotarpi:

i) buvo laikomi Gkiuose, kurie néra ribojimy taikymo zonoje, nustatytoje pasireiskus galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba
arkliniy Seimos gyviiny A kategorijos arba naujai ligai, susijusiai su tais gyvinais;

ii) buvo laikomi tkiuose, i§ kuriy nepranesta apie D kategorijos ligas, susijusias su tais gyviinais;

iii) neturéjo salycio su gyviinais i§ tikiy, esanciy ribojimy taikymo zonoje, nurodytoje i punkte, arba i§ Gkiy, neatitinkanciy
ii punkte nurodyty salygy;

iv) nebuvo naudoti natiiraliam veisimui;

e) spermos, oocity arba embriony surinkimo dieng jiems nepasireiské jokiy D kategorijos ligy, kaip nurodyta d punkto ii
papunktyje, arba naujy ligy simptomy arba klinikiniy pozymiy;

f) atitinka papildomus gyviiny sveikatos reikalavimus:
i) taikomus galvijams ir nustatytus 20 straipsnyje, taip pat I priedo 1 dalyje ir 5 dalies I, II bei III skyriuose;
i) taikomus kiauléms ir nustatytus 21 straipsnyje, taip pat II priedo 2 dalyje ir 5 dalies I bei IV skyriuose;
iii) taikomus avims bei ozkoms ir nustatytus 22 straipsnyje, taip pat Il priedo 3 dalyje ir 5 dalies [, II bei III skyriuose;

iv) taikomus arkliniy $eimos gyviinams ir nustatytus 23 straipsnyje ir I priedo 4 dalyje.

17 straipsnis

Centro ir grupés veterinarijos gydytojy atsakomybé uz tai, kad baty laikomasi gyviiny sveikatos

reikalavimy, taikomy galvijams, kiauléms, avims, ozkoms ir arkliniy Seimos gyviinams donorams, i$ kuriy

surinkti genetinés medZiagos produktai ir kurie yra i$ dikiy, kurivose dél gyviiny sveikatos priezasciy
taikomi veZimo apribojimai

Centro veterinarijos gydytojai, kai kalbama apie spermos gyviinus donorus, arba grupés veterinarijos gydytojai, kai kalbama
apie oocity ir embriony gyvinus donorus, uZztikrina, kad sperma, oocitai ir embrionai, surinkti spermos surinkimo centre
arba tikyje, kuriame dél gyviiny sveikatos priezas¢iy, susijusiy su 16 straipsnio b punkte, 20, 21, 22 arba 23 straipsniuose
nurodytomis ligomis, taikomi vezimo apribojimai, atitikty Siuos reikalavimus:

a) jie turi baiti saugomi atskirai;

b) jie negali bati vezami i§ vienos valstybés narés i kitg, kol kompetentingos institucijos nepanaikins spermos surinkimo
centrui arba tkiui, kuriame sperma buvo surinkta, taikomy vezimo apribojimy, ir

¢) turi bati atlikti reikiami oficialiis saugomos spermos, oocity ir embriony tyrimai ir nustatyta, kad spermoje, oocituose
ir embrionuose néra gyviiny uzkrato, sukeliancio ligas, dél kuriy buvo nustatyti vezZimo apribojimai.

18 straipsnis

Papildoma veterinarijos gydytojy atsakomybé uZ tai, kad biity laikomasi gyviiny sveikatos reikalavimy,
taikomy galvijams, kuiliams, avinams, oZiams ir arkliniy Seimos gyviinams donorams, i$§ kuriy surinkta
sperma

Centro veterinarijos gydytojai uztikrina, kad galvijai, kiaulés, avys, ozkos ir arkliniy Seimos gyviinai donorai atitikty Siuos
reikalavimus:

a) jy atvezimo i spermos surinkimo centra dieng jiems nepasireiské jokiy D kategorijos ligy, nurodyty 16 straipsnio d
punkto ii papunktyje, simptomy arba klinikiniy poZymiy;
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b) galvijai, kuiliai, avinai ir oZiai iki jy atvezimo i spermos surinkimo centrg dienos buvo laikomi karantino patalpose, ta
diena atitikusiose Sias salygas:

i) per bent 30 dieny iki atvezimo i jy nebuvo pranesta né apie viena D kategorijos liga, susijusia su galvijais, kiaulémis,
avimis arba ozkomis;

ii) jos néra apribojimy taikymo zonoje, nustatytoje galvijams, kiauléms, avims arba ozkoms pasireiskus A kategorijos
ligai arba naujai ligai, susijusiai su tais gyviinais;

¢) jie laikomi spermos surinkimo centre:
i) 18 kurio bent 30 dieny iki spermos surinkimo dienos ir bent 30 dieny po spermos surinkimo dienos arba, jeigu tai
§viezia sperma, iki spermos siuntos i$vezimo dienos nebuvo pranesta né apie viena D kategorijos liga, susijusia su

galvijais, kiaulémis, avimis, ozkomis arba arkliniy $eimos gyvinais;

ii) kuris néra apribojimy taikymo zonoje, nustatytoje galvijams, kiauléems, avims, ozkoms arba arkliniy Seimos gyviinams
pasireiskus A kategorijos ligai arba naujai ligai, susijusiai su tais gyvinais.

19 straipsnis

Nuostatos, leidZian¢ios nukrypti nuo gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy galvijams, kuiliams, avinams,
oziams ir arkliniy Seimos gyviinams donorams, veZamiems i$ vieno spermos surinkimo centro j kitg

1. Nukrypstant nuo 18 straipsnio b punkto, veiklos vykdytojai galvijus, kuilius, avinus, oZius donorus, taip pat arkliniy
Seimos gyviinus donorus, kuriems taikoma tam tikry ligy tyrimo programa, nurodyta II priedo 4 dalies I skyriaus 1 punkto
b papunkdio i dalyje, gali veZti tiesiogiai i§ vieno spermos surinkimo centro j kitg spermos surinkimo centrg:

a) prie§ vezimg ir po jo netaikant karantino arba neatlikus tyrimy, kaip II priede nurodyta 3iy gyviiny atzvilgiu:
i) galvijy atzvilgiu — priedo 1 dalyje ir 5 dalies I, II bei III skyriuose;
i) kuiliy atzvilgiu — priedo 2 dalyje ir 5 dalies I bei IV skyriuose;
iii) aviny ir oziy atzvilgiu — priedo 3 dalyje ir 5 dalies I, II bei III skyriuose;
iv) arkliniy Seimos gyviiny atzvilgiu — priedo 4 dalies I skyriaus 1 punkto a papunktyje; taip pat
b) jeigu gyvinai donorai:

i) ta vezimo dieng neturéjo jokiy su galvijais, kiaulémis, avimis, ozkomis arba arkliniy Seimos gyviinais susijusiy D
kategorijos ligy simptomy arba pozymiy;

ii) pries vezimg visg laikg nuo atvezimo j spermos surinkimo centra dienos buvo tame centre ir buvo atlikti $ie jy
tyrimai, susij¢ su galvijais, kuiliais, avinais, oZiais ir arkliniy Seimos gyvunais, kaip nurodyta 1 dalies a punkte, ir ty
tyrimy rezultatai buvo neigiami:

— per 12 ménesiy iki to vezimo dienos laikotarpj buvo atlikti visi privalomi iprasti tyrimai, nurodyti II priede,
arba

— jeigu privalomi jprasti tyrimai dar nebuvo atlikti spermos surinkimo centre, visi tyrimai, kurie reikalingi pries
atvezant gyviinus j spermos surinkimo centrg ir kurie turi bati atliekami prie§ pat karantino laikotarpj ir per
karantino laikotarpj.

2. Veiklos vykdytojai 1 dalies jvadiniame sakinyje nurodytus gyviinus donorus gali vezti, tik jeigu juos vezti leidzia kilmeés
spermos surinkimo centro kompetentinga institucija ir gaunamas iSankstinis paskirties spermos surinkimo centro veterinarijos
gydytojo sutikimas.

3. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad 1 dalies jvadiniame sakinyje nurodyti gyviinai donorai vezami neturéty tiesioginio arba
netiesioginio sglycio su prastesnés sveikatos biklées gyviinais ir kad naudojamos transporto priemonés pries jas naudojant
biity i$valytos ir dezinfekuotos.

4. Paskirties spermos surinkimo centro veiklos vykdytojai atliecka visus 1 dalies a punkte nurodytus privalomus jprastus
1 dalies jvadiniame sakinyje nurodyty gyviiny donory tyrimus; tie tyrimai turi bati atlikti ne véliau nei per 12 ménesiy nuo
paskutiniy privalomy jprasty ty gyviiny tyrimy atlikimo dienos.
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Il poskirsnis

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi tam tikry riaSiy kanopiniams gyvinams

20 straipsnis

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi galvijams donorams, i$ kuriy surinkta sperma, oocitai
ir embrionai

1. Centro veterinarijos gydytojas, kai kalbama apie gyviinus spermos donorus, arba grupés veterinarai, kai kalbama apie
gyvinus oocity ir embriony donorus, uztikrina, kad galvijai donorai atitikty $iuos reikalavimus:

a) gyvinai atveZti i$ akio (jeigu tai gyviinai spermos donorai — pries juos atvezant j karantino patalpas), neuzkrésto toliau
i$vardytomis ligomis, ir anksc¢iau niekada nebuvo laikyti jokiame blogesnés sveikatos buklés tikyje:

i) Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis) infekcija;
i) Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija;
iii) enzootine galvijy leukoze;
iv) infekciniu galvijy rinotracheitu arba infekciniu pustuliniu vulvovaginitu;

b) gyvinai atitinka papildomus sveikatos reikalavimus, nustatytus II priedo 1 dalyje ir 5 dalies I, II bei III skyriuose.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii papunkéio, centro veterinarijos gydytojas gali priimti gyviina spermos donora,
atveztg i§ Gikio, kuriame buvo sergama enzootine galvijy leukoze, jeigu tas gyvinas:

a) yra jaunesnis nei dvejy mety ir buvo atsivestas patelés, kurios serologinis enzootinés galvijy leukozés tyrimas buvo
atliktas ta gyviing nuo jos atskyrus, ir buvo gautas neigiamas rezultatas arba

b) jau yra dvejy mety ir buvo atliktas jo serologinis enzootinés galvijy leukozés tyrimas ir gautas neigiamas atsakymas.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii papunkéio, grupés veterinarijos gydytojas gali priimti gyviing, oocity ir embriony
donorg, kuris yra jaunesnis nei dvejy mety ir atveZtas i§ tkio, kuriame buvo sergama enzootine galvijy leukoze, jeigu
valstybinis veterinarijos gydytojas, atsakingas uz kilmeés @kj, patvirtino, kad bent trejus ankstesnius metus nebuvo klinikinio
enzootinés galvijy leukozés atvejo.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iv papunkdio,

a) centro veterinarijos gydytojas, kai kalbama apie gyviinus spermos donorus, gali priimti gyviing donora, atvezta is tkio,
kuriame buvo sergama infekciniu galvijy rinotracheitu arba infekciniu pustuliniu vulvovaginitu, jeigu gyviinui buvo
atliktas tyrimas pagal II priedo 1 dalies I skyriaus 1 punkto b papunkcio iv dalj, arba

b) grupés veterinarijos gydytojas, kai kalbama apie gyviinus oocity ir embriony donorus, gali priimti gyviing donorg,
atveztg i3 okio, kuriame buvo sergama infekciniu galvijy rinotracheitu arba infekciniu pustuliniu vulvovaginitu, jeigu
valstybinis veterinarijos gydytojas, atsakingas uz kilmés @ikj, patvirtino, kad per ankstesnj bent 12 ménesiy laikotarpj
nebuvo klinikinio infekcinio galvijy rinotracheito arba infekcinio pustulinio vulvovaginito atvejo.

21 straipsnis

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi kiauléms donoréms, i§ kuriy surinkta sperma, oocitai
ir embrionai

1. Centro veterinarijos gydytojas, kai kalbama apie gyviinus spermos donorus, arba grupés veterinarijos gydytojas, kai
kalbama apie gyviinus oocity ir embriony donorus, uZtikrina, kad kiaulés donorés atitikty Siuos reikalavimus:

a) gyvunai atvezti i§ kio (jeigu tai gyviinai spermos donorai — pries juos atvezant i karantino patalpas), kuriame per
ankstesnj bent 12 ménesiy laikotarpj nenustatyta klinikiniy, serologiniy, virologiniy arba patologiniy Aujeskio ligos
virusinés infekcijos pozymiy;

b) gyvinai atitinka papildomus gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus II priedo 2 dalyje ir 5 dalies I bei IV skyriuose.
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2. Centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad kuiliai spermos donorai atitikty $iuos reikalavimus:

a) | karantino patalpas gyviinai buvo atvezti i§ tikio, neuzkrésto Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija,
laikantis II priedo 5 dalies IV skyriuje nustatyty reikalavimy;

b) gyviinai buvo laikomi karantino patalpose, kurios gyviiny atvezimo dieng Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella
suis infekcija nebuvo uzkréstos bent 3 ankstesnius ménesius;

¢) gyvinai laikomi spermos surinkimo centre, i§ kurio bent 30 dieny iki gyviiny atvezimo ir bent 30 dieny iki spermos
surinkimo dienos nebuvo pranesta apie klinikinius, serologinius, virologinius arba patologinius Aujeskio ligos virusinés
infekcijos pozymius;

d) gyvinai nebuvo paskiepyti nuo kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinés infekcijos ir nuo atsivedimo arba
bent 3 ménesius iki atvezimo i karantino patalpas dienos buvo laikomi tikyje, kuriame jokie gyviinai nebuvo paskiepyti
nuo kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinés infekcijos ir per ta laikotarpj nebuvo nustatyta kiauliy
reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinés infekcijos.

22 straipsnis

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi avims ir oZkoms donoréms, i§ kuriy surinkta sperma,
oocitai ir embrionai

Centro veterinarijos gydytojas, kai kalbama apie gyviinus spermos donorus, arba grupés veterinarijos gydytojas, kai kalbama
apie gyviinus oocity ir embriony donorus, uztikrina, kad avys ir ozkos donorés atitikty $iuos reikalavimus:

a) gyvinai (jeigu tai gyviinai spermos donorai — pries juos atvezant  karantino patalpas) nebuvo atvezti i§ tkio, kuriame buvo
taikyti vezimo apribojimai dél to, kad Tikis uzkréstas Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis, ir neturéjo salycio
su tokio tikio gyviinais. Ukiui veZimo apribojimai nebetaikomi praéjus bent 42 dienoms nuo paskutinio uzsikrétusio ta
liga arba tai ligai imlaus gyviino paskerdimo arba nuzudymo ir pasalinimo;

abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis, ir anks¢iau niekada nebuvo laikyti jokiame blogesnés sveikatos bukleés tkyje;

¢) gyvinai atitinka papildomus gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus II priedo 3 dalyje ir 5 dalies I, II bei III skyriuose.

23 straipsnis

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi arkliniy Seimos gyviinams donorams, i$ kuriy surinkta
sperma, oocitai ir embrionai

1. Centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad arkliniy Seimos gyviinai, atvezti | spermos surinkimo centrg, o grupés
veterinarijos gydytojas uztikrina, kad arkliniy Seimos gyviinai, naudojami oocity ir embriony surinkimui arba embriony
gamybai, prie§ surenkant genetinés medziagos produktus atitikty Siuos reikalavimus:

a) jie yra i§ tkio:

i) kuriame bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie tripanozomoze
(Trypanosoma evansi) arba per ankstesnius dvejus metus pranesta apie tripanozomoze (Trypanosoma evansi), bet po
paskutinio tos ligos atvejo tkiui buvo toliau taikomi vezimo apribojimai, kol:

— uzkresti gyviinai buvo iSvezti i$ tkio, o

— tkyje like gyviinai buvo patikrinti atlickant méginiy, paimty pra¢jus bent 6 ménesiams nuo uzkrésty gyviiny
iSvezimo i3 tikio dienos, tyrima tripanozomozei (Trypanosoma evansi) nustatyti, taikant viena i§ Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/688, I priedo 3 dalyje nurodyty diagnostikos metody, ir tyrimo rezultatai buvo neigiami;
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ii) kuriame bent 6 ménesius iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie kergimo liga
arba per ankstesnius dvejus metus pranesta apie kergimo liga, bet po paskutinio tos ligos atvejo tikiui buvo toliau
taikomi vezimo apribojimai, kol:

— uzsikréte gyviinai buvo nuzudyti ir sunaikinti arba paskersti, arba uzsikréte nekastruoti arkliniy $eimos gyviiny
patinai buvo ikastruoti, o

— {kyje like gyviinai, i§skyrus pirmoje jtraukoje nurodytus kastruotus arkliniy Seimos gyviny patinus, latkomus
atskirai nuo pateliy, buvo patikrinti atliekant méginiy, paimty praéjus bent 6 ménesiams nuo pirmoje jtraukoje
apradyty priemoniy taikymo pabaigos, tyrima kergimo ligai nustatyti, taikant viena i§ Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/688 I priedo 8 dalyje nurodyty diagnostikos metody, ir tyrimo rezultatai buvo neigiami;

iii) kuriame bent 90 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie infekcine arkliy
anemijg arba per ankstesnius dvylika ménesiy pranesta apie infekcine arkliy anemija, bet po paskutinio tos ligos
atvejo tkiui buvo toliau taikomi vezimo apribojimai, kol:

— uzsikréte gyvinai buvo nuzudyti ir sunaikinti arba paskersti, o

— {kyje like arkliniy $eimos gyviinai buvo patikrinti atliekant méginiy, paimty du kartus su bent 3 ménesiy
pertrauka nuo pirmoje jtraukoje aprasyty priemoniy taikymo pabaigos, tyrimg infekcinei arkliy anemijai
nustatyti, taikant vieng i§ Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 I priedo 9 dalyje nurodyty diagnostikos

metody, tyrimo rezultatai buvo neigiami, o tikis buvo i§valytas ir dezinfekuotas;

b) kalbant apie spermos donorus, gyviinai bent 30 dieny iki spermos surinkimo dienos buvo laikomi tkiuose, kuriuose
jokie arkliniy $eimos gyviinai per ta laikotarpj neturéjo jokiy klinikiniy arkliy virusinio arterito arba kontaginio arkliy
metrito poZymiuy;

¢) gyvinai atitinka papildomus gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus Il priedo 4 dalyje.
2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, 1 dalies a punkto i-iii papunk¢iuose nurodyti vezimo apribojimai turi biti taikomi
bent 30 dieny laikotarpj, prasidedantj diena, kuria visi tikyje esantys ty rii$iy gyvinai, kaip atitinkamy ligy atzvilgiu nurodyta

1 dalies a punkto i-iii papunkciuose, buvo arba nuzudyti ir sunaikinti arba paskersti, kai tai leidZiama pagal 1 dalies b punkta,
o tkis buvo i§valytas ir dezinfekuotas.

3 skirsnis

Laboratoriniai ir kiti laikomy galvijy, kiauliy, aviy, oZky bei arkliniy Seimos
gyviiny donory ir jy genetinés medziagos produkty tyrimai

24 straipsnis

Laboratoriniai ir kiti galvijy, kiauliy, aviy, oZky bei arkliniy Seimos gyviiny donory ir jy genetinés
medziagos produkty tyrimai

Veiklos vykdytojai uztikrina, kad:
a) baty atlikti $ie gyviiny donory, kuriy genetinés medziagos produktai vezami i kitas valstybes nares, tyrimai:
i) galvijy tyrimai, nustatyti II priedo 1 dalyje ir, kai taikytina, 5 dalies I, II bei III skyriuose;
ii) kiauliy tyrimai, nustatyti I priedo 2 dalyje ir, kai taikytina, 5 dalies I bei IV skyriuose;
iii) aviy ir ozky tyrimai, nustatyti Il priedo 3 dalyje ir, kai taikytina, 5 dalies I, II bei III skyriuose;
iv) arkliniy Seimos gyviiny tyrimai, nustatyti I priedo 4 dalyje;

b) visi a punkte nurodyti tyrimai turi bati atliekami oficialiosiose laboratorijose.
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25 straipsnis

Leidimas atlikti laboratorinius ir kitus karantino patalpose laikomy galvijy, kiauliy, aviy ir ozky donoriy
tyrimus

1. Kompetentinga institucija gali leisti $iuos II priede nurodytus tyrimus atlikti naudojant karantino patalpose paimtus
meginius:

a) galvijy tyrimus, nurodytus to priedo 1 dalies I skyriaus 1 punkto b papunktyje;
b) kiauliy tyrimus, nurodytus to priedo 2 dalies I skyriaus 1 punkto b papunktyje;

¢) aviy ir ozky tyrimus, nurodytus to priedo 3 dalies I skyriaus 1 punkto ¢ papunktyje.

2. Kompetentingai institucijai suteikus 1 dalyje nurodytus leidimus, turi bati jvykdytos $ios salygos:

a) karantino laikotarpis karantino patalpose negali bati prasidéjes anksciau nei méginio paémimo 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodyty tyrimy tikslais data;

b) kai bet kurio i§ 1 dalyje nurodyty tyrimy rezultatai yra teigiami, atitinkamas gyviinas turi bati nedelsiant i$veztas i§
karantino patalpy;

) kai karantino patalpose laikoma gyviiny grupé, bet kurio gyvino 1 dalyje nurodyty tyrimy rezultatams esant teigiamiems,
likusiy gyviiny karantinas karantino patalpose negali baiti pradétas, kol gyviinas, kurio tyrimy rezultatas buvo teigiamas,
nei§vezamas i3 karantino patalpy.

4 skirsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, susij¢ su galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy
S§eimos gyviiny genetinés medziagos produkty surinkimu, gamyba, paruosimu,
saugojimu ir kitomis procediaromis

26 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos reikalavimais, taikomais surenkant, gaminant,
ruosiant bei saugant galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medZiagos produktus
ir atliekant kitas su jas susijusias procediiras

Veiklos vykdytojai uztikrina, kad galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny sperma, oocitai ir embrionai  kitas
valstybes nares biity vezami, tik jeigu tos siuntos atitinka gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus surenkant, gaminant,
ruoSiant ir saugant genetinés medziagos produktus, kaip nustatyta III priede.

5 skirsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi veZamiems galvijy, kiauliy, aviy, ozky
ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medzZiagos produktams

27 straipsnis

Centro veterinarijos gydytojy ir grupés veterinarijos gydytojy atsakomybé uZ tai, kad biity laikomasi
gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy vezamiems galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny
genetinés medzZiagos produktams

1. Kai galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produktai vezami j kitg valstybe narg arba j
toje pat valstybéje naréje esantj genetinés medziagos produkty paruosimo tikj arba genetinés medziagos produkty saugojimo
ki, centro veterinarijos gydytojas arba grupés veterinarijos gydytojas uztikrina, kad:

a) vezimo konteineriai biity uZplombuoti ir sunumeruoti pries juos iSvezant i§ patvirtinto genetinés medziagos produkty
tkio;
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b) Zenklas ant Siaudeliy arba kity pakuociy pagal 10 straipsnj atitikty numerj, nurodyta veterinarijos sertifikate arba
savideklaracijoje ir ant konteinerio, kuriame jie vezami.

2. 1 dalies a punkte paminéta plomba, uzdéta centro veterinarijos gydytojo arba grupés veterinarijos gydytojo atsakomybe,
gali pakeisti valstybinis veterinarijos gydytojas.

28 straipsnis

Veiklos vykdytojy atsakomybé uZ tai, kad biity laikomasi gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy
vezamiems galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produktams

1. Veiklos vykdytojai i kitg valstybe nare gali vezti tik galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny sperma, oocitus
ir embrionus, atitinkancius Sias salygas:
a) i vezimo konteinerj dedami tik i§ vienos rtsies gyviiny paimti vienos riisies genetinés medziagos produktai;
b) a punkte nurodytas vezimo konteineris:
i) pries ji naudojant buvo i§valytas ir dezinfekuotas ar sterilizuotas arba yra naujas vienkartinis konteineris;
ii) yra pripildytas kriogeninés medziagos, kuri anks¢iau nebuvo naudota kitiems produktams.
2. Nukrypstant nuo 1 dalies, veiklos vykdytojai j viena vezimo konteinerj gali déti tos pacios riisies gyviiny sperma, oocitus
ir embrionus, jeigu:
a) genetinés medziagos produkty Siaudeliai ir kita pakuoté yra tvirta ir hermetiska;
b) ivairiy rasiy genetinés medziagos produktai vienas nuo kito atskiriami juos dedant | fiziskai atskirtus skyrius arba |

dvigubus apsauginius maiselius.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, veiklos vykdytojai  vieng vezimo konteinerj gali déti aviy ir ozky sperma, oocitus ir
embrionus.

29 straipsnis

Papildoma veiklos vykdytojy atsakomybé uz galvijy, kuiliy, aviny ir oZiy spermos veZimg

Kai j kita valstybe narg vezdami galvijy, kuiliy, aviny arba oZiy spermos, surinktos i§ daugiau nei vieno gyviino donoro ir
patalpintos j viena Siaudelj arba kitg pakuote, siuntas veiklos vykdytojai:

a) uztikrina, kad sperma biity surinkta ir i$siysta i§ vieno spermos surinkimo centro, arba, jeigu taikomos 13 ir
14 straipsniuose nustatytos nukrypti leidZian¢ios nuostatos, i§ vieno tikio, kuriame ji buvo surinkta;

b) turi bati nustate procediras, susijusias su tos spermos paruo§imu, siekiant uZztikrinti jos atsekamuma pagal 10 ir
19 straipsnius.

2 SKYRIUS

Gyviiny sveikatos sertifikavimas, savideklaracija ir pranesimas apie galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy
Seimos gyviiny genetinés medZiagos produkty veZimg

30 straipsnis
Gyviny sveikatos sertifikavimo taisyklés
1. Prie§ i8duodamas veterinarijos sertifikata, reikalinga galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés
medziagos produkty siuntas vezant i§ vienos valstybés narés j kita, oficialusis veterinarijos gydytojas:

a) atlieka vizualing veZimo konteinerio apzitirg ir patikrina, ar jvykdyti 28 straipsnyje nurodyti reikalavimai, taip pat
patikrina:
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i) centro arba grupés veterinarijos gydytojo ant vezimo konteinerio uzdétg plombg ir nurodytg numeri, kaip nurodyta
27 straipsnio 1 dalies a punkte, arba

ii) jeigu biitina, konteineryje esancius genetinés medziagos produktus ir uZplombuoja konteinerj po tokio patikrinimo
ir nurodo numerj;

b) atlieka centro arba grupés veterinarijos gydytojo pateikty duomeny patikrinimg pagal dokumentus ir jsitikina, kad:
i) patvirtintina informacija yra pagrista pagal 8 straipsnj saugomais duomeny jrasais;

ii) Zenklas ant Siaudeliy arba kity pakuociy pagal 10 straipsnj atitinka numerj, nurodyta veterinarijos sertifikate ir ant
konteinerio, kuriame vezami;

iii) jvykdyti II dalies 1 skyriuje nurodyti reikalavimai.

2. Valstybinis veterinarijos gydytojas per 72 valandas iki genetinés medziagos produkty i§vezimo atlieka patikrinimus ir
apzitiras, kaip nustatyta 1 dalyje, ir iSduoda veterinarijos sertifikata.

3. Veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo i§davimo dienos.

31 straipsnis
Galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medZziagos produkty, veZamy i$ vienos

valstybés narés i kita, veterinarijos sertifikate pateiktina informacija

Veterinarijos sertifikate, naudojamame galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produktus
vezant i vienos valstybés narés i kita, turi biti pateikta bent IV priedo 1 punkte nurodyta informacija.

32 straipsnis

Reikalavimai, susije su savideklaracija, naudojama galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny
genetinés medziagos produkty siuntas veZant i genetinés medziagos produkty paruosimo wikius ir i$ jy

1. Kai patvirtinto galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty tikio veiklos vykdytojas
susitaria, kad genetinés medziagos produktus paruosty genetinés medziagos produkty paruosimo tkis, toks veiklos vykdytojas
uztikrina, kad prie genetinés medziagos produkty siuntos, vezamos j genetinés medziagos produkty paruosimo ki ir i$ jo,
bty pridéta savideklaracija.

2. Patvirtinto genetinés medziagos produkty tikio veiklos vykdytojas uztikrina, kad 1 dalyje nurodytoje savideklaracijoje
biity pateikta bent $i informacija:

a) patvirtinto genetinés medziagos produkty tkio, surenkancio arba gaminancio genetinés medziagos produktus, pavadinimas
ir adresas;

b) genetinés medziagos produkty paruosimo tkio, j kurj genetinés medziagos produktai vezami paruosti, pavadinimas ir
adresas;

¢) genetinés medziagos produkty siuntos vezimo j genetinés medziagos produkty paruosimo tkj ir i§ jo datos;
d) genetinés medziagos produkty risis ir kiekis;

) genetinés medziagos produkty Zenklinimas, kaip reikalaujama 10 straipsniu.
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33 straipsnis
Reikalavimai, susij¢ su veiklos vykdytojy teikiamais iSankstiniais pranesimais apie galvijy, kiauliy, aviy,

ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty siunty veZima is vienos valstybés narés
ikita

Kai galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty siuntos turi biiti vezamos | kita valstybe
nare, patvirtinty genetinés medziagos produkty tikiy, Gkiy, kuriuose laikomos ozkos ir avys, kaip nurodyta 13 straipsnyje,
arba atskirty dkiy, kaip nurodyta 14 straipsnyje, veiklos vykdytojai savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai
i§ anksto pranesa apie numatoma ty genetinés medziagos produkty siunty veZima.

34 straipsnis
Informacija, biitina pranesant apie galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés
medziagos produkty siunty veZimg i§ vienos valstybés narés j kita

Veiklos vykdytojai, savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai teikdami pranes$ima pagal 33 straipsni, tai
kompetentingai institucijai pateikia informacijg, susijusia su kiekviena j kitg valstybe nare veztiny genetinés medziagos
produkty siunta, kaip nustatyta:

a) IV priedo 1 punkto a—f papunkciuose, kai prie genetinés medziagos produkty yra pridétas veterinarijos sertifikatas, arba

b) 32 straipsnio 2 dalyje, kai prie genetinés medziagos produkty yra pridéta savideklaracija.

35 straipsnis
PraneSimy apie galvijy, kiauliy, aviy, oZky ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty

siunty veZimg i$ vienos valstybés narés j kita teikimo procediiros avarinés situacijos — nutriikus elektros
tiekimui ir dél kity prieZas¢iy sutrikus IMSOC veikimui — atveju

1. Nutriikus elektros tickimui ir dél kity priezasCiy sutrikus IMSOC veikimui, galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos
gyviiny genetinés medziagos produkty siuntos, kurig reikia vezti j kitg valstybg narg, kilmés vietos kompetentinga institucija
Komisijai ir tos vezamos siuntos paskirties vietos kompetentingai institucijai pranesa apie ta siunta faksu arba e. pastu.

2. 1 dalyje nurodytg pranesimg genetinés medziagos produkty siuntos kilmés vietos kompetentinga institucija pateikia
pagal avariniy atvejy tvarkg, taikytina, kai IMSOC funkcijos neveikia.

3 SKYRIUS

Gyviiny sveikatos reikalavimai, gyviiny sveikatos sertifikavimas ir pranesimy teikimo reikalavimai, taikomi
gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, oZkas ir arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medZiagos produktams

36 straipsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi i vienos valstybés narés j kita vezamiems Suny ir kaciy genetinés
medZziagos produktams

Veiklos vykdytojai i kita valstybe nare gali vezti tik sperma, oocitus ir embrionus, surinktus i§ $uny (Canis lupus familiaris) ir
kaciy (Felis silvestris catus), kurie:

a) buvo atsivesti ir nuo atsivedimo buvo Sgjungoje arba buvo atvezti i Sgjunga pagal jvezZimo i Sajunga reikalavimus;

b) yrai$ dkiy, kuriuose bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo patvirtinta pasiutligés
virusiné infekcija;

¢) spermos, oocity arba embriony surinkimo dieng neturéjo ligos simptomy;
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d) yra pazenklinti implantuojama mikroschema arba aiskiai jskaitoma tatuiruote pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 576/2013 (") 17 straipsnio 1 dalj arba identifikuoti pagal Reglamento (ES) 2019/2035 70 straipsni;

e) buvo paskiepyti nuo pasiutligés ir jiems paskiepyti naudota vakcina atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 VII
priedo 1 dalyje nustatytus galiojimo reikalavimus;

f) atitinka bet kurias Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 VII priedo 2 dalyje nustatytas prevencines sveikatos apsaugos
priemones, skirtas apsisaugoti nuo kity nei pasiutligé ligy arba infekeijy;

g) bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos ir jy rinkimo laikotarpiu nebuvo naudoti natiiraliam
veisimui.

37 straipsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi i$ vienos valstybés narés atskirto iikio i kitos valstybés narés
atskirtg iikj veZamiems laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy eimos
gyvinus, genetinés medziagos produktams

Atskirty kiy veiklos vykdytojai tuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy
Seimos gyviinus, genetinés medziagos produktus j kity valstybiy nariy atskirtus tikius gali vezti, tik kai gyviinai donorai:

a) buvo atsivesti ir nuo atsivedimo buvo Sgjungoje arba buvo atveZti | Sgjungg pagal jvezimo | Sgjungg reikalavimus;
b) tame paciame atskirtame kilmeés tikyje buvo bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos;

¢) néra i§ Gkio ir neturéjo salycio su gyvinais i§ tikio, esancio ribojimy taikymo zonoje, nustatytoje pasireiskus A kategorijos
ligai arba naujai ligai, susijusiai su tos riisies laikomais sausumos gyviinais;

d) yra i§ Gkio, kuriame bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie D
kategorijos liga, susijusig su tos riiSies gyviinais;

e) yra identifikuoti ir registruoti pagal to atskirto tikio taisykles;

f)  kiek jmanoma, nebuvo naudojami nattiraliam veisimui bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony, skirty vezti |
kitg valstybe nare, pirmo rinkimo dienos ir per rinkimo laikotarpi;

g) buvo patikrinti tkio veterinarijos gydytojo, atsakingo uz atskirtame tikyje vykdoma veikl, atliekant klinikinius tyrimus
ir spermos, oocity arba embriony surinkimo dieng nenustatyta jokiy ligy simptomy.

38 straipsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi j kitas valstybes nares vezamiems Camelidae ir Cervidae Seimy
gyviiny genetinés medZiagos produktams

Veiklos vykdytojai i kita valstybe nare gali vezti tik genetinés medziagos produktus, surinktus i§ Camelidae ir Cervidae Seimy
gyviny, kurie:

a)  buvo atsivesti ir nuo atsivedimo buvo Sajungoje arba buvo atvezti i Sajunga pagal jvezimo i Sgjunga reikalavimus;

(1) 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 576/2013 dél gyviiny augintiniy veZimo nekomerciniais tikslais,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 (OLL 178, 2013 6 28, p. 1).
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tame paciame kilmés tkyje buvo bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos;

néra i$ tikio ir neturéjo saly¢io su gyviinais i§ tkio, esancio ribojimy taikymo zonoje, nustatytoje pasireiskus A kategorijos
ligai arba naujai ligai, susijusiai su tos risies laikomais sausumos gyviinais;

yra i§ Gkio, kuriame bent 12 ménesiy iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos:

i) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 II priedo 2 arba 3 dalj buvo vykdoma priezitiros programa siekiant
nustatyti Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis) infekcija;

ii) nebuvo atveZtas né vienas Camelidae arba Cervidae Seimos gyviinas, neatitinkantis i punkte nurodyty reikalavimy;

iii)  kilus jtarimui dél Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis) infekcijos, buvo atlikti
tyrimai ir liga paneigta;

yra i§ Gkio:

i) kuriame bent 42 dienas iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie Brucella abortus,
Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija;

ii) kuriame, kai gyviinai yra Camelidae Seimos gyviinai, buvo atlikti visy Gkyje esanciy gyviiny tyrimai Brucella abortus,
Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 I priedo
1 dalyje, ir buvo gauti neigiami tyrimuy, atlikty naudojant méginius, paimtus per 30 dieny iki spermos, oocity arba
embriony surikimo dienos laikotarpi, rezultatai;

yra i§ ikio, i§ kurio bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie infekcinj
galvijy rinotracheita arba infekcinj pustulinj vulvovaginita;

yra i3 dikio, 150 km spinduliu aplink kurj bent dvejus metus iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos
nebuvo pranesta apie epizootinés hemoraginés ligos virusing infekcija;

yra i§ Gikio, kuriame bent 30 dieny iki genetinés medziagos produkty surinkimo dienos nebuvo patvirtinta pasiutligés
virusiné infekcija;

yra i§ tkio, i§ kurio bent 15 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie juodlige;

yra i Gkio:

i) 18 kurio per bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos nebuvo pranesta apie tripanozomozg
(Trypanosoma evansi) arba

ii) kuriame tripanozomozés (Trypanosoma evansi) atvejis buvo patvirtintas per ankstesnius dvejus metus, bet po paskutinio
ligos protrikio Gkiui buvo nuolat taikyti apribojimai, kol:

— kyje like gyviinai buvo patikrinti atliekant méginiy, paimty praéjus bent 6 ménesiams nuo uzkreésty gyviny
iSvezimo i§ akio dienos, tyrima tripanozomozei (Trypanosoma evansi) nustatyti, kaip nurodyta Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/688 I priedo 3 dalyje, ir tyrimo rezultatai buvo neigiami;
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1.

atitinka gyviiny sveikatos reikalavimus, susijusius su mélynojo liezuvio ligos virusine infekcija (1-24 serotipy) ir
nustatytus II priedo 5 dalies II skyriuje;

per bent 30 dieny buvimo tkyje laikotarpj, nurodyta b punkte, neturéjo salycio su gyviinais, neatitinkanciais reikalavimy,
nustatyty a punkte ir c—k punktuose;

spermos, oocity arba embriony surinkimo dieng buvo patikrinti veterinarijos gydytojo, atliekant klinikinius tyrimus,
ir nebuvo nustatyta ligos simptomy;

yra identifikuoti pagal Reglamento (ES) 2019/2035 73 straipsnio 1 arba 2 dalj, arba 74 straipsni;

per bent 30 dieny iki spermos, oocity arba embriony surinkimo dienos ir jy rinkimo laikotarpiu nebuvo naudoti
nattraliam veisimui.

39 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikavimo taisyklés

Prie§ pasiraSydamas veterinarijos sertifikata, reikalingg Suny arba kaciy genetinés medziagos produkty siuntas vezant i3

vienos valstybés narés i kitg, valstybinis veterinarijos gydytojas:

a)

2.

atlieka vizualing vezimo konteinerio apZitirg ir patikrina:
i) veiklos vykdytojo ant vezimo konteinerio uzdétg plombg ir nurodyta numerj arba

i) jeigu batina, konteineryje esancius genetinés medziagos produktus, uZplombuoja konteinerj po tokio patikrinimo
ir nurodo numer;;

atlieka veiklos vykdytojo pateikty duomeny patikrinimg pagal dokumentus ir jsitikina, kad:
i) patvirtintina informacija yra pagrista tikyje saugomais duomeny jrasais;

ii) Zzenklas ant Siaudeliy arba kity pakuociy pagal 11 straipsnj atitinka numerj, nurodytg veterinarijos sertifikate ir ant
konteinerio, kuriame jie vezami;

iii) jvykdyti 36 straipsnyje nurodyti reikalavimai.

Pries pasiraydamas veterinarijos sertifikatg, reikalingg atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, i§skyrus galvijus,

kiaules, avis, ozkas ir arkliniy $eimos gyviinus, genetinés medziagos produkty siuntas vezant i§ vienos valstybés narés i kitg,
valstybinis veterinarijos gydytojas:

a)

3.

atlieka vizualing vezimo konteinerio apZitira ir patikrina:

i) uz atskirtame tkyje vykdoma veikla atsakingo tkio veterinarijos gydytojo ant vezimo konteinerio uzdétg plomba
ir nurodyta numerj arba

ii) jeigu batina, veZimo konteineryje esancius genetinés medziagos produktus, uzplombuoja konteinerj po tokio
patikrinimo ir nurodo numer;

pagal dokumentus patikrina tkio veterinarijos gydytojo, atsakingo uz atskirtame tikyje vykdoma veikly, pateiktus
duomenis ir jsitikina, kad:

i) patvirtintina informacija yra pagrista atskirtame tikyje saugomais duomeny jrasais;

ii) Zenklas ant Siaudeliy arba kity pakuociy pagal 11 straipsnj atitinka numerj, nurodytg veterinarijos sertifikate ir ant
konteinerio, kuriame jie vezami;

iii) jvykdyti 37 straipsnyje nurodyti reikalavimai.

Prie§ pasiraSydamas veterinarijos sertifikatg, reikalingg Camelidae arba Cervidae $eimos gyviiny genetinés medziagos

produkty siuntas vezant i3 vienos valstybés narés i kita, valstybinis veterinarijos gydytojas:

a)

atlieka vizualing vezimo konteinerio apzitira ir patikrina:

i) veiklos vykdytojo ant vezimo konteinerio uzdéta plomba ir nurodytg numerj arba
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i) jeigu bitina, konteineryje esancius genetinés medziagos produktus, uzZplombuoja konteinerj po tokio patikrinimo
ir nurodo numer;;

b) atlieka veiklos vykdytojo pateikty duomeny patikrinimg pagal dokumentus ir jsitikina, kad:
i) patvirtintina informacija yra pagrista tikyje saugomais duomeny jrasais;

ii) Zenklas ant Siaudeliy arba kity pakuociy pagal 11 straipsnj atitinka numerj, nurodytg veterinarijos sertifikate ir ant
konteinerio, kuriame jie vezami;

iii) jvykdyti 38 straipsnyje nurodyti reikalavimai.

4. Valstybinis veterinarijos gydytojas per 72 valandas iki genetinés medziagos produkty siuntos iSvezimo atlicka patikrinimus
ir apzidiras, kaip nustatyta 1, 2 ir 3 dalyse, ir i§duoda veterinarijos sertifikatg.

5. 1, 2ir 3 dalyse nurodytas veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo i$davimo dienos.

40 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikavimo reikalavimai, taikomi i§ vienos valstybés narés j kitg vezamoms laikomy
sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medZiagos
produkty siuntoms

Veterinarijos sertifikatuose, reikalinguose $uny ir kaciy, taip pat atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, i$skyrus
galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyviinus, arba Camelidae arba Cervidae Seimos gyviiny genetinés medZiagos
produkty siuntas vezant i§ vienos valstybés narés i kita, turi bati pateikta bent IV priedo 2 punkte nustatyta informacija.

41 straipsnis

Reikalavimai, susije su veiklos vykdytojy teikiamais iSankstiniais pranesimais apie laikomy sausumos
gyviny, i$skyrus galvijus, kiaules, avis, oZkas ir arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medziagos produkty
siunty veZzimg i§ vienos valstybés narés j kita

Kai $uny arba kaciy, atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, i$skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos
gyvanus, arba Camelidae arba Cervidae Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty siuntos yra vezamos j kita valstybe
nare, veiklos vykdytojas siunty kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai turi i§ anksto pranesti apie numatoma ty

genetinés medziagos produkty siunty vezima.

42 straipsnis

Informacija, biitina pranesti apie laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir
arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medZziagos produkty siunty veZimg i$ vienos valstybés narés i kita

Veiklos vykdytojai, privalantys siunty kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai pagal 41 straipsnj pateikti informacija,
tai kompetentingai institucijai pateikti informacija, susijusia su kiekviena i kita valstybe nare skirta vezti genetinés medziagos
produkty siunta, kaip nustatyta IV priedo 2 punkto a—f papunkciuose.

43 straipsnis

Pranesimo apie laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, oZkas ir arkliniy Seimos
gyviinus, genetinés medZiagos produkty siunty veZimg i§ vienos valstybés narés j kitg teikimo procediiros
avarinés situacijos — nutriikus elektros tiekimui ir dél kity priezasciy sutrikus IMSOC veikimui — atveju

1. Nutriikus elektros tickimui ir dél kity priezasciy sutrikus IMSOC veikimui, Suny arba kaciy, atskirtuose tikiuose laikomy
sausumos gyviny, i$skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyvinus, arba Camelidae arba Cervidae $eimos
gyviiny genetinés medziagos produkty siunty, kurias reikia vezti i kitg valstybe nare, kilmés vietos kompetentinga institucija
Komisijai ir tos veZamos siuntos paskirties vietos kompetentingai institucijai turi pranesti apie ta siuntg faksu arba e. pastu.
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2. 1 dalyje nurodyta prane$img genetinés medziagos produkty siuntos kilmés vietos kompetentinga institucija pateikia
pagal avariniy atvejy tvarka, taikytina, kai IMSOC funkcijos neveikia.

4 SKYRIUS

Papildomos taisyklés, kuriomis reglamentuojama kompetentingy institucijy galimybé genetinés medZiagos
produkty atZvilgiu taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas

44 straipsnis

Papildomos taisyklés, kuriomis reglamentuojama kompetentingy institucijy galimybé genetinés
medZziagos produkty, skirty mokslo reikméms, atzvilgiu taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas

1. Kilmés valstybiy nariy kompetentingos institucijos i kita valstybe nar¢ vezamiems genetinés medziagos produktams,
skirtiems mokslo reikméms ir neatitinkantiems gyviiny sveikatos reikalavimy, nustatyty 1 arba 3 skyriuje, gali taikyti
nukrypti leidziancia nuostata, jeigu vezanciojo tikio veiklos vykdytojas gauna iSankstinj rasytinj paskirties valstybés narés
kompetentingos institucijos leidimg jveZzti genetinés medziagos produkty siuntg.

2. Paskirties valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti jvezti 1 dalyje nurodyta genetinés medziagos produkty
siuntg, tik jeigu paskirties tikio, kuris ketina priimti tuos genetinés medziagos produktus, veiklos vykdytojas uztikrina,
kad genetinés medziagos produktai bus naudojami tik mokslo reikméms ir laikantis salygy, kuriomis uzkertamas kelias D
kategorijos ligoms plisti.

45 straipsnis

Papildomos taisyklés, kuriomis reglamentuojama kompetentingy institucijy galimybé genetinés
medziagos produkty, vezamy j kitos valstybés narés geny bankus, atzvilgiu taikyti nukrypti leidZiancias
nuostatas

1. Kilmés valstybiy nariy kompetentingos institucijos i kitos valstybés narés geny bankus veZzamiems genetinés medziagos
produktams gali taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg, jeigu vezanciojo tikio veiklos vykdytojas gauna iSankstinj rasytinj
paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos leidima jveZti genetinés medziagos produktus, gautus is:

a) nykstanciy veisliy gyviiny, neatitinkanciy 1 skyriuje nustatyty gyviny sveikatos reikalavimy, arba

b) atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyviinus,
neatitinkanciy 37 straipsnyje nustatyty gyviny sveikatos reikalavimy.

2. Paskirties valstybés narés kompetentinga institucija leidima jvezti 1 dalyje nurodyta genetinés medziagos produkty siunta
gali suteikdi, tik jeigu:

a) geny banko, ketinancio priimti tuos genetinés medziagos produktus, veiklos vykdytojas uztikrina, kad genetinés medziagos
produktai bus naudojami tik laikomy sausumos gyviiny genetiniy istekliy, kuriuos saugoti priimantysis geny bankas
buvo jsteigtas, i§saugojimui ex situ ir tvariam naudojimui;

b) turi pakankamai informacijos, jskaitant kilmeés valstybés narés kompetentingos institucijos pateiktg informacijg ar tyrimy
rezultatus, arba genetinés medziagos produktus paruosia taip, kad bty uzkertamas kelias snukio ir nagy ligai, galvijy
maro virusinei infekcijai ir kitoms j sarasa jtrauktoms ligoms plisti.

46 straipsnis

Taisyklés, kuriomis reglamentuojama informacija, pateiktina genetinés medziagos produkty, skirty
mokslo reikméms arba skirty veZti j kitos valstybés narés geny banka, savideklaracijoje

1. Kai genetinés medziagos produktai, skirti mokslo reikméms arba saugotini kitos valstybés narés geny banke, turi biiti
vezami | kita valstybe nare, vezanciojo tikio veiklos vykdytojas uztikrina, kad prie genetinés medziagos produkty, vezamy |
paskirties viet, biity pridéta savideklaracija.
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2. Vezanciojo tikio veiklos vykdytojas uztikrina, kad 1 dalyje nurodytoje savideklaracijoje baity pateikta bent $i informacija:
a) siuntos siuntéjo ir siuntos gavéjo pavadinimas ir adresas,
b) i$vezimo vietos ir paskirties vietos pavadinimas ir adresas,

¢) kai genetinés medziagos produktai buvo vezami j genetinés medziagos produkty paruosimo ki ir i§ jo, tokio vezimo
datos,

d) genetinés medziagos produkty rasis ir gyviiny donory riisis,

e) vezti skirtoje siuntoje esanciy Siaudeliy arba kity pakuociy skaicius,

f)  $i informacija, pagal kuria bty galima identifikuoti genetinés medziagos produktus:
i) Zzenklinimas ant $iaudeliy arba kity pakuociy,
i) jy surinkimo arba pagaminimo vieta ir data,

g) turimi 45 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty tyrimy rezultatai.

47 straipsnis
Veiklos vykdytojy teikiami iSankstiniai pranesimai apie mokslo reikméms skirty arba j geny bankus

veZamy genetinés medZiagos produkty veZimg i§ vienos valstybés narés j kita

Kai mokslo reikméms arba saugoti geny bankuose skirti genetinés medziagos produktai vezami | kita valstybe nare, vezanciojo
tikio veiklos vykdytojas siuntos kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai i§ anksto pranesa apie numatomg ty genetinés
medziagos produkty vezima ir pateikia 46 straipsnio 2 dalies a—g punktuose nustatyta informacija.

48 straipsnis

Pranes$imo apie mokslo reikméms skirty arba j geny bankus vezamy genetinés medZiagos produkty
veZima iS vienos valstybés narés j kitg teikimo procediiros avarinés situacijos — nutriikus elektros tiekimui
arba dél kity prieZas¢iy sutrikus IMSOC veikimui - atveju

1. Nutriikus elektros tiekimui ar dél kity priezasciy sutrikus IMSOC veikimui, mokslo reikméms skirty arba j geny bankus
vezamy genetinés medziagos produkty siuntos, kurig reikia vezti i kita valstybe nare, kilmeés vietos kompetentinga institucija
Komisijai ir tos vezamos siuntos paskirties vietos kompetentingai institucijai pranesa apie ta siunta faksu arba e. pastu.

2. 1 dalyje nurodyta pranesimag genetinés medziagos produkty siuntos kilmés vietos kompetentinga institucija pateikia
pagal avariniy atvejy tvarka, taikytina, kai IMSOC funkcijos neveikia.

IV DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Spermos surinkimo centrai, spermos saugojimo centrai, embriony surinkimo grupés ir embriony gamybos grupés,
patvirtintos iki 2021 m. balandzio 21 d. pagal direktyvas 88/407/EEB, 89/556/EEB, 90/429/EEB ir 92/65/EEB, nurodytas
Reglamento (ES) 2016/429 270 straipsnio 2 dalies 6-oje, 7-oje, 8-oje ir 12-oje jtraukose, laikomi patvirtintais pagal §j
reglamenta.

Visais kitais atzvilgiais jiems taikomos $iame reglamente ir Reglamente (ES) 2016/429 nustatytos taisyklés.
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2. Tki 2021 m. balandzio 21 d. pagal direktyvas 88/407EEB, 89/556/EEB, 90/429/EEB ir 92/65/EEB pazenklinti Siaudeliai ir
kitos pakuotés, kuriuose laikoma, saugoma ir veZama sperma, oocitai arba embrionai, laikomi paZenklintais pagal $j reglamentg.

3. ki 2021 m. balandzio 21 d. pagal direktyvas 88/407/EEB, 89/556/EEB, 90/429/EEB ir 92/65/EEB i§duoti veterinarijos
sertifikatai laikomi iSduotais pagal §j reglamenta.

50 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. gruodzio 17 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

GALVIJUY, KIAULIY, AVIY, OZKQ IR ARKLINIY SEIMOS GYVUNU GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTUY
SURINKIMO, GAMYBOS, PARUOSIMO IR SAUGOJIMO, KAIP NURODYTA Il DALIES 1 SKYRIUJE, TAISYKLES

1 DALIS

4 STRAIPSNYJE NURODYTI SPERMOS SURINKIMO CENTRAMS TAIKOMI REIKALAVIMALI

1. Centro veterinarijos gydytojo atsakomybés sritys, nurodytos 4 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, yra Sios:
a) centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad:

i) spermos surinkimo centre bty laikomi tik bent 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo dienos ir per rinkimo
laikotarpj nattiraliam veisimui nenaudoti gyviinai;

ii) spermos surinkimo centre biity saugomi duomenys, laikantis 8 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyty
reikalavimy;

iii) {ji negaléty patekti pasaliniai asmenys;

iv) leidima turintys lankytojai laikytysi gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo reikalavimy, nurodyty ¢ punkto
i papunktyje;

v) kiekviena atskira spermos dozé biity aiskiai pazenklinta pagal 10 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

vi) sperma biity renkama, ruosiama ir saugoma tik tam tikslui skirtose patalpose ir laikantis griezty higienos
reikalavimy;

vii) spermos surinkimo centre biity ruosiama ir saugoma tik tame spermos surinkimo centre surinkta sperma, ir
kad sperma neturéty salycio su jokia kita blogesnés sveikatos biklés genetinés medziagos produkty siunta;

viii) visi instrumentai, spermos rinkimo ir ruosimo metu turintys salytj su sperma arba gyviinu donoru, pries
naudojimg baty i$valyti ir dezinfekuoti arba sterilizuoti, i§skyrus naujus vienkartinius instrumentus;

ix) kai, kalbant apie arkliniy Seimos gyviinus, spermos surinkimo centras yra registruoto tkio, kuriame taip pat
yra dirbtinio apséklinimo arba kergimo centras, zonoje, instrumentai ir jranga, turintys salytj su gyviinais
donorais, jy sperma ir kitais spermos surinkimo centre laikomais gyviinais, biity grieztai atskirti nuo spermos
ir instrumenty bei jrangos, naudojamy dirbtiniam apséklinimui arba kergimui;

x) bet kuris i§ gyviny gautas biologinis produktas, naudojamas ruosiant sperma, jskaitant skiediklius, priedus
arba uzpildus, biity gautas i§ Saltiniy, kurie nekelia pavojaus gyviiny sveikatai arba kurie prie§ naudojimg yra
apdorojami, kad baity uzkirstas kelias tokiam pavojui;

xi) saugojimo konteineriai ir veZimo konteineriai, prie$ juos pripildant, bty i$valyti ir dezinfekuoti arba sterilizuoti,
iSskyrus naujus vienkartinius konteinerius;

xii) spermai konservuoti arba saugoti naudojamos kriogeninés medziagos pries tai nebiity naudotos kitiems
produktams;

xiii) spermos surinkimo centre dirbantys darbuotojai biity tinkamai i§mokyti dezinfekavimo ir higienos metody,
kuriuos taikant neleidziama ligoms plisti;

b) nukrypstant nuo a punkto vii papunkcio, centro veterinarijos gydytojas gali leisti sperma, kuri buvo surinkta ne
spermos surinkimo centre, ruosti spermos surinkimo centre, jeigu ivykdomos Sios salygos:
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i) tokia sperma yra surinkta i§ gyviiny, kurie atitinka $iuos II priede nustatytus reikalavimus:

— galvijai turi atitikti 1 dalies I skyriaus 1 punkto b papunktyje ir, kai taikytina, 5 dalies [, I ir II skyriuose
nustatytus reikalavimus;

— kuiliai turi atitikti 2 dalies I skyriaus 1 punkto b papunktyje ir, kai taikytina, 5 dalies I ir IV skyriuose
nustatytus reikalavimus;

— avinai ir oziai turi atitikti 3 dalies I skyriaus 1 punkto ¢ papunktyje ir, kai taikytina, 5 dalies I, II ir III
skyriuose nustatytus reikalavimus;

— arkliniy Seimos gyviinai turi atitikti 4 dalies I skyriaus 1 punkto a papunktyje nustatytus reikalavimus;

ii) sperma yra ruosiama naudojant atskira jrangg arba kitu metu, nei sperma, skirta vezti j kita valstybe narg, o
pastaruoju atveju jranga po naudojimo privalo biti i$valyta ir sterilizuota;

iii) tokia sperma nevezama j kita valstybe nare ir niekada neturéjo salycio ir nebuvo laikoma su sperma, skirta vezti
i kita valstybe nare;

iv) tokia sperma pazenklinta Zenklu, o $is turi skirtis nuo nurodytojo a punkto v papunktyje;
¢) centro veterinarijos gydytojas:

i) nustato spermos surinkimo centro veiklai tatkomus gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo reikalavimus ir
priemones, kuriomis bity uZtikrintas ty reikalavimy laikymasis;

ii) § spermos surinkimo centrg priima tik ty rasiy gyvanus, kuriy sperma turi biti surinkta;

d) nukrypstant nuo ¢ punkto ii papunkéio, centro veterinarijos gydytojas gali leisti j spermos surinkimo centrg priimti
laikomus gyviinus, kurie néra galvijai, kuiliai, avinai, oziai arba arkliniy Seimos gyviinai, jeigu ty rti$iy gyviinams,
kuriy sperma turi biiti surinkta, nekyla infekcijos pavojus, ir tie gyviinai atitinka ¢ punkto i papunktyje nustatytus
gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo reikalavimus;

e) spermos surinkimo centro, skirto arkliniy Seimos gyviinams ir esancio registruoto tikio, kuriame taip pat yra dirbtinio
apséklinimo arba kergimo centras, zonoje, veterinarijos gydytojas uZztikrina, kad j tkij jvezami arkliniy Seimos gyviinai
atitikty 23 straipsnio 1 dalies a—c punkty reikalavimus, ir gali nuspresti, kad, kai negalima atmesti galimybés buvus
tiesioginio arkliniy Seimos patiny donory saly¢io su arkliniy Seimos patelémis arba kastruotais arkliniy Seimos
patinais, skirtais pateléms paruosti, arba nekastruotais arkliniy Seimos patinais, skirtais nattraliai kergti tikyje, kuris
néra spermos surinkimo centre, tos arkliniy Seimos gyviiny patelés ir patinai turi atitikti 23 straipsnio 1 dalies
reikalavimus.

2. Spermos surinkimo centro patalpoms, jrangai ir veiklos procediiroms taikomi $ie 4 straipsnio 1 dalies b punkto i
papunktyje nurodyti reikalavimai:

a) spermos surinkimo centras turi turéti bent:

i) rakinamas gyviny laikymo patalpas ir, jeigu reikia, arkliniy Seimos gyviiny mocionui skirtg aikstelg, fiziskai
atskirta nuo spermos surinkimo, paruo$imo ir saugojimo patalpy;

i) izoliavimo patalpas, skirtas gyviinams, kuriy tyrimy, nurodyty $io reglamento II priede, rezultatai nebuvo geri
arba kuriems pasireiskeé bet kurios D kategorijos ligos, susijusios su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy
$eimos gyviinais, simptomai arba poZymiai; tokios izoliavimo patalpos negali tiesiogiai susisiekti su i papunktyje
nurodytomis jprastomis gyviinams skirtomis patalpomis;

iii) spermos surinkimo patalpas — jos gali biiti atvirame ore, jeigu yra apsaugotos nuo nepalankiy oro salygy, o
grindy danga spermos surinkimo vietoje ir aplink yra neslidi;

iv) atskirg patalpa, skirtg jrangai valyti ir dezinfekuoti arba sterilizuoti;

V) spermos paruodimo patalpa, atskirta nuo spermos surinkimo patalpy ir nuo iv papunktyje nurodytos jrangos
valymo patalpos, — ji neprivalo biti toje pacioje vietoje;
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vi) spermos saugojimo patalpa — ji neprivalo bati toje pacioje vietoje; spermos saugojimo patalpoje turi biti genetinés
medziagos produktams saugoti biitina jranga, patalpa turi bati pastatyta taip, kad Sie genetinés medziagos
produktai ir jranga biity apsaugoti nuo nepalankiy oro salygy ir aplinkos poveikio;

b) spermos surinkimo centras turi biiti pastatytas arba atskirtas taip, kad nebity sglycio su tikiniais gyviinais, esanciais
uZ centro riby;

¢) spermos surinkimo centras turi biiti pastatytas taip, kad visa centra, i$skyrus biuro patalpas, o laikant arkliniy Seimos
gyviinus, ir mocionui skirtg aikstele bty galima lengvai valyti ir dezinfekuoti;

d) spermos surinkimo centras turi baiti pastatytas taip, kad j jj negaléty patekti pasaliniai asmenys.

2 DALIS

4 STRAIPSNYJE NURODYTI EMBRIONY SURINKIMO GRUPES PATVIRTINIMO REIKALAVIMAI

1. Embriony surinkimo grupés veterinarijos gydytojo atsakomybés sritys, kaip nurodyta 4 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktyje, yra sios:

a) grupés veterinarijos gydytojas yra atsakingas uZ visg embriony surinkimo grupés veikla, jskaitant, be kita ko:

[

) gyviuny donory tapatybes ir sveikatos buklés patikrinima;
ii) gyviny donory klinikinius tyrimus ir operacijas;

ii) dezinfekavimo ir higienos procediiras, iskaitant procediiras, kuriomis uZtikrinamas higienos ir saugos reikalavimus
atitinkantis embriony vezimas j laboratorija;

iv) duomeny saugojima, laikantis 8 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyty reikalavimy;

v) Siaudeliy ir kity pakuoéiy, i kurias dedami embrionai, Zenklinima, laikantis 10 straipsnio 1 ir 5 dalyse nustatyty
reikalavimy;

vi) embriony surinkimo grupés nariy iSmokyma dezinfekavimo ir higienos metody, kuriuos taikant neleidziama
ligoms plisti;

b) grupés veterinarijos gydytojas nustato embriony surinkimo grupei taikomus gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo
reikalavimus ir priemones, kuriomis bty uztikrintas ty reikalavimy laikymasis, jskaitant méginiy tyrima taikant
kokybés kontrolés sistema.

2. Embriony surinkimo grupés patalpoms, jrangai ir veiklos procediiroms, nurodytiems 4 straipsnio 1 dalies b punkto ii
papunktyje, taikomi Sie a ir b punktuose nurodyti reikalavimai:

a) embriony surinkimo grupé turi turéti laboratorija, kurioje biity galima embrionus itirti, paruosti ir supakuoti
naudojant tinkama jranga, ir ta laboratorija turi bati:

i) stacionarioji laboratorija, ir joje turi bati:

— patalpa, kurioje biity galima ruosti embrionus ir kuri biity atskirta nuo vietos, kur laikomi gyviinai donorai,
kol i3 jy surenkami embrionai;

— patalpa arba vieta embrionams surinkti naudojamiems instrumentams valyti ir sterilizuoti, i§skyrus atvejus,
kai naudojama nauja vienkartiné jranga;

— embrionams saugoti skirta patalpa

arba
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1.

ii) kilnojamoji laboratorija, ir joje turi baiti:

— specialiai jrengta transporto priemonés dalis, padalyta i du atskirus skyrius: vienas skyrius turi bati skirtas
embriony iStyrimui ir paruosimui, ir tai turi bati $varusis skyrius; kitas skyrius turi bati skirtas jrangai ir
medziagoms, turéjusiems salytj su gyviinais donorais, laikyti;

— naudojami tik nauji vienkartiniai instrumentai, i§skyrus atvejus, kai jos jranga sterilizuojama ir skysciais bei
kitais produktais, biitinais embrionams surinkti ir paruosti, pasiriipinama stacionariojoje laboratorijoje;

iir ii punktuose nurodytos laboratorijos turi biiti suprojektuotos ir iSdéstytos taip, kad biity iSvengta kryzZminio
embriony uzkrétimo, o grupés veikla vykdoma taip, kad biity i§vengta tokio kryzminio uzkrétimo;

b) embriony surinkimo grupé turi turéti patalpas, atitinkancias $ias salygas:
i) jose turi baiti bent viena rakinama patalpa embrionams saugoti;
i) jas turi bati lengva iSvalyti ir dezinfekuoti;
iii) jose turi bati registruojama informacija apie visus atvezamus ir i§vezamus embrionus;

iv) jose turi biiti embrionams saugoti skirty konteineriy.

3 DALIS

4 STRAIPSNYJE NURODYTI EMBRIONY GAMYBOS GRUPES PATVIRTINIMO REIKALAVIMAI

Be $io priedo 2 dalies 1 punkte nurodyty atsakomybés sri¢iy, embriony gamybos grupés, nurodytos 4 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje, veterinarijos gydytojas turi uztikrinti, kad embriony gamybos grupés nariai biity tinkamai iSmokyti
ligy kontrolés ir laboratoriniy metody, visy pirma — darbo steriliomis sglygomis procediiry.

Be $io priedo 2 dalies 2 punkte nustatyty reikalavimy, embriony gamybos grupés patalpoms, jrangai ir veiklos procedfiroms,
nurodytoms 4 straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktyje, taikomi $ie reikalavimai:

a) embriony gamybos grupé turi turéti stacionariaja laboratorija, ir joje turi biti:
i) tinkama jranga ir patalpos, jskaitant atskiras patalpas arba vietas, skirtas:
— oocitams i§ kiau$idziy paimti;
— oocitams ir embrionams paruosti ir
— embrionams ir spermai saugoti;

ii) laminariojo tekéjimo jrenginys arba kitokios tinkamos patalpos, kuriose bity atlieckamos visos techninés operacijos,
susijusios su konkreciomis steriliomis salygomis (t. y. oocity, embriony ir spermos paruosimo operacijos); vis
délto spermg centrifuguoti galima ir ne laminariojo tekéjimo ar kitame jrenginyje, jeigu imamasi visy higienos
uztikrinimo priemoniy;

b) jeigu kiausialastés ir kiti audiniai turi biti surenkami skerdykloje, embriony gamybos grupé turi turéti tinkamg jrangg
kiausidéms bei kitiems audiniams rinkti ir perveZti j paruosimo laboratorija laikantis higienos ir saugos reikalavimy;

¢) embriony gamybos grupé rinkti oocitus gali pavesti specialisty grupei, jeigu jos veikla yra jtraukta j kompetentingos
institucijos suteikta embriony gamybos grupés patvirtinimg, o 1 punkte nurodyta grupés veterinarijos gydytojo
atsakomybé apima ir tos grupés veiklg;
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d) embriony gamybos grupé naudoja sperma, kuri:
i) atitinka $io reglamento reikalavimus;

ii) yra saugoma embriony gamybos grupés operacijoms atskiruose saugojimo konteineriuose 2 dalies 2 punkto b
papunktyje nurodytose pagaminty embriony saugojimo patalpose.

4 DALIS

4 STRAIPSNYJE NURODYTI GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTUY PARUOSIMO UKIO PATVIRTINIMO
REIKALAVIMAI

1. Centro veterinarijos gydytojo atsakomybés sritys, nurodytos 4 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, yra Sios:
a) centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad:

i) genetinés medziagos produkty paruosimo tkyje biity saugomi duomenys, laikantis 8 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nustatyty reikalavimuy;

i) iji negaléty patekti pasaliniai asmenys;

i) leidima turintys lankytojai laikytysi gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo reikalavimy, nurodyty b punkto
i papunktyje;

iv) kiekviena atskira spermos, oocity arba embriony dozé bity aiskiai pazenklinta pagal 10 straipsnyje nustatytus
atsekamumo reikalavimus;

v) genetinés medziagos produktai biity ruodiami ir saugomi tik tam tikslui skirtose patalpose ir laikantis griezty
higienos reikalavimy;

vi) visi instrumentai, turintys salytj su genetinés medziagos produktais, pries naudojima biity i$valyti ir dezinfekuoti
arba sterilizuoti, i§skyrus naujus vienkartinius instrumentus;

vii) saugojimo konteineriai ir vezimo konteineriai, pries juos pripildant, baty i$valyti ir dezinfekuoti arba sterilizuoti,
i$skyrus naujus vienkartinius indus;

viii) genetinés medziagos produktams konservuoti arba saugoti naudojamos kriogeninés medziagos pries tai nebity
naudotos kitiems produktams;

ix) genetinés medziagos produkty paruosdimo tkio darbuotojai biity tinkamai iSmokyti:
— dezinfekavimo ir higienos metody, kuriuos taikant neleidziama ligoms plisti;

— genetinés medziagos produkty ruosimo tikslais taikomy laboratoriniy metody, visy pirma — darbo
steriliomis salygomis procediiry;

b) centro veterinarijos gydytojas:

i) nustato genetinés medziagos produkty paruosimo tkio veiklai taikomus gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo
reikalavimus ir priemones, kuriomis biity uZtikrintas ty reikalavimy laikymasis;

ii) j genetinés medziagos produkty paruosimo Tkj priima tik spermg, oocitus arba embrionus, surinktus, pagamintus,
paruostus ir saugomus patvirtintame genetinés medziagos produkty tikyje bei vezamus salygomis, kuriomis
uztikrinama, kad nebiity kryZminés spermos, oocity arba embriony tarSos, nes tie genetinés medziagos produktai
neturéjo salyc¢io su genetinés medziagos produktais, neatitinkanciais $iame reglamente nustatyty taisykliy.

2. Genetinés medziagos produkty paruosimo tkio patalpoms, jrangai ir veiklos procediroms, nurodytoms 4 straipsnio
1 dalies b punkto iv papunktyje, taikomi sie reikalavimai:

a) genetinés medziagos produkty paruosimo tkis turi turéti bent:

i) genetinés medziagos produkty paruosimo patalpa, atskirta nuo genetinés medziagos produkty saugojimo
patalpos, nurodytos ii punkte, ir nuo patalpos, naudojamos jrangai valyti, nurodytos iii punkte;
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ii) genetinés medziagos produkty saugojimo patalpg — ji neprivalo biiti toje pacioje vietoje, — kurioje yra genetinés
medziagos produktams saugoti batina jranga, ir kuri pastatyta taip, kad sie genetinés medziagos produktai ir
jranga buty apsaugoti nuo nepalankiy oro salygy ir aplinkos poveikio;

iii) atskirg patalpa, skirtg jrangai valyti ir dezinfekuoti arba sterilizuoti;

b) kai ruosiami ne vien genetinés medziagos produktai, atvezti i§ vieno patvirtinto genetinés medziagos produkty tkio,
arba ne vienos risies genetinés medziagos produktai arba ne vienos gyviiny risies genetinés medziagos produktai,
genetinés medziagos paruo$imo Gkyje turi biti jdiegtos procediiros, siekiant uZztikrinti, kad:

i) kiekviena genetinés medziagos produkty siunta biity ruo$iama skirtingu metu ir

ii) kaskart, pries ruosiant kita siunta, jranga biity i$valyta ir dezinfekuota;

¢) kai saugomi ne vienos riSies genetinés medziagos produktai arba ne vienos rasies gyviiny genetinés medziagos
produktai,

i) genetinés medziagos produkty paruosimo tkis turi turéti atskirus saugojimo konteinerius, skirtus kiekvienos
rasies genetinés medziagos produktams ir kiekvienos risies gyviiny genetinés medziagos produktams, saugomiems
genetinés medziagos produkty saugojimo patalpoje, nurodytoje a punkto ii papunktyje, ir

i) skirtingy rtisiy genetinés medziagos produktus ir skirtingy rasiy gyviny genetinés medziagos produktus turi
tvarkyti skirtingi darbuotojai arba jie turi bati tvarkomi skirtingu metu;

d) genetinés medziagos produkty paruosimo ikis turi baiti taip pastatytas taip, kad, isskyrus biuro patalpas, ji baty
galima lengvai valyti ir dezinfekuoti;

e) genetinés medziagos produkty paruosimo tkis turi biti pastatytas taip, kad i jj negaléty patekti pasaliniai asmenys.

5 DALIS

4 STRAIPSNYJE NURODYTI GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTUY SAUGOJIMO CENTRO PATVIRTINIMO
REIKALAVIMAI

Centro veterinarijos gydytojo atsakomybés sritys, nurodytos 4 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, yra Sios:
a) centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad:

i) genetinés medziagos produkty saugojimo centre biity saugomi jrasai, laikantis 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nustatyty reikalavimuy;

i) jjj negaléty patekti pasaliniai asmenys;

iii) leidimg turintys lankytojai laikytysi gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo reikalavimy, nurodyty b punkto
i papunktyje;

iv) kiekviena atskira spermos, oocity arba embriony dozé bty aiskiai pazenklinta pagal 10 straipsnyje nustatytus
reikalavimus;

v) genetinés medziagos produktai bty saugomi tik tam tikslui skirtose patalpose ir laikantis griezty higienos
reikalavimy;

vi) visi instrumentai, turintys salytj su genetinés medziagos produktais, pries naudojima biity i$valyti ir dezinfekuoti
arba sterilizuoti, i§skyrus naujus vienkartinius instrumentus;

vii) saugojimo konteineriai ir vezimo konteineriai, prie$ juos pripildant, baty i$valyti ir dezinfekuoti arba sterilizuoti,
i$skyrus naujus vienkartinius indus;

viii) genetinés medziagos produktams konservuoti arba saugoti naudojamos kriogeninés medziagos pries tai nebity
naudotos kitiems produktams;
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ix) genetinés medziagos produkty saugojimo centre dirbantys darbuotojai bty tinkamai iSmokyti dezinfekavimo
ir higienos metody, kuriuos taikant neleidZiama ligoms plisti;

b) centro veterinarijos gydytojas:

i) nustato genetinés medziagos produkty saugojimo centro veiklai taikomus gyviiny sveikatos ir biologinio saugumo
reikalavimus ir priemones, kuriomis biity uztikrintas ty reikalavimy laikymasis;

ii) j genetinés medziagos produkty saugojimo centra priima tik spermg, oocitus arba embrionus, surinktus,
pagamintus, paruostus ir saugomus patvirtintame genetinés medziagos produkty tikyje bei vezamus salygomis,
kuriomis uztikrinama, kad nebtity kryzminés spermos, oocity arba embriony tarsos, nes tie genetinés medziagos
produktai neturéjo saly¢io su genetinés medziagos produktais, neatitinkanciais iame reglamente nustatyty
taisykliy.

2. Genetinés medziagos produkty saugojimo centro patalpoms, jrangai ir veiklos procediroms taikomi Sie 4 straipsnio
1 dalies b punkto v papunktyje nurodyti reikalavimai:

a) genetinés medziagos produkty saugojimo centre turi biiti genetinés medziagos produktams saugoti bitina jranga,
patalpa turi bati pastatyta taip, kad Sie genetinés medziagos produktai ir jranga biity apsaugoti nuo nepalankiy oro
salygy ir aplinkos poveikio;

b) kai saugomi ne vienos risies genetinés medziagos produktai arba ne vienos risies gyviiny genetinés medziagos
produktai,

i) genetinés medziagos produkty saugojimo centras turi turéti atskirus saugojimo konteinerius, skirtus kiekvienos
risies genetinés medziagos produktams ir kiekvienos riisies gyviiny genetinés medziagos produktams, saugomiems

tame centre, ir

i) skirtingy rtsiy genetinés medziagos produktus ir skirtingy rasiy gyviiny genetinés medziagos produktus turi
tvarkyti skirtingi darbuotojai arba jie turi bati tvarkomi skirtingu metu;

¢) genetinés medziagos produkty saugojimo centras turi biti taip pastatytas taip, kad, i$skyrus biuro patalpas, ji biity
galima lengvai valyti ir dezinfekuoti;

d) genetinés medziagos produkty saugojimo centras turi biiti pastatytas arba atskirtas taip, kad nebiity sgly¢io su tkiniais
gyviinais, esanciais uz centro riby;

e) genetinés medziagos produkty saugojimo centras turi biiti pastatytas taip, kad j jj negaléty patekti pasaliniai asmenys.
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II PRIEDAS
PAPILDOMI GnyTNU SVEIKATOS REIKALAVIMAI TAIKOMI GALVJAMS, AVIMS, OZKOMS, KIAULEMS
IR ARKLINIY SEIMOS GYVUNAMS, IS KURIY) RENKAMI GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAI TAIP PAT
REIKALAVIMALI SUSIJE SU LABORATORINIAIS ARBA KITAIS Ty GYVUNUY TYRIMAIS, KAIP NURODYTA III
DALIES 1 SKYRIAUS 2 SKIRSNYJE
1 DALIS
PAPILDOMI GYYI_JNU SVEIKATOS REIKALAVIMAIL, TAIKOMI GALVIJAMS, 1S _ KURIYJ RENKAMI
GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAI TAIP PAT REIKALAVIMALIL SUSIJE SU TY GYVUNUY KARANTINU IR
LABORATORINIAIS ARBA KITAIS TYRIMAIS, KAIP NURODYTA 20 STRAIPSNYJE
[ skyrius
Papildomi gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi galvijams, i§ kuriy renkama
sperma, taip pat reikalavimai, susij¢ su ty gyviiny karantinu ir laboratoriniais
arba kitais tyrimais
1. Visiems j spermos surinkimo centrg atveztiems galvijams taikomi $ie reikalavimai:

a)

9

gyvinai tur¢jo bati laikomi izoliuoti karantino patalpose, kuriose buvo tik kiti bent tokios pat sveikatos biiklés

poranagiai gyviinai;

per 30 dieny iki a punkte nurodyto karantino pradzios turéjo bati atlikti toliau nurodyti gyviiny tyrimai ir visais

atvejais gauti neigiami rezultatai, i$skyrus v punkte nurodyta galvijy virusinés diar¢jos antikiiny tyrima:

i) Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis) infekcijai nustatyti — intraderminis

tuberkulino tyrimas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 I priedo 2 dalies 1 punkte;

ii) Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo

reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte;

iii) enzootinei galvijy leukozei nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 I

priedo 4 dalies a punkte, taikant 20 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyta leidZianc¢ig nukrypti nuostata;

iv) infekciniam galvijy rinotracheitui arba infekciniam pustuliniam vulvovaginitui nustatyti — serologinis tyrimas
(gryno viruso), naudojant kraujo mégini, jeigu gyviinai néra i3 dikio, kuriame nebuvo klinikinio infekcinio galvijy

rinotracheito arba infekcinio pustulinio vulvovaginito atvejy;
v) galvijy virusinei diaréjai nustatyti:
— viruso i$skyrimo tyrimas, viruso genomo tyrimas arba viruso antigeno tyrimas, taip pat

— serologinis tyrimas, siekiant nustatyti antikiiny buvima arba nebuvima;

per a punkte nurodytg karantino laikotarpj ir per bent 21 dienos arba 7 dieny (jeigu tyrimy reikia pagal iv ir v
papunkgius) laikotarpi, gyviinus atvezus i karantino patalpas, turé¢jo bati atlikti toliau nurodyti gyviny tyrimai ir

visais atvejais gauti neigiami rezultatai, i$skyrus iii punkte nurodyta galvijy virusinés diaréjos antikiiny tyrima:

i) Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo

reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte;

ii) infekciniam galvijy rinotracheitui arba infekciniam pustuliniam vulvovaginitui nustatyti — serologinis tyrimas

(gryno viruso), naudojant kraujo mégini.
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Jeigu kuriy nors gyviiny tyrimy rezultatai yra teigiami, tie gyviinai nedelsiant i$vezami i§ karantino patalpy, o kiti
tos pacios grupés gyvinai toliau laikomi karantino patalpose ir i$ naujo istiriami ne anks¢iau nei nuo gyviino (-y),
kurio (-iy) tyrimy rezultatai buvo teigiami, i§vezimo praéjus 21 dienai, ir turi biiti gauti neigiami rezultatai;

iii) galvijy virusinei diar¢jai nustatyti:
— viruso i$skyrimo tyrimas, viruso genomo tyrimas arba viruso antigeno tyrimas, taip pat
— serologinis tyrimas, siekiant nustatyti antikiiny buvima arba nebuvima.

Bet kuris gyviinas, kurio serologinio tyrimo rezultatas yra neigiamas arba teigiamas, i spermos surinkimo
centrg gali bati priimtas, tik jeigu nenustatoma gyviiny, kuriy serologiniy tyrimy rezultatai pries juos atvezant
i karantino patalpg buvo neigiami, serokonversija.

Jeigu serokonversija nustatoma, visi gyviinai, kuriy serologinio tyrimo rezultatas yra neigiamas, karantino patalpose
laikomi ilgesnj laikotarpi, kol per 3 savaiciy laikotarpj nebenustatoma grupés gyviiny serokonversija. Gyviinus,
kuriy serologinio tyrimo rezultatas yra teigiamas, gali bati leidZiama atvezti | spermos surinkimo centra;

iv) galvijy lytiniy organy kampilobakteriozei (Campylobacter fetus ssp. venerealis) nustatyti:

— jeigu gyviinai yra jaunesni kaip Se$iy ménesiy arba nuo tokio amziaus buvo laikomi vienos lyties grupéje ir
iki a punkte nurodyto karantino neturéjo salycio su patelémis, atlickamas vienas tyrimas naudojant dirbtinés
vaginos nuoplovos arba apyvarpés méginj arba

— tyrimai naudojant dirbtinés vaginos nuoplovos arba apyvarpés méginius, paimtus tris kartus, darant bent
7 dieny pertraukas;

v) trichomonozei (Trichomonas foetus) nustatyti:

— jeigu gyviinai yra jaunesni kaip Sesiy ménesiy arba nuo tokio amziaus buvo laikomi vienos lyties grupéje
ir iki a punkte nurodyto karantino neturéjo saly¢io su patelémis, atlickamas vienas tyrimas naudojant
apyvarpés méginj arba

— tyrimai naudojant apyvarpés méginius, paimtus tris kartus, darant bent 7 dieny pertraukas.

Jeigu bet kurio i§ ¢ punkte nurodyty tyrimy rezultatai yra teigiami, atitinkamas gyviinas nedelsiant i$vezamas i3
karantino patalpy. Jeigu karantino patalpose laikoma gyviiny grupé, kompetentinga institucija imasi visy reikiamy
priemoniy, kad likusieji gyviinai galéty bati priimti | spermos surinkimo centrg pagal $io priedo 1 dalies I skyriy;

d) iki pradinio buliy, kuriy serologinio tyrimo galvijy virusinei diaréjai nustatyti rezultatas buvo teigiamas, spermos
iSvezimo atliekamas kiekvieno gyviino spermos meéginio viruso izoliavimo arba viruso antigeno imunofermentinés
analizés (IFA) tyrimas galvijy virusinei infekcijai nustatyti. Jeigu tyrimo rezultatas yra teigiamas, bulius i§vezamas i3
spermos surinkimo centro, o visa jo sperma sunaikinama.

2. Visi spermos surinkimo centre laikomi galvijai bent vieng kartg per metus turi bati tiriami — jiems atliekami toliau nurodyti
tyrimai (privalomus jprastus tyrimus), ir tyrimy rezultatai turi bati neigiami:

a)  Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae ir M. tuberculosis) infekcijai nustatyti — intraderminis
tuberkulino tyrimas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 I priedo 2 dalies 1 punkte;

b)  Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte;

¢) enzootinei galvijy leukozei nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 I priedo
4 dalies a punkte;

d) infekciniam galvijy rinotracheitui arba infekciniam pustuliniam vulvovaginitui nustatyti — serologinis tyrimas
(gryno viruso), naudojant kraujo méginij;
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e) galvijy virusinei diaréjai nustatyti — serologinis antikiino nustatymo tyrimas, $is tyrimas atlickamas tik gyviinams,
kuriy serologinio tyrimo rezultatas buvo neigiamas.

Kai gyviino serologinio tyrimo rezultatas tampa teigiamas, visa ejakuliacijos metu iSsiskyrusi to gyviino sékla, surinkta
nuo tada, kai paskutinj karta buvo gautas neigiamas tyrimo rezultatas, iSmetama arba atlieckami jos tyrimai virusui
arba viruso genomui nustatyti ir gaunami neigiami rezultatai;

f) galvijy lytiniy organy kampilobakteriozei nustatyti — tyrimas naudojant apyvarpés méginj. Reikia tirti tik bulius,
kuriy sperma renkama arba kurie turi salytj su buliais, kuriy sperma renkama. Buliai, kurie vél atvezami spermai
rinkti po ilgesnés kaip 6 ménesiy pertraukos, tiriami per 30 dieny iki spermos rinkimo atnaujinimo;

g) trichomonozei nustatyti — tyrimas naudojant apyvarpés méginj. Reikia tirti tik bulius, kuriy sperma renkama arba
kurie turi salytj su buliais, kuriy sperma renkama. Buliai, kurie vél atvezami spermai rinkti po ilgesnés kaip 6 ménesiy
pertraukos, tiriami per 30 dieny iki spermos rinkimo atnaujinimo.

3. Jeigu bent vieno 2 punkte nurodyto tyrimo rezultatai teigiami, gyviinas turi bati atskirtas, o jo sperma, surinkta po
paskutinio atlikto tyrimo, kurio rezultatas buvo neigiamas, negali biti vezama | kita valstybe nare, i$skyrus atvejus, kai
nustatoma galvijy virusiné diaréja, kiekvienos ejakuliacijos sperma, kurios tyrimo galvijy virusinei diar¢jai arba viruso
genomui nustatyti rezultatas yra neigiamas.

Pirmoje pastraipoje nurodytas gyviinas iSvezamas i§ spermos surinkimo centro.

Sperma, surinkta i§ kity spermos surinkimo centre esanciy gyviiny nuo tos dienos, kai buvo paimtas paskutinis méginys,
kurio vieno i§ 2 punkte aprasyty tyrimy rezultatas neigiamas, saugoma atskirai ir negali biiti veZama i3 vienos valstybés
narés i kitg, kol spermos surinkimo centrui negrazintas ankstesnis sveikatos statusas ir neatlikti atitinkami oficialiis
saugomos spermos tyrimai, kad biity paneigtas 2 punkte paminéto uzkrato buvimas spermoje.

II skyrius

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi galvijams, kurie yra in vivo
bidu gaunamy embriony donorai, taip pat reikalavimai, susije su ty gyviiny
karantinu

1. Grupés veterinarijos gydytojas arba grupés narys turi atlikti galvijy donory klinikinius tyrimus ir patvirtinti, kad embriony
rinkimo dieng nebuvo jokios D kategorijos ligos, susijusios su galvijais, simptomy arba pozymiy.

2. Sperma, naudojama dirbtiniam galvijy donory apséklinimui, turi bati surinkta, paruosta ir saugoma pagal II priedo
1 dalies I skyriaus ir III priedo 1 dalies reikalavimus.

III skyrius

Papildomi gyviany sveikatos reikalavimai, taikomi galvijams, i§ kuriy renkami
oocitai embrionams gaminti in vitro badu, taip pat reikalavimai, susije su ty
gyviny karantinu

1. Kai oocitai gaunami i§ pavieniy gyvy galvijy (aspiracijos biidu per operacija pasalinant kiausides (ovariektomija) arba
ultrasonografijos biidu atliekant transvaginaling aspiracijg (oocity aspiracija)), gyviinui, tokiy oocity donorui, taikomi II
skyriuje nustatyti reikalavimai.

2. Kai galvijy donory kiausidés ir kiti audiniai turi bati surenkami gyviing paskerdus skerdykloje, tie gyviinai negali baiti
skirti paskersti pagal patvirtinta ligy likvidavimo programag, jie taip pat negali bati atvezti i§ tikio, esancio ribojimy
taikymo zonoje, nustatytoje dél galvijy donory A kategorijos ligos arba naujos ligos, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2016/429 6 straipsnyje, protriikio.

3. Skerdykla, kurioje surenkamos kiausidés ir kiti audiniai, negali bati ribojimy taikymo zonoje, nustatytoje dél galvijy
donory A kategorijos ligos arba naujos ligos, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429 6 straipsnyje, protrikio.
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4. Sperma, naudojama galvijy oocitams apvaisinti siekiant embrionus gaminti in vitro bidu, turi bati surinkta, paruosta ir
saugoma pagal II priedo 1 dalies I skyriaus ir IIl priedo 1 dalies reikalavimus.

2 DALIS

PAPILDOMI GYVUNU SVEIKATOS REIKALAVIMALI, TAIKOMI KIAULEMS, IS KURI) RENKAMI GENETINES
MEDZIAGOS PRODUKTAI TAIP PAT REIKALAVIMAI, SUSIJE SU TUY GYVUNU KARANTINU IR

LABORATORINIAIS ARBA KITAIS TYRIMAIS, KAIP NURODYTA 21 STRAIPSNYJE

I skyrius

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi kuiliams, i§ kuriy renkama
sperma, taip pat reikalavimai, susij¢ su ty gyviiny karantinu ir laboratoriniais

bei kitais tyrimais

1. Visiems j spermos surinkimo centrg atveztiems kuiliams taikomi sie reikalavimai:

a)

9

gyvinai turéjo biti laikomi izoliuoti karantino patalpose, kuriose buvo tik kiti bent tokios pat sveikatos biiklés
poranagiai gyviinai;

per 30 dieny iki a punkte nurodyto atvezimo j karantino patalpas turé¢jo biti atlikti toliau nurodyti gyviny tyrimai
ir gauti neigiami rezultatai:

i)

i)

iii)

iv)

Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — buferizuoto bruceliy antigeno tyrimas
(bengalijos rozinio tyrimas), konkurenciné IFA arba netiesioginé IFA gryny Brucella r@isiy antikiinams nustatyti.

Jeigu nustatoma, kad kuriy nors gyviiny serologinio tyrimo, kuriuo siekiama aptikti gryny Brucella riisiy (jskaitant
Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis) antikGinus, rezultatas yra teigiamas, to paties tikio gyviinai,
kuriy tyrimy rezultatai neigiami, negali bati priimti | karantino patalpas, kol nepatvirtinama, kad gyviny, kuriy
tyrimy rezultatai buvo teigiami, kilmeés tikyje néra Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos;

Aujeskio ligos virusinei infekcijai nustatyti:

— kai gyvinai neskiepyti, — imunofermentiné analizé (IFA), atliekama gryno Aujeskio ligos viruso arba
glikoproteiny B (ADV-gB) ar D (ADV-gD) antikiinams aptikti, arba serumo neutralizavimo tyrimas;

— kai gyviinai paskiepyti gE antigeno neturincia vakcina, — imunofermentiné analizé (IFA), atlickama Aujeskio
ligos viruso glikoproteino E (ADV-gE) antikiinams aptikti.

Aujeskio ligos virusinei infekcijai nustatyti atliekami serologiniai tyrimai turi atitikti Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/688 I priedo 7 dalyje nustatytus standartus;

klasikiniam kiauliy marui nustatyti — antiktino IFA arba serumo neutralizavimo tyrimas, jeigu gyvinai yra i§
valstybés narés arba jos zonos, i§ kurios pranesta apie klasikinj kiauliy marg arba kurioje pries tai 12 ménesiy
buvo skiepijama nuo $ios ligos;

kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas (imunoperoksidazés
monosluoksnio analizé, netiesioginés fluorescencijos antikiiny tyrimas arba imunofermentiné analizé);

buvo atlikti Sie gyviiny tyrimai, naudojant méginius, paimtus per bent 21 dienos laikotarpj po atvezimo j
karantino patalpas, kaip nurodyta a punkte:

i)

Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — buferizuoto bruceliy antigeno tyrimas
(bengalijos rozinio tyrimas), konkurenciné IFA arba netiesioginé IFA gryny Brucella r@isiy antikiinams nustatyti.

Gyviinai, kuriy pirmoje pastraipoje nurodyty tyrimy rezultatai yra teigiami, turi bati i$vezti i§ karantino patalpy,
isskyrus atvejus, kai pagal d punkta paneigiama Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos
galimybg;
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d)

ii) Aujeskio ligos virusinei infekcijai nustatyti:

— kai gyviinai neskiepyti, — imunofermentiné analizé (IFA), atlickama gryno Aujeskio ligos viruso arba
glikoproteiny B (ADV-gB) ar D (ADV-gD) antikiinams aptikti, arba serumo neutralizavimo tyrimas;

— kai gyviinai paskiepyti gE antigeno neturinéia vakcina, — imunofermentiné analizé (IFA), atlickama Aujeskio
ligos viruso glikoproteino E (ADV-gE) antikiinams aptikti.

Jeigu bet kurio i§ ty gyviiny tyrimo Aujeskio ligos virusinei infekcijai nustatyti rezultatas yra teigiamas, tie
gyviinai nedelsiant ivezami i§ karantino patalpy;

i) klasikiniam kiauliy marui nustatyti — antiktino IFA arba serumo neutralizavimo tyrimas, jeigu gyvinai yra i§
valstybés narés arba jos zonos, i§ kurios nepranesta apie klasikinj kiauliy mara arba kurioje pries tai 12 ménesiy
nebuvo skiepijama nuo ios ligos;

iv) kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas (imunoperoksidazés
monosluoksnio analizé, netiesioginés fluorescencijos antikiiny tyrimas arba imunofermentiné analizé) ir viruso
genomo tyrimas (atvirkstinés transkripcijos polimerazés grandininé reakcija, atvirkstinés transkripcijos lizdiné
polimerazés grandininé reakcija, atvirkstinés transkripcijos tikralaiké polimerazés grandininé reakcija).

Jeigu bet kurio i§ gyviiny tyrimo kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti
rezultatas yra teigiamas, tokie gyviinai nedelsiant i§vezami i karantino patalpy.

Kai karantino patalpose izoliuota gyviiny grupé, kompetentinga institucija imasi visy batiny priemoniy, kad pie$
likusius gyviinus, kuriy i, i, iii ir iv punktuose nurodyty tyrimy rezultatai yra neigiami, priimant i spermos surinkimo
centrg pagal §j skyriy, jy sveikatos buklé buty pakankamai gera;

$iy priemoniy imamasi kilus jtarimy dél Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos:

i) kai ¢ punkto i papunktyje nurodyto gyviiny tyrimo Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai
nustatyti rezultatas yra teigiamas, laikomasi io protokolo:

— turi biti atlickamas bent vienas alternatyvus ¢ punkto i papunktyje nurodytas teigiamy serumy tyrimas,
dar neatliktas tiriant ¢ punkte nurodytus méginius;

— gyviny tyrimy Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti rezultatai yra teigiami,
kilmés tikyje (-iuose) atlickamas epidemiologinis tyrimas;

— pragjus bent 7 dienoms nuo ¢ punkte nurodyty méginiy surinkimo dienos turi biiti paimti visy gyvany,
kuriy ¢ punkto i papunktyje ir d punkto i papunkcio pirmoje jtraukoje nurodyty tyrimy rezultatai buvo
teigiami, méginiai ir atliktas jy serologinis tyrimas, nustatytas ¢ punkto i papunktyje, arba visy ¢ punkte
nurodyty gyviny bruceliozés odos tyrimas;

i) jtarimas dél bruceliozés Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos nepasitvirtina, jeigu kilmeés
tikyje (-iuose) atlickant epidemiologinj tyrima nenustatoma Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis
infekcijos atvejy arba:

— d punkto i papunkéio pirmoje jtraukoje nurodyto pakartotinio tyrimo arba d punkto i papunkcio trecioje
jtraukoje nurodyto tyrimo rezultatas buvo neigiamas

arba

— buvo atliktas kiekvieno gyviino, kurio d punkto i papunkcio pirmoje arba trecioje jtraukoje nurodyty tyrimy
rezultatai buvo teigiami, tyrimas po skerdimo, taip pat uzkrato aptikimo tyrimas (polimerazés grandininés
reakcijos arba bakteriologinis tyrimas) grynosioms Brucella risims nustatyti (iskaitant Brucella abortus, Brucella
melitensis ir Brucella suis), ir visais atvejais buvo gauti neigiami rezultatai;

iii) jtarimams dél Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis nepasitvirtinus, visi ¢ punkto antroje pastraipoje
nurodyti gyviinai i§ karantino patalpy gali bati priimti | spermos surinkimo centrg.
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2. Spermos surinkimo centre laikomy kuiliy privalomi jprasti tyrimai atlickami taip:
a) turi bati atlikti toliau nurodyti visy spermos surinkimo centre laikomy kuiliy tyrimai, ir jy rezultatai turi bati neigiami:

i) Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — buferizuoto bruceliy antigeno tyrimas
(bengalijos rozinio tyrimas), konkurenciné IFA arba netiesioginé IFA;

ii) Aujeskio ligos virusinei infekcijai nustatyti:

— kai gyviinai neskiepyti, — imunofermentiné analizé (IFA), atliekama gryno Aujeskio ligos viruso arba
glikoproteiny B (ADV-gB) ar D (ADV-gD) antikiinams aptikti, arba serumo neutralizavimo tyrimas;

— kai gyvinai paskiepyti gE antigeno neturinéia vakcina, — imunofermentiné analizé (IFA), atlickama Aujeskio
ligos viruso glikoproteino E (ADV-gE) antikiinams aptikti;

iii) klasikiniam kiauliy marui nustatyti — antikino IFA arba serumo neutralizacijos tyrimas;

iv) kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas (imunoperoksidazés
monosluoksnio analiz¢, netiesioginés fluorescencijos antikiiny tyrimas arba imunofermentiné analizé);

b) a punkte nustatyti tyrimai atlieckami naudojant méginius, paimtus is:

i) visy gyviiny prie§ pat iveZant gyviinus i§ spermos surinkimo centro arba atvezus i skerdykla ir jokiu bidu ne
véliau kaip per 12 ménesiy nuo priémimo i spermos surinkimo centra

arba
ii) bent:

— kas 3 ménesius 25 % gyviiny, esanciy spermos surinkimo centre, Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella
suis infekcijai, Aujeskio ligos virusinei infekcijai ir klasikiniam kiauliy marui nustatyti ir kas ménesj bent
10 % gyviny, esanciy spermos surinkimo centre, kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei
infekcijai nustatyti

arba

— kas meénesj 10 % gyviny, esanéiy spermos surinkimo centre, Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis
infekcijai, Aujeskio ligos virusinei infekcijai, klasikiniam kiauliy marui ir kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo
sindromo virusinei infekcijai nustatyti.

Kai imami méginiai, kaip nustatyta abiejose ii punkto jtraukose, centro veterinarijos gydytojas turi uztikrinti,
kad gyviinai, i§ kuriy imami meéginiai, biity reprezentatyvioji visy tame centre esanc¢iy gyviny imtis, visy pirma
atsizvelgiant | amziaus grupe ir laikymo patalpas;

¢) kai tyrimai atliekami pagal 2 punkto b papunkcio ii dalj, centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad visi gyviinai
bent kas dvylika ménesiy nuo jy atvezimo i spermos surinkimo centrg biity istirti dél ligy, nurodyty 2 punkto a
papunktyje.

3. Jeigu kurio nors i§ 2 punkto a papunktyje nurodyty tyrimy rezultatai yra teigiami, gyviinas izoliuojamas, o po paskutiniy
tyrimy, kuriy rezultatai buvo neigiami, i§ jo surinktos spermos vezti i§ vienos valstybés narés j kitg negalima.

Pirmoje pastraipoje nurodytas gyviinas nedelsiant i§vezamas i§ spermos surinkimo centro.

Sperma, surinkta i§ visy kity spermos surinkimo centre esanciy gyviny nuo tos dienos, kai buvo paimtas paskutinis
méginys, kurio vieno i§ 2 punkto a papunktyje apradyty tyrimy rezultatas neigiamas, saugoma atskirai ir jos negalima
veZti i§ vienos valstybés narés j kita, kol spermos surinkimo centrui nebus graZintas ankstesnis sveikatos statusas ir nebus
atlikti atitinkami saugomos oficialfis spermos tyrimai, kad biity paneigtas 2 punkto a papunktyje nurodyty ligy uzkrato
buvimas spermoje.
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1.

II skyrius

Papildomi gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi kiauléms, i$ kuriy renkami
oocitai ir embrionai, taip pat reikalavimai, susij¢ su ty gyviiny karantinu

Grupés veterinarijos gydytojas arba grupés narys turi atlikti kiauliy donoriy klinikinius tyrimus ir patvirtinti, kad oocity
arba embriony surinkimo dieng nebuvo jokios D kategorijos ligos, susijusios su kiaulémis, simptomy arba pozymiy.

Be 1 punkte nurodyty reikalavimy, kiauliy patelés donoreés, isskyrus in vivo bidu gaunamy embriony, kurie apdorojami
tripsinu, donores, turi biiti i§ valstybés narés teritorijos arba jos zonos, kuri neuzkrésta Aujeskio ligos virusine infekcija
arba kurioje jgyvendinama patvirtinta Aujeskio ligos virusinés infekcijos likvidavimo programa.

Kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti, kiauliy pateliy donoriy, i§ kuriy in vivo
biidu gauti embrionai, du kartus, darant bent 21 dienos pertrauka, atlickamas serologinis tyrimas kiauliy reprodukcinio
ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti (antrasis tyrimas turi biiti atliekamas per 15 dieny iki embriony
surikimo) ir turi bt gauti neigiami rezultatai.

Sperma, naudojama dirbtiniam kiauliy pateliy donoriy apséklinimui, turi bati surinkta, paruosta ir saugoma pagal 1I
priedo 2 dalies I skyriaus ir Il priedo 1 dalies reikalavimus.

3 DALIS

PAPILDOMI GYVS_JNU SVEIKATOS REIKALAVIMAI, TAIKOMI AVIMS IR OZKOMS, [5 KURIY RENKAMI
GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAI TAIP PAT REIKALAVIMALI SUSIJE SU TU GYVUNUY KARANTINU IR
LABORATORINIAIS ARBA KITAIS TYRIMAIS, KAIP NURODYTA 22 STRAIPSNYJE

[ skyrius

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi avims ir ozkoms, i§ kuriy
renkama sperma, taip pat reikalavimai, susij¢ su ty gyviany karantinu ir
laboratoriniais bei kitais tyrimais

Visoms | spermos surinkimo centrg atveztoms avims ir ozkoms taikomi $ie reikalavimai:

a) gyvunai tur¢jo biti laikomi izoliuoti karantino patalpose, kuriose buvo tik kiti bent tokios pat sveikatos biiklés
poranagiai gyviinai;

b) kai gyviinai yra avys, jos turi bati i§ tikio, kuriame per 60 dieny iki jy laikymo a punkte nurodytose karantino patalpose
joms buvo atliktas serologinis aviy epididimito (Brucella ovis) tyrimas arba bet kuris kitas dokumentais pagristo
lygiavercio tikslumo ir specifiskumo lygio tyrimas.

Kai avys laikomos kartu su ozkomis, turi bati atliktas ir ty ozky serologinis tyrimas aviy epididimitui (Brucella ovis)
nustatyti, ir tyrimo rezultatas turi biti neigiamas;

¢) buvo atlikti toliau nurodyti gyviiny tyrimai, naudojant kraujo méginj, paimta per 30 dieny iki a punkte nurodyto
karantino pradzios, ir kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai:

i) Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte;

ii) kai gyviinai yra avys, aviy epididimitui (Brucella ovis) nustatyti — serologinis tyrimas arba bet kuris kitas dokumentais
pagristo lygiaver¢io tikslumo ir specifiskumo lygio tyrimas.

Kai avys laikomos kartu su ozkomis, turi bati atliktas ir ty ozky serologinis tyrimas aviy epididimitui (Brucella ovis)
nustatyti, ir tyrimo rezultatas turi biiti neigiamas;

d) buvo atlikti toliau nurodyti gyviiny tyrimai, naudojant méginius, paimtus per a punkte nurodyta karantino laikotarpj
ir per bent 21 dieng nuo priémimo | karantino patalpas dienos, ir buvo gauti neigiami rezultatai:

i) Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte;



L 174/50 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20206 3

ii) kai gyviinai yra avys, aviy epididimitui (Brucella ovis) nustatyti — serologinis tyrimas arba bet kuris kitas dokumentais
pagristo lygiaver¢io tikslumo ir specifiskumo lygio tyrimas.

Kai avys laikomos kartu su ozkomis, turi biiti atliktas ir ty ozky serologinis tyrimas aviy epididimitui (Brucella
ovis) nustatyti, ir tyrimo rezultatas turi biiti neigiamas.

2. Bent vieng karta per metus atlickami toliau nurodyti visy spermos surinkimo centre laikomy aviy ir ozky tyrimai (privalomi
jprasti tyrimai), ir jy rezultatai turi bati neigiami:

a)  Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas, nurodytas Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/688 I priedo 1 dalies 1 punkte;

b) kai gyviinai yra avys, aviy epididimitui (Brucella ovis) nustatyti atlickamas serologinis tyrimas arba bet kuris kitas
dokumentais pagristo lygiavercio tikslumo ir specifiskumo lygio tyrimas.

Kai avys laikomos kartu su ozkomis, turi bati atliktas ir ty ozky serologinis tyrimas aviy epididimitui (Brucella ovis)
nustatyti, ir tyrimo rezultatas turi biti neigiamas.

3. Jeigu bent vieno 2 punkte apradyto tyrimo rezultatai teigiami, gyviinas atskiriamas, o jo sperma, surinkta po paskutinio
atlikto tyrimo, kurio rezultatas buvo neigiamas, negali biiti vezama j kitas valstybes nares.

Pirmoje pastraipoje nurodytas gyviinas iSvezamas i§ spermos surinkimo centro.

Sperma, surinkta i§ visy kity spermos surinkimo centre esanciy gyviiny nuo tos dienos, kai buvo paimtas paskutinis
meéginys, kurio vieno i§ 2 punkte aprasyty tyrimy rezultatas neigiamas, saugoma atskirai ir ji negali bati veZama i§ vienos
valstybés narés i kita, kol spermos surinkimo centrui negrazintas ankstesnis sveikatos statusas ir neatlikti atitinkami
oficialiis saugomos spermos tyrimai, kad bity paneigtas 2 punkte minéto uzkrato buvimas spermoje.

IT skyrius

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi avims ir oZzkoms, i§ kuriy
renkami oocitai ir embrionai, taip pat reikalavimai, susije¢ su ty gyviiny
karantinu

1. Grupés veterinarijos gydytojas arba grupés narys turi atlikti aviy ir ozky donoriy klinikinius tyrimus ir patvirtinti, kad
oocity arba embriony surinkimo dieng nebuvo jokios D kategorijos ligos, susijusios su avimis ir ozkomis, simptomy
arba pozymiy.

2. Sperma, naudojama dirbtiniam aviy ir ozky donoriy apséklinimui, turi bati surinkta, paruosta ir saugoma pagal II priedo
3 dalies I skyriaus ir II priedo 1 dalies reikalavimus.

4 DALIS
PAPILDOMI GYVUNU SVEIKATOS REIKALAVIMAI, TAIKOMI ARKLINIY SEIMOS GYVUNAMS, IS KURIY

RENKAMI GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAI, TAIP PAT REIKALAVIMAI, SUSIE SU TU GYVUNU
KARANTINU IR LABORATORINIAIS ARBA KITAIS TYRIMAIS, KAIP NURODYTA 23 STRAIPSNYJE

I skyrius
Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi arkliniy Seimos gyvinams,

i§ kuriy renkama sperma, taip pat reikalavimai, susije¢ su ty gyviiny karantinu
ir laboratoriniais bei kitais tyrimais

1. Sperma gali biiti renkama tik i§ tokio arkliniy Seimos gyviino donoro, kuris, patvirtinus centro veterinarijos gydytojui,
atitinka toliau nurodytus reikalavimus:

a) turi bati atlikti toliau nurodyti gyviino tyrimai, taikant viena i§ b punkte nurodyty tyrimo programuy:

i) arkliy infekcinei anemijai nustatyti — imunodifuzijos agaro gelyje tyrimas (Koginso tyrimas) arba imunofermentiné
analizé (IFA), ir gautas neigiamas rezultatas;
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i) visos erzilo donoro spermos alikvotinés dalies viruso i$skyrimo arba jo genomo nustatymo tyrimas polimerazés
grandininés reakcijos arba tikralaikés polimerazés grandininés reakcijos metodais, gaunant neigiamus rezultatus,
isskyrus atvejus, kai atliekant erzilo donoro serumo neutralizavimo tyrimga arkliniy $eimos gyviiny virusiniam
arteritui nustatyti serumg atskiedus santykiu 1:4 gaunamas neigiamas rezultatas;

iii) tyrimas kontaginiam arkliy metritui (Taylorella equigenitalis) nustatyti, atlieckamas du kartus (rezultatas turi
bati neigiamas) — pertrauka tarp tyrimy turi biiti ne trumpesné kaip 7 dienos ir bet kuriuo atveju jis turi bati
atliekamas ne anksciau kaip praéjus 7 dienoms (sisteminio gydymo atveju) arba 21 dienai (lokalinio gydymo
atvejui) po galimo erzilo donoro antimikrobinio gydymo — imant tris méginius (tepinélius), kurie imami bent
is:

— apyvarpes,
— Slaples,
— Slaplés duobés.

Méginiai, pries juos i$siunciant i laboratorija, laikomi vezimo terpéje su aktyvinta anglimi, pavyzdziui, Amies
terpéje.

Turi bati atliktas bent vienas i§ toliau nurodyty meginiy tyrimy:

— siekiant isskirti Taylorella equigenitalis mikrobg, pasélis bent 7 dienas auginamas mikroaerofilinémis salygomis,
kurios sudaromos per 24 valandas nuo méginiy paémimo i§ gyviino donoro arba per 48 valandas, jeigu
meéginiai pervezimo metu laikomi vésiai,

arba

— siekiant nustatyti Taylorella equigenitalis genoma, per 48 valandas nuo méginio paémimo i§ gyviino donoro
taikomas polimerazés grandininés reakcijos arba tikralaikés polimerazés grandininés reakcijos metodas;

b) gyvinui taikoma viena i3 iy tyrimo programy:

i) jeigu erzilas donoras bent 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo dienos ir per spermos rinkimo laikotarpj
buvo nuolat laikomas spermos surinkimo centre, kuriame per tg laikotarpj né vienas arkliniy Seimos gyviinas
neturéjo tiesioginio sgly¢io su prastesnés nei erzilo donoro sveikatos biklés arkliniy $eimos gyviinais, pagal a
punktg reikalaujami tyrimai atlieckami naudojant méginius, imamus i§ erzilo donoro ne reciau kaip vieng karta
per metus (privalomi jprasti tyrimai) prasidéjus poravimosi metui arba iki pirmo vezti i kita valstybe nare
skirtos $viezios, at3aldytos arba uzsaldytos spermos surinkimo dienos ir praéjus bent 14 dieny nuo minétojo
ne trumpesnio nei 30 dieny laikymo laikotarpio iki pirmo spermos surinkimo pradzios;

i) jeigu erzilas donoras bent 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo dienos ir spermos surinkimo laikotarpiu buvo
laikomas spermos surinkimo centre, taciau kartais gali bti i§vezamas i§ to centro nuolatiniam ne ilgesniam kaip
14 dieny laikotarpiui ir uZ tai atsakingas centro veterinarijos gydytojas, arba kitas surinkimo centre laikomas
arkliniy $eimos gyviinas turéjo tiesioginj salytj su arkliniy $eimos gyviinais, kuriy sveikatos baklé yra prastesné,
a punkte nustatyti tyrimai atliekami taip:

— Dbent viena karta per metus prasidéjus poravimosi metui arba iki pirmo vezti j kitg valstybe nare skirtos
$viezios, atsaldytos arba uzsaldytos spermos surinkimo dienos ir pra¢jus bent 14 dieny nuo minétojo bent
30 dieny laikymo laikotarpio iki pirmo spermos surinkimo pradzios

ir
— vezti j kit valstybe nare skirtos $viezios, atSaldytos arba uzsaldytos spermos rinkimo laikotarpiu taip:

— atliekant a punkto i papunktyje nustatyta méginiy, paimty likus ne daugiau kaip 90 dieny iki vezti i
kitg valstybe nare skirtos spermos surinkimo, tyrima,

— atliekant a punkto ii papunktyje nustatyta méginiy, paimty likus ne daugiau kaip 30 dieny iki veZti j
kitg valstybe nare skirtos spermos surinkimo dienos, tyrima, iSskyrus atvejus, kai atlikus visos erzilo
donoro spermos, surinktos ne daugiau kaip pries 6 ménesius iki vezti i kitg valstybe nare skirtos spermos
surinkimo, alikvotinés dalies méginiy viruso iSskyrimo tyrima arba taikant polimerazés grandininés
reakcijos ar tikralaikés polimerazés grandininés reakcijos metoda patvirtinama, kad erzilas donoras
néra ligos platintojas, ir buvo atliktas erzilo donoro serumo neutralizavimo tyrimas arkliniy Seimos
gyviny virusiniam arteritui nustatyti ir gautas teigiamas rezultatas serumg atskiedus bent santykiu 1:4,
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— atliekant a punkto iii papunktyje nustatyta tyrima, naudojant méginius, paimtus likus ne daugiau
kaip 60 dieny iki vezti j kita valstybe nare skirtos spermos surinkimo; jeigu taikomas polimerazés
grandininés reakcijos arba tikralaikés polimerazés grandininés reakcijos metodas, gali bati atlickamas
trijy vienu kartu paimty méginiy (tepinéliy) tyrimas;

iii) jeigu erzilas donoras neatitinka i ir ii papunk¢iy reikalavimy ir sperma surinkta ketinant ja uzsaldyta vezti i kita
valstybe nare, surinktos erzilo donoro spermos méginiy tyrimai, nustatyti a punkte, atliekami taip:

— bent vieng karta per metus prasidéjus poravimosi metui;

— I priedo 1 dalies 2 punkto b papunktyje nustatytu saugojimo laikotarpiu ir pries sperma iSvezant is
spermos surinkimo centro arba panaudojant, tiriami méginiai, paimti ne anks¢iau kaip per 14 dieny ir ne
veliau kaip per 90 dieny nuo spermos surinkimo dienos.

Nukrypstant nuo iii papunkéio antros jtraukos nuostaty, méginiy po spermos surinkimo imti ir a punkto ii
papunktyje aprasyto tyrimo arkliniy $eimos gyviiny virusiniam arteritui nustatyti atlikti nereikia, kai atlickant
visos erzilo donoro spermos alikvotinés dalies méginiy, kurie turi baiti imami du kartus per metus ne dazniau
kaip kas keturis ménesius, viruso i$skyrimo tyrima arba taikant polimerazés grandininés reakcijos arba tikralaikés
polimerazés grandininés reakcijos metoda patvirtinta, kad erzilas donoras néra ligos platintojas, ir kai atlikus
serumo neutralizavimo tyrimg arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui nustatyti gautas teigiamas rezultatas
seruma atskiedus bent santykiu 1:4;

) jeigu bent vieno b punkte nurodyto tyrimo rezultatai yra teigiami, erzilas donoras izoliuojamas, o jo sperma, surinkta
po paskutinio atlikto tyrimo, kurio rezultatas buvo neigiamas, negali biiti veZama i vienos valstybés narés j kita,
i$skyrus, nustatant arkliy virusinj arterita, kiekvienos ejakuliacijos spermg, kurios tyrimo arkliy virusiniam arteritui
nustatyti rezultatas yra neigiamas.

Sperma, surinkta i§ visy kity spermos surinkimo centre esanciy erzily donory nuo tos dienos, kai buvo paimtas
paskutinis méginys, kurio vieno i§ b punkte nustatyty tyrimy rezultatas neigiamas, saugoma atskirai ir negali bati
vezama i§ vienos valstybés narés i kita, kol spermos surinkimo centrui negrazintas ankstesnis sveikatos statusas
ir neatlikti atitinkami oficialGis saugomos spermos tyrimai, kad baity paneigtas b punkte minétas ligas sukeliancio
uzkrato buvimas spermoje.

IT skyrius

Papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi arkliniy §eimos gyviinams, i$
kuriy renkami oocitai ir embrionai, taip pat reikalavimai, susij¢ su ty gyviiny
karantinu ir laboratoriniais bei kitais tyrimais

Grupés veterinarijos gydytojas arba grupés narys turi atlikti arkliniy Seimos gyviiny donory klinikinius tyrimus ir patvirtinti,
kad embriony surinkimo dieng nebuvo jokios D kategorijos ligos, susijusios su arkliniy $eimos gyviinais, simptomy arba
pozZymiy.

Be 1 punkte nurodyty reikalavimy:

a) arkliniy Seimos gyviinai donorai bent 30 dieny iki oocity arba embriony rinkimo ir laikotarpiu nuo b ir ¢ punktuose
nurodyto pirmo méginio paémimo dienos ir oocity bei embriony surinkimo dienos negali bati naudojami natdraliam
veisimui;

b) arkliniy Seimos gyviiny infekcinei anemijai nustatyti turi bati atliktas arkliniy Seimos gyviiny donory imunodifuzijos
agaro gelyje tyrimas (Koginso tyrimas) arba imunofermentiné analizé (IFA), naudojant kraujo méginius, paimtus
praéjus bent 14 dieny nuo a punkte nurodyto bent 30 dieny laikotarpio pradzios ir ne daugiau kaip 90 dieny iki
vezti i§ vienos valstybés narés i kitg skirty oocity arba embriony surinkimo dienos, ir gauti neigiami rezultatai;

¢) arkliniy Seimos gyviiny donory tyrimas kontaginiam arkliy metritui (Taylorella equigenitalis) nustatyti kaskart turi biti
atliekamas (rezultatas turi bati neigiamas) i§ gyviino donoro imant bent du méginius (tepinélius), ir tai bet kuriuo
atveju turi bati atliekama ne anksciau kaip pra¢jus 7 dienoms (sisteminio gydymo atveju) arba 21 dienai (lokalinio
gydymo atvejui) po galimo gyviino donoro antimikrobinio gydymo; méginiai turi baiti imami bent i8:

—  kumelés donorés klitorio duobés,

— Kklitorio anties gleivinés.
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Meéginiai a punkte nurodytu bent 30 dieny laikotarpiu imami du kartus, tarp émimo turi biiti padaryta bent 7 dieny
pertrauka, kai atlickamas i papunktyje nurodytas tyrimas, arba viena karta, kai atlickamas ii papunktyje nurodytas tyrimas.

Méginiai, prie$ juos i§siunciant i laboratorijg, laikomi veZimo terpéje su aktyvinta anglimi, pavyzdziui, Amies terpéje.

Turi bati atliktas bent vienas i§ toliau nurodyty méginiy tyrimy:

i) siekiant i3skirti Taylorella equigenitalis mikroba, pasélis bent 7 dienas auginamas mikroaerofilinémis saglygomis, kurios
sudaromos per 24 valandas nuo méginiy paémimo i§ gyviino donoro arba per 48 valandas, jeigu méginiai pervezimo
metu laikomi vésiai,

arba

ii) siekiant nustatyti Taylorella equigenitalis genomga, per 48 valandas nuo méginio paémimo is gyviino donoro taikomas
polimerazés grandininés reakcijos arba tikralaikés polimerazés grandininés reakcijos metodas.

3. Sperma, naudojama dirbtiniam gyviiny donory apséklinimui, turi bati surinkta, paruosta ir saugoma pagal II priedo
4 dalies I skyriaus ir III priedo 1 dalies reikalavimus.

5 DALIS

KITI GYVUNU SVEIKATOS REIKALAVIMAIL TAIKOMI GALVIJAMS, KIAULEMS, L AVIMS, OZKOMS IR CAMELIDAE

IR CERVIDAE SEIMU GYVUNAMS, IS KURIY RENKAMI GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAI, TAIP PAT

REIKALAVIMAL SUSIJE SU LABORATORINIAIS ARBA KITAIS TY GYVUNUY TYRIMAIS, KAIP NURODYTA 20,
21,22 1R 38 STRAIPSNIUOSE

I skyrius

Galvijams, kiauléms, avims ir oZkoms taikomi reikalavimai, susij¢ su snukio
ir nagy liga

1. Galvijai, kiaulés, avys ir ozkos, esantys spermos, oocity arba embriony donorais, turi:
a) bati i§ akiy:

i) esanciy teritorijoje, i§ kurios bent 30 dieny iki surinkimo dienos nepranesta apie snukio ir nagy liga 10 km
spinduliu aplink aki;

i) i§ kuriy bent 3 ménesius iki surinkimo dienos nepranesta apie snukio ir nagy liga;

b) kuriuose 12 ménesiy iki surinkimo dienos nebuvo skiepyta nuo snukio ir nagy ligos.

2. Centro veterinarijos gydytojas uztikrina, kad:

a) galvijai, kiaulés, avys ir ozkos, esantys spermos donorais, j spermos surinkimo centrg baity priimti, tik pries tai juos
izoliavus karantino patalpose, o $ios gyviiny priémimo j spermos surinkimo centra dieng atitikty Siuos reikalavimus:

i) jos turi bati teritorijoje, i§ kurios bent 30 dieny iki surinkimo dienos nepranesta apie snukio ir nagy liga 10 km
spinduliu aplink karantino patalpas;

ii) 3 meénesius iki gyviiny priémimo i spermos surinkimo centra dienos turi biiti nepranesta apie snukio ir nagy
ligos protriiki jose;

b) sperma j kita valstybe nare biity vezama tik laikantis iy salygy:

i) spermos surinkimo centras turi biiti teritorijoje, i§ kurios bent 30 dieny iki surinkimo dienos nepranesta apie
snukio ir nagy liga 10 km spinduliu aplink spermos surinkimo centra;
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ii) spermos surinkimo centre snukio ir nagy ligos nebuvo bent 3 ménesius iki spermos surinkimo dienos ir 30
dieny nuo spermos surinkimo dienos arba, kai sperma yra $viezia, iki spermos siuntos i§vezimo i kita valstybe
nare dienos;

i) kai sperma yra §viezia, gyviinas donoras i punkte nurodytame spermos surinkimo centre nuolat laikytas bent
30 dieny iki spermos surinkimo dienos.

3. Nukrypstant nuo 1 punkto b papunkcio, centro veterinarijos gydytojas gali leisti i§veZti sperma, surinkta i§ laikomo
gyvino donoro, per 12 ménesiy iki spermos surinkimo dienos laikotarpj paskiepyto nuo snukio ir nagy ligos, jeigu:

a) gyvinas donoras per 30 dieny iki spermos surinkimo dienos laikotarpj nebuvo paskiepytas nuo snukio ir nagy ligos;

b) 5 % (bent penki Siaudeliai) visos kaskart i§ gyviino donoro surinktos spermos buvo tiriama atliekant viruso i$skyrimo
tyrima snukio ir nagy ligai nustatyti, ir buvo gauti neigiami rezultatai.

4. Nukrypstant nuo 1 punkto b papunk¢io, grupés veterinarijos gydytojas gali leisti i kita valstybe nare iSveZti in vivo badu
gautus embrionus, surinktus i§ gyviino donoro, kuris per 12 ménesiy iki surinkimo dienos laikotarpj buvo paskiepytas
nuo snukio ir nagy ligos, jeigu:

a) patelé donore per 30 dieny iki surinkimo dienos laikotarpj nebuvo paskiepyta nuo snukio ir nagy ligos;

b) sperma, naudojama apséklinimui, buvo surinkta i§ patino donoro, kuris atitinka 1 punkto b papunktyje nustatytas
salygas, arba sperma atitinka 2 punkte nustatytas salygas;

¢) pries uzsaldant, embrionai buvo apdoroti tripsinu, laikantis IETS vadove () pateikty rekomendacijy;

d) embrionai laikyti giliai uzsaldyti bent 30 dieny nuo surinkimo dienos ir per ta laikotarpj gyviinui donorui nepasireiské
klinikiniai snukio ir nagy ligos pozymiai.

II skyrius

Galvijams, avims, ozkoms ir Camelidae bei Cervidae Seimy gyviinams taikomi
reikalavimai, susij¢ su mélynojo lieZuvio virusine infekcija (1-24 serotipy)

1. Galvijai, avys, ozkos ir Camelidae bei Cervidae Seimy gyviinai, esantys spermos donorais, turi atitikti bent viena is iy salygy:

a) jie buvo laikyti valstybéje nar¢je arba jos zonoje, kurioje mélynojo lieZuvio virusinés infekcijos (1-24 serotipy)
nebuvo bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo laikotarpiu;

b) jie bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo metu buvo laikyti valstybés narés arba jos sezoniskai
neuzkréstoje zonoje, ir tai vyko tuo mety laiku, kuriuo nesegama, ir toje valstybéje naréje arba jos zonoje:

i) kurioje buvo patvirtinta mélynojo lieZuvio viruso (1-24 serotipy) likvidavimo programa, arba

ii) spermos siuntos kilmés vietos kompetentinga institucija gavo iSankstinj rasytinj paskirties valstybés narés
kompetentingos institucijos patvirtinima, kad ji sutinka su salygomis, taikytomis nustatant ta sezoniskai neuzkresta
zona, ir kad ji sutinka priimti spermos siuntg;

¢) jie buvo laikyti nuo uzkrato pernesé¢jy apsaugotame tikyje bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo
laikotarpiu;

d) po 28-60 dieny nuo kiekvieno spermos rinkimo dienos buvo atliktas jy serologinis tyrimas meélynojo lieZuvio viruso
(1-24 serogrupés) antikiinams aptikti, ir buvo gauti neigiami rezultatai;

(") Manual of the International Embryo Transfer Society — A procedural guide and general information for the use of embryo transfer technology emphasising
sanitary procedures, isleido International Embryo Transfer Society, 1 111 North Dunlap Avenue, Savoja, Ilinojus 61 874, JAV (http:/[www.iets.

org)).
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buvo atliktas jy mélynojo liezuvio viruso (1-24 serotipy) sukéléjo nustatymo tyrimas (ir buvo gauti neigiami rezultatai),
naudojant kraujo méginius, paimtus pirma kartg ir paskutinj kartg renkant sperma, taip pat renkant sperma Siais
intervalais:

i) bent kas 7 dienas, jeigu atlickamas viruso i$skyrimo tyrimas,

arba

ii) bent kas 28 dienas, jeigu atlickamas tyrimas, taikant polimerazés grandininés reakcijos metodg.

2. Avys, ozkos ir Camelidae bei Cervidae Seimy gyviinai, esantys in vivo bidu gaunamy embriony donorais, taip pat galvijai,
avys, ozkos ir Camelidae bei Cervidae $eimy gyviinai, esantys oocity, naudojamy gaminti embrionus in vitro bidu, donorais
turi atitikti bent vieng i3 siy salygy:

a)

jie buvo laikyti valstybéje naréje arba jos zonoje, kurioje mélynojo liezuvio virusinés infekcijos (1-24 serotipy)
nebuvo bent 60 dieny iki oocity arba embriony surinkimo ir jy rinkimo laikotarpiu;

jie bent 60 dieny iki oocity arba embriony surinkimo ir jy rinkimo laikotarpiu buvo laikyti valstybés narés arba jos
sezoniskai neuzkréstoje zonoje, ir tai vyko tuo mety laiku, kuriuo nesegama, ir toje valstybéje nar¢je arba jos zonoje:

i) kurioje buvo patvirtinta mélynojo liezuvio viruso (1-24 serotipy) likvidavimo programa, arba

i) oocity arba embriony siuntos kilmés vietos kompetentinga institucija gavo iSankstinj rasytinj paskirties valstybés
narés kompetentingos institucijos patvirtinima, kad ji sutinka su salygomis, taikytomis nustatant tg sezoniskai
neuzkrésta zona, ir kad ji sutinka priimti oocity arba embriony siuntg;

jie buvo laikyti nuo uzkrato perneséjy apsaugotame tikyje bent 60 dieny iki oocity arba embriony surinkimo ir jy
rinkimo laikotarpiu;

buvo atliktas jy serologinis tyrimas mélynojo liezuvio viruso (1-24 serogrupés) antiktinams aptikti, naudojant po
28-60 dieny nuo kiekvieno oocity arba embriony rinkimo dienos paimta kraujo méginj, ir buvo gauti neigiami
rezultatai;

buvo atliktas jy mélynojo liezuvio viruso (1-24 serotipy) sukéléjo nustatymo tyrimas (ir buvo gauti neigiami rezultatai),
naudojant kraujo méginius, paimtus oocity arba embriony rinkimo diena.

3. Sperma, naudota oocitams apvaisinti, turi bati surinkta i§ gyvany, atitinkanc¢iy 1 punkte nustatytus reikalavimus.

III skyrius

Galvijams, avims ir ozkoms taikomi reikalavimai, susij¢ su epizootinés

hemoraginés ligos virusine infekcija (1-7 serotipy)

1. Galvijai, avys ir ozkos, esantys spermos donorais, turi atitikti bent viena i3 $iy salygy:

a)

jie bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo laikotarpiu buvo laikyti valstybéje naréje arba jos zonoje,
is kurios apie epizootinés hemoraginés ligos virusing (1-7 serotipy) (epizootinés hemoragines ligos virusas 1-7)
infekcijg 150 km spinduliu aplink @ikj nebuvo pranesta bent 2 ankstesnius metus;

jie buvo laikyti nuo uzkrato pernesé¢jy apsaugotame tkyje bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo
laikotarpiu;

bent kas 60 dieny per visa rinkimo laikotarpj ir po 28-60 dieny nuo paskutinio spermos rinkimo dienos buvo jy
atliktas serologinis tyrimas epizootinés hemoraginés ligos viruso (1-7) antikinams aptikti, ir buvo gauti neigiami
rezultatai;

buvo atliktas jy epizootinés hemoraginés ligos viruso (1-7) sukéléjo nustatymo tyrimas (ir buvo gauti neigiami
rezultatai), naudojant kraujo méginius, paimtus pirma kartg ir paskutinj kartg renkant sperma, taip pat renkant
sperma $iais intervalais:

i) bent kas 7 dienas, jeigu atlickamas viruso i$skyrimo tyrimas,

arba

ii) bent kas 28 dienas, jeigu atlickamas tyrimas, taikant polimerazeés grandininés reakcijos metoda.
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2. Avys ir ozkos, esancios in vivo biidu gaunamy embriony donorémis, taip pat galvijai, avys, ir ozkos, esantys oocity,
naudojamy in vitro bidu gaminti embrionus, donorais, turi atitikti bent vieng i3 iy salygy:

a) jie bent 60 dieny iki oocity arba embriony surinkimo ir jy rinkimo laikotarpiu buvo laikyti valstybéje naréje arba
jos zonoje, i§ kurios apie epizootinés hemoraginés ligos virusine (1-7) infekcijg 150 km spinduliu aplink ki nebuvo
pranesta bent 2 ankstesnius metus;

b) jie buvo laikyti nuo uzkrato perneséjy apsaugotame tkyje bent 60 dieny iki oocity arba embriony surinkimo ir jy
rinkimo laikotarpiu;

¢) buvo atliktas jy serologinis tyrimas epizootinés hemoraginés ligos viruso (1-7) antikiinams aptikti, naudojant po
28-60 dieny nuo oocity arba embriony surinkimo dienos paimta kraujo méginij, ir buvo gauti neigiami rezultatai;

d) buvo atliktas jy epizootinés hemoraginés ligos viruso (1-7) sukéléjo nustatymo tyrimas (ir buvo gauti neigiami
rezultatai), naudojant kraujo méginj, paimtg oocity arba embriony rinkimo dienga.

3. Sperma, naudota oocitams apvaisinti, turi biiti surinkta i§ gyviiny, atitinkan¢iy 1 punkte nustatytus reikalavimus.

IV skyrius

Reikalavimai, taikomi nustatant, kad iikio kiaulés neuZkréstos Brucella abortus,
Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija

Kad kiauliy Gki baty galima laikyti neuzkréstu Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija, toks @ikis turi atitikti
Siuos reikalavimus:

a)  Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija valstybéje naréje turi biiti laikoma kiauliy liga,apiekuriareikiapranesti;
b)  Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcija Gkyje nebuvo patvirtinta bent 3 ankstesnius metus;

¢) buvo atlikti gyviiny, kuriems pasireiské klinikiniai pozymiai, atitinkantys Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis
infekcijos, pavyzdziui, bruceliozés arba orchito, pozZymius, bitini diagnostiniai tyrimai, ir buvo gauti neigiami rezultatai;

d) bent 3 ankstesnius metus né viena tikiui priklausanti kiaulé nebuvo paskiepyta nuo Brucella abortus, Brucella melitensis ir
Brucella suis infekcijos;

e) iukj atveztos kiaulés:

i) arba yra i§ tkiy, kurie bent 3 ankstesnius metus nebuvo uzkrésti Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis
infekcija, arba buvo atlikti jy tyrimai, naudojant méginj, paimtg pries 30 dieny iki i§veZimo, ir buvo gauti neigiami
rezultatai;

taip pat

ii) nebuvo skiepytos nuo Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos bent 3 ankstesnius metus;

f)  bent 3 ankstesniy mety laikotarpj kituose to paties Gikio epidemiologiniuose vienetuose nebuvo nustatyta Brucella abortus,
Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos poZzymiy, arba buvo imtasi priemoniy, kuriomis uzkirstas kelias bet kokiam
Brucella abortus, Brucella melitensis ir Brucella suis infekcijos plitimui i§ ty epidemiologiniy vienety.
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III PRIEDAS

GYVUNY SVEIKATOS REIKALAVIMAIL TAIKOMI RENKANT, GAMINANT, RUO SIANT IR SAUGANT GALVIJY,
KIAULIY, AVIY, OZKU IR ARKLINIY SEIMOS GYVUNU GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTUS, KAIP
NURODYTA 26 STRAIPSNYJE

1 DALIS

GYVUNY SVEIKATOS REIKALAVIMAI TAIKOMI RENKANT, RUOSIANT IR SAUGANT SVIEZIA, ATSALDYTA
ARBA UZSALDYTA GALVIJY, KIAULIY, AVIY, OZKY IR ARKLINIY SEIMOS GYVOUNY SPERMA, TAIP PAT
VEZANT TA SPERMA

1. Visi instrumentai, naudoti rinkti, ruosti, konservuoti arba uzsaldyti sperma, turi biti prie§ naudojimg i§valyti ir dezinfekuoti
arba sterilizuoti, i§skyrus atvejus, kai naudojami nauji vienkartiniai instrumentai.

2. Uzsaldyta sperma:
a) laikoma ir saugoma jai saugoti skirtuose konteineriuose:
i) igvalytuose ir dezinfekuotuose arba sterilizuotuose pries naudojant, arba naujuose vienkartiniuose konteineriuose;

ii) saugoma naudojant kriogening medziaga, anks¢iau nenaudotg kitiems biologiniams produktams, gaunamiems
is gyvuny;

b) iki i§vezimo ar panaudojimo bent 30 dieny nuo surinkimo dienos saugoma patvirtintomis salygomis.

3. Prireikus i sperma gali bati jdéta arba spermos skiedikliuose gali bati antibiotiky arba antibiotiky misinio, jy baktericidinis
aktyvumas turi biti bent lygiavertis $iy antibiotiky arba jy misiniy baktericidiniam aktyvumui kiekviename spermos
mililitre:

a) galvijy ir kuiliy spermoje — linkomicino ir spektinomicino misinio (150/300 pg), penicilino (500 IU) ir
streptomicino (500 pg); arba

b) aviny ir oziy spermoje — gentamicino (250 pg) arba penicilino (500 IU) ir streptomicino (500 pg) misinio; arba

¢) gentamicino (250 pg), tilozino (50 pg), linkomicino bei spektinomicino (150/300 pg), penicilino (500 IU) ir
streptomicino (500 pg) misinio; arba

d) amikacino (75 pg) ir divekacino (25 pg) misinio.

4. 1 galvijy sperma turi bati dedama 3 punkto a, ¢ ir d papunkéiuose nurodyty antibiotiky arba turi bati naudojami spermos
skiedikliai, kuriuose yra tokiy antibiotiky arba jy misiniy, ir antibiotikai bei jy miiniai turi turéti poveikj visy pirma
kampilobakterijoms, leptospiroms ir mikroplazmoms.

5. | kuiliy spermg turi bati dedama 3 punkto a, ¢ ir d papunkciuose nurodyty antibiotiky ar jy misiniy arba turi bati
naudojami spermos skiedikliai, kuriuose yra tokiy antibiotiky arba jy miiniy, ir antibiotikai bei jy miSiniai turi turéti
poveikj visy pirma leptospiroms.

6. Kai i sperma dedamas antibiotikas arba antibiotiky misinys:

a) prie siuntos pridedamame veterinarijos sertifikate turi bati nurodytas antibiotiko (-y) pavadinimas (-ai) ir jo (-y)
koncentracija arba spermos skiediklio, kuriame yra antibiotiky, komercinis pavadinimas;

b) antibiotokas (-as) dedamas (-i) | sperma po galutinio skiedimo arba i skiedikli;

¢) kai sperma yra uzsaldoma, antibiotikas (-ai) dedamas (-i) prie$ uzsaldant sperma.

7. Tuojau po to, kai | uzsaldoma arba atSaldomg spermg pridedama antibiotiky, praskiesta sperma turi biti laikoma:

a) bent 45 minutes bent 5 °C temperatiiroje, iskyrus kuiliy sperma, — i turi bati laikoma bent 15 °C temperatiroje,
arba

b) tam tikrg laikg tam tikroje temperatiiroje, esant dokumentais pagristam lygiaverciam baktericidiniam aktyvumui.
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2 DALIS

GYVONY SVEIKATOS REIKALAVIMAIL TAIKOMI RENKANT IR RUOSIANT IN VIVO BUDU GAUNAMUS
GALVIJU, KIAULIY, AVI, OZKU IR ARKLINIJ SEIMOS GYVOUNU EMBRIONUS

In vivo bidu gaunami embrionai renkami, ruodiami ir konservuojami laikantis iy reikalavimy:

1. embrionus turi surinkti ir paruosti embriony surinkimo grupé i§vengiant sglycio su bet kuria kita embriony partija,
neatitinkancia $io reglamento reikalavimy.

2. Embrionai renkami nuo kity patalpy ar tikio, kuriame embrionai renkami, daliy atskirtoje patalpoje, $i turi biti geros
biiklés ir pastatyta i medziagy, leidZianciy jg lengvai valyti ir dezinfekuoti.

3. Embrionai ruo$iami (tikrinami, plaunami, apdorojami ir sudedami j Siaudelius arba kitas pakuotes) stacionariojoje arba
kilnojamojoje laboratorijoje.

4. Visa jranga, naudojama embrionams rinkti, tvarkyti, plauti, Saldyti ir saugoti, prie§ naudojima turi bati i$valyta ir
dezinfekuota arba sterilizuota, kaip nustatyta IETS vadove, arba turi biiti naudojama nauja vienkartiné jranga.

5. Biologiniuose gyviininiuose produktuose, kurie naudojami embrionams rinkti, ruosti, plauti arba saugoti skirtose
priemonése ar tirpaluose neturi bati jokio uzkrato. Embrionams rinkti, Saldyti arba saugoti skirtos terpés ir tirpalai turi
bati sterilizuojami taikant pagal IETS vadova patvirtintus metodus ir tvarkomi taip, kad bty uztikrintas sterilumas.

6.  Kai, vadovaujantis IETS vadovu, | renkant, ruosiant, plaunant ir saugant naudojama terpe dedama antibiotiky arba
antibiotiky misinio, prie siuntos pridedamame veterinarijos sertifikate turi bati nurodyti antibiotiky pavadinimai ir
koncentracija.

7. Embrionams konservuoti arba saugoti naudojamos kriogeninés medziagos negali biiti pries tai naudotos kitiems i3
gyviny gautiems biologiniams produktams.

8. Embrionai plaunami pagal IETS vadova, jy skaidrusis apvalkalas (zona pellucida) arba, kai embrionai yra arkliniy $eimos
gyviny, embriono kapsulé turi biti nepaliesta iki plovimo ir tuoj pat po jo. Kiekvienas embrionas nuplaunamas bent
10 karty specialiu tam skirtu skysciu, ir $is kiekviena kartg turi biti keiciamas. Kaskart plaunama 100 karty atskiestu
ankstesnio plovimo tirpalu; kaskart perkeliant embriona, naudojama sterili mikropipeté.

Jeigu reikia nukenksminti arba pasalinti tam tikra uzkratg, standartiné plovimo procediira kei¢iama ir turi bati jtraukiamas
papildomas plovimas fermentu tripsinu, vadovaujantis IETS vadovu.

9. I8 skirtingy gyviiny paimti embrionai negali bati plaunami kartu.

10. Turi bati istirtas kiekvieno embriono skaidrusis apvalkalas (zona pellucida) arba, kai embrionai yra arkliniy Seimos gyviiny,
embriono kapsulé, apZitirint visg jo (jos) ne maziau kaip 50 karty padidintg pavirSiaus plota, ir turi bti patvirtinta,
kad jis (ji) yra nepaliestas (-a) ir néra jokiy prie jo (jos) prilipusiy svetimkiiniy.

11. Embrionai, kuriuos iStyrus kaip aprasyta 10 punkte neatitikimy nenustatyta, turi bati dedami j i$valytus ir dezinfekuotus
arba sterilius (i8skyrus atvejus, kai naudojami nauji vienkartiniai) siaudelius arba kita pakuote, pazenklintg pagal
10 straipsnio 1 ir 5 daliy nuostatas, ir pakuoté nedelsiant uzplombuojama.

12. Prireikus kiekvienas embrionas kuo greiciau uzsaldomas ir saugomas I priedo 2 dalies 2 punkto b papunktyje nurodytose
saugojimo patalpose, prizifirimose grupés veterinarijos gydytojo.
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13. Jeigu néra jokios kitos procediiros gyviiny donory sveikatos biiklei patikrinti, arba sickdama patikrinti grupés veterinarijos
gydytojo nustatyty gyviny sveikatos ir biologinio saugumo reikalavimy atitiktj, taip pat pagal kokybés kontrolés sistema,
arba kompetentingos institucijos patvirtintai laboratorijai pateikti vykdant savo veikla gautus negyvybingy embriony
ar oocity ir naudoty i$plovimo bei perplovimo skys¢iy méginius, kad bty patikrinta, ar ie néra uzkrésti bakterijomis
ir virusais; daznuma turi nustatyti grupés veterinarijos gydytojas.

3 DALIS

GYVUNUY SVEIKATOS REIKALAVIMAI TAIKOMI RENKANT IR RUOSIANT OOCITUS, KIAUSIDES IR KITUS
AUDINIUS, NAUDOJAMUS IN VITRO BUDU GAMINTI GALVIJU, KIAULIY, AVIY, OZKU) IR ARKLINIY SEIMOS
GYVUNU EMBRIONUS

Be 2 dalyje nustatyty reikalavimy, renkant, ruosiant ir vezant oocitus, kiausides ir kitus audinius, skirtus naudoti apvaisinimui
invitro ir auginimui in vitro, taikomi $ie papildomi reikalavimai:

1. kiausidés ir kiti audiniai, skerdykloje surenkami i§ pavieniy gyviiny donory arba i§ gyviiny donory grupés, renkami
skerdykloje, patvirtintoje pagal Reglamento (ES) 2017/625 148 straipsni.

Skerdykloje veterinarijos gydytojas turi biiti atlikes ty galimy gyviiny donory tikrinima prie§ skerdima ir po skerdimo ir
patvirtings, kad gyviinai neturi jokios A, B, C ir D kategorijos ligos, susijusios su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy
Seimos gyviinais, simptomy ir poZymiy.

Skerdykla turi bati teritorijoje, i§ kurioje 10 km spinduliu bent 30 dieny iki kiausidziy ir kity audiniy surinkimo dienos
nepranesta apie snukio ir nagy liga.

2. Kiausidziy ruosti { embriony gamybos grupés laboratorija atvezti negalima tol, kol neatlieckamas gyviiny donory tikrinimas
po skerdimo ir negaunami tinkami rezultatai.

Jeigu patikrinus pavienj gyviing donorg, gyviiny donory grupe arba bet kuriuos toje skerdykloje ta dieng paskerstus gyviinus
nustatoma 1 punkte nurodyta liga, turi biti atsektos ir sunaikintos i$ ty gyviiny donory paimtos kiausidés ir kiti audiniai.

3. Kiausidéms ir kitiems audiniams paimti ir veZzti skirta jranga prie$ ja naudojant turi bati iSvalyta ir dezinfekuota arba
sterilizuota, i$skyrus nauja vienkarting jrangg, ir turi biiti naudojama tik tam tikslui.

Tvarkant oocitus ir embrionus i§ skirtingy pavieniy gyviiny donory arba gyviiny donory grupiy turi biti naudojama
skirtinga jranga.

4 DALIS

GYVUNUY SVEIKATOS REIKALAVIMAIL TAIKOMI RUOSIANT INVITRO BUDU PAGAMINTUS GALVIJY, KIAULIY,
AVIY, OZKU IR ARKLINIY SEIMOS GYVUNU EMBRIONUS

Be 2 dalyje nustatyty reikalavimy, ruo$iant in vitro biidu pagamintus embrionus taikomi $ie papildomi reikalavimai:

1. Pasibaigus auginimo in vitro laikotarpiui, taciau prie§ embrionus uzsaldant, saugant ir vezant, jie nuplaunami ir apdorojami
kaip nurodyta 2 dalies 7, 10 ir 11 punktuose.

2. I8 skirtingy pavieniy gyviiny donory arba i§ skirtingy gyviiny donory grupiy paimti embrionai, kaip nurodyta 3 dalies
1 punkte, plaunami atskirai.

3. I8 skirtingy pavieniy gyviiny donory arba i3 skirtingy gyviiny donory grupiy paimti embrionai negali biiti laikomi tame
paciame $iaudelyje arba kitoje pakuotéje.
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5 DALIS

GYVUNY SVEIKATOS REIKALAVIMAI TAIKOMI RUleANT GALVIJU, KIAULIY, AVIU, OZKU IR ARKLINIY
SEIMOS GYVUNU EMBRIONUS, KURIY ATZVILGIU ATLIKTOS MIKROMANIPULIACIJOS

Prie§ atliekant bet kokias mikromanipuliacijas, kuriomis gali biiti paZeistas skaidrusis apvalkalas (zona pellucida) arba, jeigu
embrionai yra arkliniy Seimos gyviiny, embriono kapsulé, visi embrionai arba kiausialgstés renkami ir ruosiami laikantis 2, 3
ir 4 dalyse nustatyty gyviny sveikatos reikalavimy.

Taip pat taikomi $ie reikalavimai:

1. Jeigu atlieckamos embriony mikromanipuliacijos, kurias atlieckant jsiskverbiama i skaidriaja sritj (zona pellucida) arba,
jeigu embrionai yra arkliniy Seimos gyviiny, embriono kapsulg, jos atlickamos I priedo 3 dalies 2 punkto a papunktyje
nurodytoje laboratorijoje, ir uZ tai yra atsakingas grupés veterinarijos gydytojas.

2. Kiekviena embriony gamybos grupé pagal 8 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatas saugo savo veiklos duomenis.

Kai embrionai gaunami apvaisinimo in vitro biidu, embriono tapatybe galima nustatyti pagal gyviiny donory grupe, taciau
turi baiti pateikiama i§sami informacija, nurodant kiausidziy ir oocity surinkimo datg ir vietg. I§ pateiktos informacijos
taip pat turi biiti jmanoma nustatyti gyviiny donory kilmés tkj.

3. Bet kokios mikromanipuliacijos, kurias atliekant jsiskverbiama i skaidriaja sritj (zona pellucida) arba, jeigu embrionai yra
arkliniy Seimos gyviny, embriono kapsul, atliekamos tuo tikslu patvirtintose patalpose ir atlikus paskutinj plovimg bei
patikrinima.

Tokios mikromanipuliacijos gali baiti atliekamos tik naudojant embrionus, kuriy skaidrioji sritis (zona pellucida) arba, jeigu
embrionai yra arkliniy $eimos gyviny, embriono kapsulé yra nepaliesta.

6 DALIS

GYVUNUY SVEIKATOS REIKALAVIMAL, TAIKOMI SAUGANT IN VIVO BI_JDEJ GAUTUS IR IN VITRO BUDU
PAGAMINTUS GALVIJUY, KIAULIY, AVIY, OZKU IR ARKLINIY SEIMOS GYVUNU EMBRIONUS IR OOCITUS

1. Kiekviena embriony surinkimo grupé ir embriony gamybos grupé turi uztikrinti, kad embrionai ir oocitai biity saugomi
esant tinkamai temperatiirai I priedo 2 dalies 2 punkto b papunktyje nurodytose saugojimo patalpose.

2. I1priedo 2 dalies 2 punkto b papunktyje nurodytas saugojimo patalpas gali buti atveZti tik embriony surinkimo grupés
surinkti embrionai arba embriony gamybos grupés surinkti oocitai ir pagaminti embrionai, veZami saglygomis, kuriomis
uztikrinama, kad nebaty kryzminés oocity arba embriony tarsos, nes jie buvo apsaugoti nuo salycio su embrionais ir
oocitais, neatitinkanciais iame reglamente nustatyty reikalavimy.

In vivo biidu gauti embrionai ir in vitro bidu pagaminti embrionai bei oocitai saugomi atskiruose saugojimo konteineriuose,
skirtuose kiekvienos riisies genetinés medziagos produktams, o skirtingy rasiy genetinés medziagos produktus ir skirtingy
risiy gyviny genetinés medziagos produktus turi tvarkyti skirtingi darbuotojai arba jie turi bati tvarkomi skirtingu metu.

3. Grupés veterinarijos gydytojas gali nuspresti, kad embrionai, surinkti ne embriony surinkimo grupés, arba oocitai, surinkti
ne embriony gamybos grupés, ir embrionai, pagaminti ne embriony gamybos grupés, gali biti ruosiami embriony
surinkimo grupés arba embriony gamybos grupés, jeigu:

a) tokie oocitai ir embrionai yra surinkti i§ gyviiny, atitinkanciy salygas:

i) galvijy atzvilgiu nustatytas II priedo 1 dalies II skyriaus 1 punkte ir, kai taikytina, Il priedo 5 dalies I, IT bei III
skyriuose;

i) kiauliy atzvilgiu nustatytas II priedo 2 dalies II skyriaus 1, 2 ir 3 punktuose ir, kai taikytina, I priedo 5 dalies I
bei IV skyriuose;

iif) aviy ir ozky atzvilgiu nustatytas Il priedo 3 dalies IT skyriaus 1 punkte ir, kai taikytina, II priedo 5 dalies I-III
skyriuose;

iv) arkliniy Seimos gyviny atzvilgiu nustatytas II priedo 4 dalies I skyriaus 1 ir 2 punktuose;
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b) oocitai ir embrionai yra ruosiami naudojant atskira jranga arba skirtingu metu, nei oocitai ir embrionai, skirti vezti
i kita valstybe nare, ir pastaruoju atveju jranga po naudojimo privalo bati i$valyta ir sterilizuota;

¢) tokie oocitai ir embrionai negali biiti vezami | kitg valstybe nare ir niekada negali turéti sglycio arba biti saugomi
su oocitais ir embrionais, skirtais vezti i kita valstybe nare;

d) tokius oocitus ir embrionus turi bati galima identifikuoti pagal Zenklinima, ir $is turi skirtis nuo Zenklinimo, nurodyto I
priedo 1 dalies 1 punkto a papunkéio v dalyje.

4. Uz3aldyti embrionai arba oocitai, pries juos i$vezant i kitg valstybe nare, bent 30 dieny nuo jy surinkimo arba pagaminimo
saugomi saugojimo patalpose, nurodytose I priedo 2 dalies 2 punkto b papunktyje.

5. 1ta patj Siaudelj arba kitg pakuote gali bati dedami tik i§ pavienio gyviino donoro arba vienos gyviny donory grupés,
nurodytos 3 dalies 1 punkte, paimti embrionai arba oocitai.
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IV PRIEDAS

VETERINARIJOS SERTIFIKATE, NAUDOJAMAME GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTUS VEZANT IS VIENOS

VALSTYBES NARES ] KITA, PATEIKTINA INFORMACIJA, KAIP NURODYTA 31 IR 40 STRAIPSNIUOSE

1. Veterinarijos sertifikate, naudojamame galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny genetinés medziagos produktus
vezant i§ vienos valstybés narés j kita, kaip nurodyta 31 straipsnyje, turi bati pateikta bent $i informacija:

a)

b)

siuntos siuntéjo ir siuntos gavéjo pavadinimas ir adresas,
tikio, i§ kurio i$vezama, pavadinimas ir adresas,

i) kai tikis, i§ kurio i$veZama, yra patvirtintas genetinés medziagos produkty tikis arba atskirtas tkis, kaip nurodyta
14 straipsnyje, to tikio unikalus patvirtinimo numeris,

arba

i) kai tkis, i§ kurio i§vezama, yra tkis, kuriame laikomos avys ir ozkos, kaip nurodyta 13 straipsnyje, to tkio
unikalus registracijos numeris;

paskirties Gkio pavadinimas ir adresas, taip pat

i) kai paskirties tikis yra patvirtintas genetinés medziagos produkty tikis arba atskirtas tkis, to ikio unikalus
patvirtinimo numeris,

arba

ii) kai paskirties Gikis yra registruotas genetinés medziagos produkty Gikis arba bet koks kitas registruotas tikis, to
tikio unikalus registracijos numeris;

genetinés medziagos produkty risis ir gyviny donory raisis;
ketinamy siysti Siaudeliy arba kity pakuociy skaicius;
informacija, pagal kurig baity galima identifikuoti genetinés medziagos produktus:

i) gyvany donory, i3 kuriy renkami genetinés medziagos produktai, risis, veislé ir tapatybé, laikantis reikalavimy,
nustatyty Reglamento (ES) 2019/2035 III dalies [, II, III arba IV antrastinéje dalyje;

ii) Zenklinimas ant Siaudeliy arba kitos pakuotés pagal 10 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

i) jy surinkimo arba pagaminimo vieta ir data;

plombos ant vezimo konteinerio numeris;

informacija apie gyviiny sveikatos padétj, papildomas garantijas ir, jeigu reikia, tyrimy rezultatus, susijusi su:
i) atitinkama valstybe nare arba zona;

ii) gyviny donory kilmés tkiu;

iii) genetinés medziagos produkty dkiu arba, 14 straipsnyje nurodytu atveju, genetinés medziagos rinkimo arba
gamybos, ruosimo ir saugojimo atskirtu tkiu;

iv) gyvinais donorais, i§ kuriy surinkti genetinés medziagos produktai;
v) iSvezti skirtais genetinés medziagos produktais;

veterinarijos sertifikato i§davimo data ir vieta, valstybinio veterinarijos gydytojo pareigos ir parasas, siuntos kilmés
vietos kompetentingos institucijos spaudas.

2. Suny, kaciy, atskirtuose {ikiuose laikomy sausumos gyviiny, isskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy seimos
gyvinus, ir Camelidae bei Cervidae Seimy gyviiny genetinés medziagos produkty, veZamy i§ vienos valstybés narés i kita,
veterinarijos sertifikate, nurodytame 40 straipsnyje, turi bati pateikta bent i informacija:

a)

siuntos siuntéjo ir siuntos gavéjo pavadinimas ir adresas,
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tikio, i§ kurio i$vezama, pavadinimas ir adresas,

i) kai akiui, i§ kurio i$vezama, suteiktas unikalus registracijos numeris, tas unikalus registracijos numeris;

arba

ii) kai aikis, i$ kurio i§vezama, yra atskirtas {ikis arba atskirtas tkis, to atskirto @ikio unikalus patvirtinimo numeris;

paskirties tikio pavadinimas ir adresas ir, kai paskirties Gkis yra atskirtas tkis, to atskirto tikio unikalus patvirtinimo
numeris;

genetinés medziagos produkty risis ir gyviny donory riisis;
ketinamy siysti Siaudeliy arba kity pakuociy skaicius;
informacija, pagal kurig bty galima identifikuoti genetinés medziagos produktus:
i) gyviny donory, i§ kuriy surinkti genetinés medziagos produktai, riisis (prireikus — poriisis) ir tapatybé;

— Suny ir kaciy — pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj arba Reglamento (ES) 2019/2035
70 straipsni;

arba

— atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, i$skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy $eimos
gyvinus, — pagal to atskirto tikio taisykles,

arba

— Camelidae ir Cervidae Seimy gyviny — pagal Reglamento (ES) 2019/2035 73 straipsnio 1 arba 2 dalj, arba
74 straipsnij;

ii) Zenklinimas ant Siaudeliy arba kity pakuociy pagal 11 straipsni;

iii) jy surinkimo arba pagaminimo vieta ir data,

plombos ant vezimo konteinerio numeris;

informacija apie gyviiny sveikatos padétj, papildomas garantijas ir, jeigu reikia, tyrimy rezultatus, susijusi su:
i) atitinkama valstybe nare arba zona;

i) gyviiny donory kilmés dkiu;

iii) gyviinais donorais, i kuriy surinkti genetinés medziagos produktai;

iv) ivezti skirtais genetinés medziagos produktais;

veterinarijos sertifikato i§davimo data ir vieta, valstybinio veterinarijos gydytojo pareigos ir parasas, siuntos kilmeés
vietos kompetentingos institucijos spaudas.
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